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FTEHIM
LI JISTABBILIXXI ASSOCJAZZJONI BEIN
L-UNJONI EWROPEA U L-ISTATI MEMBRI TAGHHA, MINN NAHA WAHDA,
U L-PRINCIPAT TA’ ANDORRA U R-REPUBBLIKA TA’ SAN MARINO,
KULL PARTI DISTINTA, MIN-NAHA L-OHRA
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PREAMBOLU

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ’il quddiem imsejha I-“UE”,

IR-RENJU TAL-BELGIU,

IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,

IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIA,

IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONIJA,

L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,

IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,

IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZIJA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,

IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,

IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIJA,

EU/AD/SM/mt 1



IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,

IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,

L-UNGERIJA,

IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,

IR-RENJU TAN-NETHERLANDS,

IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,

IR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,

IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-RUMANIJA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,

IR-REPUBBLIKA SLOVAKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA, u

IR-RENJU TAL-1ZVEZJA,
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il-Partijiet Kontraenti Gholjin ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament

tal-Unjoni Ewropea, minn hawn ’il quddiem imsejhin “Il-Istati Membri tal-UE”,

minn naha wahda,

L-PRINCIPAT TA’ ANDORRA, minn hawn ’il quddiem imsejjah “Andorra”,

R-REPUBBLIKA TA’ SAN MARINO, minn hawn ’il quddiem imsejjah “San Marino”,
kull Parti distinta,
min-naha l-ohra,
FILWAQT LI JFAKKRU r-rabtiet storici, geografici, kulturali, politici u ekonomici mill-qrib bejn

1-UE u kull Stat Asso¢jat, inkluz fil-forma ta’ ftehimiet ezistenti, kif ukoll ir-rabtiet specifici ta’

prossimita bejn kull Stat Assoc¢jat u Stat Membru wiehed jew aktar tal-UE,

EU/AD/SM/mt 3



BILLI r-rabtiet li gew stabbiliti progressivament bejn I-UE u Andorra, inter alia, wara 1-Ftehim fil-
forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u I-Prin¢ipat ta' Andorra!
maghmul fil-Lussemburgu fit-28 ta’ Gunju 1990, il-Ftehim ta’ Kooperazzjoni bejn il-Komunita
Ewropea u u 1-Principat ta' Andorra?, maghmul fi Brussell fil-15 ta’ Novembru 2004, il-Ftehim
Monetarju bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Prin¢ipat ta’ Andorra®, maghmul fi Brussell fit-30 ta’ Gunju
2011 u I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Prin¢ipat ta’ Andorra li jipprevedi mizuri
ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta’ rizervi
fuq id-dhul fil-forma ta’ pagamenti ta’ imghax*, maghmul fi Brussell fil-15 ta’ Novembru 2004 u I-
Memorandum ta' Qbil tieghu li jakkumpanjah, il-Protokoll Emendatorju tal-Ftehim bejn il-
Komunita Ewropea u I-Prin¢ipat ta' Andorra li jipprevedi mizuri ekwivalenti ghal dawk stabbiliti
fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta' dhul mit-tfaddil fil-forma ta' pagamenti ta'
imghax®, maghmul fi Brussell fit-12 ta’ Frar 2016, u I-Protokoll Emendatorju ghall-Ftehim bejn 1-
Unjoni Ewropea u 1-Prin¢ipat ta’ Andorra dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar
kontijiet finanzjarji sabiex tittejjeb il-konformita fiskali internazzjonali®, maghmul fi Brussell fit-13

ta’ Ottubru 2025,

GU UE L 374, 31.12.1990, p. 14.

GU UE L 135, 28.5.2005, p. 14.

GU UE C 369, 17.12.2011, p. 1.

GU UE L 359, 4.12.2004, p. 33.

GU UE L 268, 1.10.2016, p. 40.

GU UE L, 2025/2400, 5.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2400/0j.

A N A W N
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BILLI r-rabtiet li gew stabbiliti progressivament bejn I-UE u San Marino, inter alia, wara 1-Ftehim
dwar il-Kooperazzjoni u I-Unjoni Doganali bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u r-Repubblika
ta’ San Marino!, maghmul fi Brussell fis-16 ta’ Dicembru 1991, il-Ftehim Monetarju bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika ta' San Marin?, maghmul fi Brussell fis-27 ta> Marzu 2012 u I-Ftehim bejn
il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ San Marino li jipprevedi mizuri ekwivalenti ghal dawk
stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta’ rizervi fuq id-dhul fil-forma ta’
pagamenti ta’ imghax3, maghmul fi Brussell fis-7 ta’ Dicembru 2004 u 1-Memorandum ta’ Qbil
tieghu li jakkumpanjah, il-Protokoll Emendatorju ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-
Repubblika ta' San Marino li jipprevedi mizuri ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-
Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta' dhul minn tfaddil fil-forma ta' pagamenti ta' imghax*,
maghmul fi Brussell fit-8 ta” Dicembru 2015, u I-Protokoll Emendatorju ghall-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika ta’ San Marino dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar
kontijiet finanzjarji sabiex tittejjeb il-konformita fiskali internazzjonalis, maghmul fi Brussell fit-13

ta’ Ottubru 2025,

BILLI I-Istati Assocjati ghal sekli shah kellhom rabtiet mill-qrib mal-pajjizi girien taghhom, li issa

huma Stati Membri tal-UE, u billi t-territorji tal-Istati Assoc¢jati huma mdawra mit-territorju tal-UE,

GU UE L 84, 28.3.2002, p. 43.

GU UE C 121, 26.4.2012, p. 5.

GU UE L 381, 28.12.2004, p. 33.

GU UE L 346, 31.12.2015, p. 3.

GU UE L, 2025/2428, 5.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2428/oj.

N AW N -
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DECIZI li jistabbilixxu assoé¢jazzjoni sabiex japprofondixxu, jiddiversifikaw u jsostnu r-
relazzjonijiet taghhom ibbazati fuq il-valuri li huma komuni ghall-UE, ghall-Istati Membri tal-UE u
I-Istati Assocjati tar-rispett ghad-dinjita tal-bniedem, il-liberta, id-demokrazija, l-ugwaljanza, l-istat
tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn

minoranzi, li jikkostitwixxu elementi essenzjali ta’ dan il-Ftehim,

IMPENJATI li jippromwovu valuri komuni bhal dawn f’so¢jeta kkaratterizzata mill-pluralizmu,
in-nondiskriminazzjoni, it-tolleranza, il-gustizzja, is-solidarjeta, u l-ugwaljanza bejn in-nisa u 1-

irgiel,

FILWAQT LI JENFASIZZAW ir-rieda tal-UE u tal-Istati Membri tal-UE li tizviluppa relazzjoni
specjali mal-pajjizi girien bil-hsieb li tigi stabbilita Zona ta’ prosperita u ta’ relazzjonijiet tajbin bejn
il-girien bi drittijiet u obbligi re¢iproc¢i u l-possibbilta ta’ azzjoni kongunta u li tkun ikkaratterizzata

minn relazzjonijiet mill-qrib u pacific¢i bbazati fuq il-kooperazzjoni,

FILWAQT LIJFITTXU li jistabbilixxu qafas komprensiv u koerenti ghar-relazzjonijiet bejn 1-UE,
I-Istati Membri tal-UE u I-Istati Assocjati, li jqis is-sitwazzjoni partikolari ta’ kull wiehed mill-Istati
Assocjati, kif imsemmi fid-Dikjarazzjoni dwar 1-Artikolu 8 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea
annessa mal-Att Finali tal-Konferenza Intergovernattiva li adottat it-Trattat ta’ Lizbona, iffirmat fit-

13 ta’ Dicembru 2007,

DETERMINATTI 1i jizguraw l-integrazzjoni ekonomika u l-partecipazzjoni rispettiva tal-Istati
Assocjati fis-suq intern tal-UE, inkluzi, b’mod partikolari, l-erba’ libertajiet indivizibbli taghha: il-
moviment liberu tal-merkanzija, il-moviment liberu tal-persuni, il-moviment liberu tas-servizzi u I-
moviment liberu tal-kapital abbazi ta’ regoli komuni u kundizzjonijiet ekwi, filwaqt li jqisu s-
sitwazzjoni partikolari ta’ kull wiehed mill-Istati Asso¢jati u jippreservaw l-indipendenza taghhom

u l-indipendenza tal-istituzzjonijiet taghhom,
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DECIZI li jtejbu, permezz tal-assoéjazzjoni, I-opportunitajiet ekonomic¢i u kummer¢jali ghall-

individwi u n-negoz;ji fil-Partijiet Assocjati,

DETERMINATI li jizguraw, permezz tal-implimentazzjoni tal-asso¢jazzjoni, l-omogeneita tas-suq
intern, i¢-Certezza legali, l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni uniformi ta’ dan il-Ftehim, u t-

trattament ugwali ghal, inter alia, 1-operaturi ekonomici u ¢-¢ittadini tal-Partijiet Assocjati,

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-htiega, sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb ta’ dan il-Ftehim
u r-rispett shih tad-dritt tal-UE, li jigi stabbilit qafas istituzzjonali xieraq, inkluz b’mod partikolari
forum ghal djalogu bejn il-Partijiet Assocjati, proceduri relatati mas-sorveljanza u s-soluzzjoni tat-
tilwim, u 1-gurizdizzjoni eskluziva tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea sabiex jigu zgurati I-

interpretazzjoni u l-applikazzjoni uniformi ta’ dan il-Ftehim,

FILWAQT LIJFITTXU li jikkontribwixxu ghat-tishih tal-kooperazzjoni bejn il-membri tal-
Parlament Ewropew u l-membri tal-parlamenti tal-Istati Assocjati, kif ukoll bejn is-shab so¢jali u

ekonomic¢i tal-UE u s-shab soc¢jali u ekonomici tal-Istati Assocjati,

FILWAQT LI JINNOTAW l-ambizzjoni tal-UE, tal-Istati Membri tal-UE u tal-Istati Assoc¢jati li
jibbazaw l-assoc¢jazzjoni taghhom fuq livell gholi ta’ kura tas-sahha, sikurezza u protezzjoni tal-

konsumatur,

DETERMINATTI li jippreservaw, jipprotegu u jtejbu I-kwalita tal-ambjent u li jizguraw l-uzu
prudenti u razzjonali tar-rizorsi naturali f’konformita mal-principji tal-izvilupp sostenibbli u tal-
azzjoni prekawzjonarja u preventiva, kif ukoll 1i jippromwovu l-benesseri tal-bnedmin u tal-

annimali,

KONXIJI mill-importanza tal-izvilupp sostenibbli fid-dimensjonijiet ekonomici, ambjentali u socjali

tieghu,

EU/AD/SM/mt 7



FILWAQT LI JIXTIEQU jippromwovu u jikkontribwixxu ghall-kisba tal-Agenda 2030 tan-
Nazzjonijiet Uniti ghall-Izvilupp Sostenibbli u 1-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli taghha,

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenn taghhom lejn il-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti,
id-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, il-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, u l-objettivi u l-prin¢ipji tal-Kunsill tal-

Ewropa u 1-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u 1-Kooperazzjoni fl-Ewropa,

FILWAQT LIJINNOTAW li l-istabbiliment tal-asso¢jazzjoni jsahhah ir-relazzjonijiet bilaterali
bejn 1-UE, I-Istati Membri tal-UE u kull wiehed mill-Istati Assocjati, u b’hekk jinkoraggixxi lill-
Partijiet Assocjati jiksbu konvergenza dejjem akbar tal-pozizzjonijiet dwar kwistjonijiet bilaterali,

regjonali u internazzjonali ta’ interess komuni,
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FILWAQT LIJINNOTAW 1i, fil-kaz li I-Partijiet jiddec¢iedu, fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, li jidhlu fi
ftehimiet specifici fl-ispazju tal-liberta, is-sigurta u 1-gustizzja li jistghu jigu konkluzi mill-UE skont
it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-dispozizzjonijiet
ta’ tali ftehimiet futuri ma jkunux jorbtu lill-Irlanda sakemm I-UE, simultanjament mal-Irlanda fir-
rigward tar-relazzjonijiet bilaterali precedenti rispettivi taghha, ma tinnotifikax lill-Andorra jew lil
San Marino li I-Irlanda ntrabtet b’tali ftehimiet bhala parti mill-UE f’konformita mal-Protokoll Nru
21 dwar il-pozizzjoni tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju tal-liberta, is-sigurta u I-gustizzja, anness
mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;
filwaqt i jinnutaw li kwalunkwe mizura interna sussegwenti tal-UE li tista’ tigi adottata skont it-
Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea biex timplimenta dan
il-Ftehim ma torbotx lill-Irlanda, sakemm ma tkunx innotifikat ix-xewqa taghha li tichu sehem f’tali
mizuri jew tac¢ettahom f’konformita ma’ dak il-Protokoll; filwagqt li jinnutaw ukoll li tali ftehimiet
futuri jew mizuri interni sussegwenti tal-UE ikunu japplikaw fir-rigward tad-Danimarka skont il-
Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u t-

Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

FTIEHMU KIF GEJ:
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PARTII

OBJETTIVI, VALURI U PRINCIPJI

ARTIKOLU 1

Objettivi

1. Dan il-Ftehim jistabbilixxi asso¢jazzjoni bejn I-UE u I-Istati Membri tal-UE, minn naha
wahda, u Andorra, u San Marino, kull Parti distinta, min-naha I-ohra (minn hawn ’il quddiem

imsejha I-“Assoc¢jazzjoni”).

2. L-objettivi tal-Assoc¢jazzjoni huma:

(a) litizgura l-partecipazzjoni rispettiva tal-Istati Asso¢jati fis-suq intern, li tinkludi I-moviment
liberu tal-persuni, il-moviment liberu tal-merkanzija, il-moviment liberu tas-servizzi u I-
moviment liberu tal-kapital, u kundizzjonijiet ekwi bejn il-Partijiet Kontraenti f’konformita
ma’ dan il-Ftehim, kif ukoll il-partec¢ipazzjoni tal-Istati Assoc¢jati fil-politiki orizzontali u ta’

akkumpanjament assocjati, filwaqt li titqies is-sitwazzjoni specifika ta’ kull Stat Assocjat; u

(b) i tistabbilixxi qafas xieraq ghall-izvilupp u I-promozzjoni tad-djalogu u 1-kooperazzjoni bejn

I-UE u I-Istati Membri tal-UE u kull Stat Assocjat f oqsma ohra ta’ interess komuni.
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ARTIKOLU 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

%)

€9)

“Stati Assocjati” tfisser Andorra u San Marino, kull Parti distinta;
“Parti tal-UE” tfisser 1-UE, I-Istati Membri tal-UE jew I-UE u I-Istati Membri tal-EU, skont I-
ogsma ta’ kompetenza rispettiva taghhom kif derivati mit-Trattat dwar I-Unjoni Ewopea u t-

Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

“Partijiet Kontraenti” tfisser il-Parti tal-UE, min-naha wahda, u Andorra u San Marino, min-

naha l-ohra;

“Partijiet Assocjati” tfisser il-Parti tal-UE, bhala Parti Asso¢jata minn naha wahda, u Andorra

jew San Marino, bhala Parti Assoc¢jata, min-naha l-ohra;

“Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni” tfisser il-Ftehim Qafas, il-Protokolli Qafas, il-Protokolli tal-Istati

Assocjati u 1-Annessi tal-Protokolli tal-Istati Assocjati;

“Ftehim Qafas” tfisser il-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni minghajr il-Protokolli u Annessi tieghu;

“Protokoll tal-Istat Assocjat” tfisser il-protokoll relatat ma’ Stat Asso¢jat u 1-Annessi rispettivi

tieghu li jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specjali ghall-kisba tal-objettivi u 1-elementi marbuta

mal-adozzjoni tal-acquis tas-suq intern tal-UE;
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(h)  “Protokoll Qafas” tfisser protokoll 1i huwa komuni ghall-Partijiet Kontraenti;

(1)  “Anness ghall-Protokoll tal-Istat Assoc¢jat” tfisser test li fih I-atti legali tal-UE li jaqghu fil-

kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, flimkien ma’ kwalunkwe adattament;

(G) “QGUE" tfisser il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea li tinkludi I-Qorti tal-Gustizzja u I-

Qorti Generali.

(k) "TUE" tfisser it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea;

(I) “TFUE” tfisser it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

ARTIKOLU 3

Valuri

Dan il-Ftehim huwa bbazat fuq il-valuri komuni tal-Partijiet Kontraenti: ir-rispett ghad-dinjita tal-
bniedem, il-liberta, id-demokrazija, 1-ugwaljanza, 1-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-
bniedem, inkluzi d-drittijiet ta’ persuni li jaghmlu parti minn minoranzi. F’so¢jeta kkaratterizzata
mill-pluralizmu, in-nondiskriminazzjoni, it-tolleranza, il-gustizzja, is-solidarjeta u l-ugwaljanza

bejn in-nisa u l-irgiel, tali valuri komuni huma partijiet essenzjali ta’ dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 4
Princ¢ipji
Sabiex jinkisbu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 1 tal-Ftehim Qafas, il-Partijiet Asso¢jati ghandhom
jiehdu I-mizuri xierqa kollha, kemm jekk generali kif ukoll jekk specific¢i, biex jizguraw it-twettiq
tal-obbligi li jirrizultaw minn dan il-Ftehim f’konformita mal-prin¢ipji fundamentali 1i gejjin:
(a) 1il-funzjonament xieraq u l-omogeneita tas-suq intern tal-UE abbazi ta’ regoli uniformi;

(b) ic-certezza legali u t-trattament ugwali tal-operaturi ekonomici u tal-individwi,

(¢) 1il-kunsiderazzjoni tas-sitwazzjoni specifika ta’ kull Stat Assocjat.

ARTIKOLU 5
[l-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni

Fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni

specjali stipulati fih, kwalunkwe diskriminazzjoni minhabba nazzjonalita ghandha tkun ipprojbita.
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PARTIII

MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA, TAL-PERSUNI, TAS-SERVIZZI U TAL-

KAPITAL

KAPITOLU 1

MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA

ARTIKOLU 6

Moviment liberu tal-merkanzija

[I-moviment liberu tal-merkanzija bejn il-Partijiet Asso¢jati ghandu jigi stabbilit f’konformita ma’

dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 7

Projbizzjoni tad-dazji doganali

Id-dazji doganali fuq I-importazzjoni u l-esportazzjoni, u l-hlasijiet kollha li jkollhom effett

ekwivalenti, ghandhom ikunu pprojbiti bejn il-Partijiet Assocjati. Il-projbizzjoni stabbilita f'dan I-
Artikolu ghandha tapplika wkoll ghal dazji doganali ta’ natura fiskali.
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ARTIKOLU 8

Projbizzjoni ta’ restrizzjonijiet kwantitattivi

Restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjoni u l-esportazzjoni, u kwalunkwe mizura li jkollha

effett ekwivalenti, ghandhom ikunu pprojbiti bejn il-Partijiet Assocjati.

ARTIKOLU 9

Projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet fuq l1-importazzjonijiet, 1-esportazzjonijiet jew it-tranzitu

1. Dan il-Ftehim ma ghandux jeskludi projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet fuq I-
importazzjonijiet, 1-esportazzjonijiet jew merkanzija fi tranzitu gustifikati minhabba moralita
pubblika, ordni pubbliku jew sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sahha u 1-hajja tal-persuni, tal-
annimali jew tal-pjanti, il-protezzjoni ta’ tezori nazzjonali li ghandhom valur artistiku, storiku jew
arkaelogiku, jew il-protezzjoni ta’ proprjetajiet industrijali jew kummer¢jali. Madankollu,
projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet bhal dawn ma ghandhomx jikkostitwixxu mezz ta’

diskriminazzjoni arbitrarja jew restrizzjoni mohbija fuq il-kummer¢ bejn il-Partijiet Assocjati.
2. Il-mizuri bl-inqas impatt fuq il-moviment liberu tal-merkanzija bejn il-Partijiet Assocjati

ghandhom jinghataw preferenza. It-tul ta’ Zmien ta’ tali mizuri ghandu jkun limitat ghal dak 1i huwa

strettament mehtieg biex jinkisbu l-objettivi stabbiliti fil-paragrafu 1.
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ARTIKOLU 10
Taxxi interni

L-ebda Parti Asso¢jata ma ghandha, direttament jew indirettament, timponi fuq il-prodotti tal-Parti
Assocjata l-ohra kwalunkwe tassazzjoni interna ta’ kwalunkwe tip li tagbez dik imposta direttament
jew indirettament fuq prodotti domestic¢i simili. Lanqas ma ghandha ebda Parti Asso¢jata timponi
fuq il-prodotti tal-Parti Asso¢jata 1-ohra taxxi interni ta’ tali natura li jaghtu protezzjoni indiretta lil
prodotti ohra.

ARTIKOLU 11

Applikazzjoni tat-tariffa doganali komuni tal-UE

Fir-relazzjonijiet taghhom ma’ pajjizi terzi, l-Istati Asso¢jati ghandhom japplikaw it-tariffa doganali
komuni tal-UE f’konformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Protokolli tal-Istati Assocjati
rispettivi.

ARTIKOLU 12

Applikazzjoni tal-politika kummer¢jali komuni tal-UE

Fir-relazzjonijiet taghhom ma’ pajjizi terzi, l-Istati Assoc¢jati ghandhom japplikaw il-politika

kummerc¢jali komuni tal-UE, inkluzi 1-mizuri ta’ difiza tal-kummerc¢ tal-UE, kif stabbilit fl-Anness

XXV ta’ kull Protokoll dwar 1-Istati Assocjati.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(2

2.

ARTIKOLU 13

Regoli ohra

Dispozizzjonijiet u arrangamenti specifici huma stabbiliti:

fl-Anness I ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat, fir-rigward tas-sikurezza tal-ikel u kwistjonijiet

veterinarji u fitosanitarji;

fl-Anness II ta’ kull Protokoll ta’ Stat Asso¢jat, fir-rigward tar-regolamenti teknici, 1-

istandards, l-ittestjar u ¢-certifikazzjoni;

fl-Anness III ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat, fir-rigward tar-responsabbilta ghall-prodotti;

fl-Anness IV ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat, fir-rigward tal-energija;

fl-Anness XXIII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat, fir-rigward tal-legizlazzjoni doganali;

fl-Anness XXIV ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat, fir-rigward tal-legizlazzjoni dwar 1-

agrikoltura; u

fl-Anness XXV ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat, fir-rigward ta’ aspetti ghajr dawk koperti
mill-Artikolu 12 tal-Ftehim Qafas.

Id-dispozizzjonijiet u l-arrangamenti specifici msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw

ghall-prodotti kollha sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.
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KAPITOLU 2

MOVIMENT LIBERU TA’ PERSUNI, HADDIEMA,
U PERSUNI LI JAHDMU GHAL RASHOM
ARTIKOLU 14
Moviment liberu tal-haddiema

1.  Il-moviment liberu tal-haddiema ghandu jigi Zgurat bejn il-Partijiet Assocjati.

2. Il-moviment liberu tal-haddiema ghandu jinvolvi l-abolizzjoni ta’ kwalunkwe
diskriminazzjoni bbazata fuq in-nazzjonalita bejn il-haddiema tal-Istati Membri tal-UE u tal-Istat
Assocjat ikkonc¢ernat fir-rigward tal-impjieg, ir-remunerazzjoni u l-kundizzjonijiet I-ohra tax-

xoghol u tal-impjieg.

3. Il-moviment liberu tal-haddiema ghandu jfisser id-dritt, suggett ghal limitazzjonijiet

gustifikati ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku, sigurta pubblika jew sahha pubblika:

(a) 1i wiehed jaccetta offerti ghal xoghol li jkunu fil-fatt saru;

(b) ta' ¢irkolazzjoni libera fit-territorju tal-Istati Membri tal-UE u tal-Istat Asso¢jat ikkoncernat

ghal dan 1-ghan;
(c) ta'residenza fit-territorju ta’ Stat Membru tal-UE jew tal-Istat Asso¢jat ikkonc¢ernat ghall-fini

ta’ impjieg f’konformita mad-dispozizzjonijiet li jirregolaw l-impjieg ta’ ¢ittadini ta’ dak 1-

Istat stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva;
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(d) ta'permanenza fit-territorju ta’ Stat Membru tal-UE jew tal-Istat Assocjat ikkonc¢ernat wara li

dak li jkun ikunu gie impjegat hemmhekk.
4.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu ma japplikawx ghal impieg fis-servizz pubbliku.
5. Il-Protokolli tal-Istati Asso¢jati u b’mod partikolari I-Anness V ta’ kull Protokoll ta’ Stat
Assocjat fihom dispozizzjonijiet specifici dwar il-moviment liberu tal-haddiema.
ARTIKOLU 15
Sigurta socjali ghall-haddiema u ghall-persuni li jahdmu ghal rashom
Sabiex jipprovdu moviment liberu ghall-haddiema u moviment liberu ghall-persuni li jahdmu ghal
rashom, il-Partijiet Asso¢jati ghandhom, fil-qasam tas-sigurta so¢jali, jizguraw, kif previst fl-
Anness VI ta’ kull Protokoll ta” Stat Assoc¢jat, ghall-haddiema u l-persuni li jahdmu ghal rashom u

d-dipendenti taghhom, b’mod partikolari:

(a) l-aggregazzjoni, ghall-fini tal-akkwist u z-zamma tad-dritt ghall-benefi¢¢ju u tal-kalkolu tal-

ammont tal-benefi¢cju, tal-perjodi kollha meqjusa skont il-ligijiet tad-diversi pajjizi;

(b) 1l-hlas ta’ benefic¢yi lil persuni residenti fit-territorji tal-Partijiet Assocjati.
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ARTIKOLU 16
Rikonoxximent re¢iproku ta’ diplomi

Sabiex ikun aktar fac¢li ghall-persuni li jibdew u jsegwu attivitajiet bhala haddiema u persuni li
jahdmu ghal rashom, il-Partijiet Assoc¢jati ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega, kif jinsabu fl-
Anness VII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Asso¢jat, dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta’ diplomi u provi
ohra ta’ kwalifiki formali, u I-koordinazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament
jew b’azzjoni amministrattiva fil-Partijiet Asso¢jati dwar il-bidu u t-twettiq ta’ attivitajiet minn

haddiema u persuni li jahdmu ghal rashom.
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KAPITOLU 3

LIBERTA TAL-ISTABBILIMENT

ARTIKOLU 17

Liberta tal-istabbiliment

1. Il-liberta tal-istabbiliment bejn il-Partijiet Asso¢jati ghandha tigi zgurata, f’konformita ma’
dan il-Ftehim.

2. Kwalunkwe restrizzjoni fuq il-liberta tal-istabbiliment ta’ ¢ittadini ta’ Stat Membru tal-UE
jew tal-Istat Assocjat ikkoncernat fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat iechor minn dawn I-Istati ghandha
tkun ipprojbita. Tali projbizzjoni ghandha tapplika wkoll ghar-restrizzjonijiet fuq l-istabbiliment ta’
agenziji, ferghat jew sussidjarji minn ¢ittadini ta’ kwalunkwe Stat Membru tal-UE jew I-Istat
Assocjat ikkoncernat stabbilit fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor tal-UE jew I-Istat

Assocjat l-iehor.

3. Il-liberta tal-istabbiliment ghandha tinkludi d-dritt li jibdew u jwettqu attivitajiet bhala persuni
li jahdmu ghal rashom u li jistabbilixxu u jmexxu imprizi, b’mod partikolari kumpaniji jew ditti fis-
sens tal-Artikolu 20(2) tal-Ftehim Qafas, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti ghac-cCittadini tieghu
stess mil-ligi tal-pajjiz tal-istabbiliment, soggett ghall-Kapitolu 5 tal-Parti I'V.

4.  L-Annessi VIII sa XI u XXII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat, kif ukoll il-Protokoll

Qafas 3, fihom dispozizzjonijiet specifici dwar il-liberta tal-istabbiliment.
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ARTIKOLU 18
L-ezercitar ta’ setghat pubblici

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ma ghandhomx japplikaw, sa fejn hija kkon¢ernata
kwalunkwe Parti Assoc¢jata partikolari, ghal attivitajiet li f’dik il-Parti Asso¢jata huma konnessi,

anke okkazjonalment, mal-ezerc¢izzju ta’ awtorita ufficjali.

ARTIKOLU 19

Arrangamenti specjali ghal ragunijiet ta’ politika pubblika,
sigurta pubblika u sahha pubblika

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu u I-mizuri mehuda skont dan il-Kapitolu ma ghandhomx
jippregudikaw l-applikabbilta tad-dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni
amministrattiva li jipprevedu trattament specjali ghac-cittadini ta’ Stat Membru tal-UE jew ta’ Stat

Assoc¢jat ikkonéernat ghal ragunijiet ta’ politika pubblika, sigurta pubblika jew sahha pubblika.
ARTIKOLU 20
Kamp ta’ applikazzjoni u definizzjoni ta’ kumpaniji
1. Il-kumpaniji ffurmati f’konformita mal-ligi ta’ Stat Membru tal-UE jew Stat Assocjat

ikkonc¢ernat u 1i jkollhom I-uffi¢¢ju registrat, l-amministrazzjoni ¢entrali jew il-post prin¢ipali tan-

negozju taghhom fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru tal-UE jew Stat Assocjat ikkoncernat

¢ittadini tal-Istati Membri tal-UE jew tal-Istat Assocjat ikkoncernat.
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2. “Kumpaniji” tfisser kumpaniji jew ditti kostitwiti skont il-ligi ¢ivili jew kummer¢jali, inkluzi
soc¢jetajiet koperattivi, u persuni guridic¢i ohra irregolati mid-dritt pubbliku jew privat, hlief ghal
dawk li ma ghandhomx skop ta’ qligh.

ARTIKOLU 21

Partecipazzjoni fil-kapital tal-kumpaniji

Stat Membru tal-UE jew l-Istat Assoc¢jat ikkonc¢ernat ghandu jaghti li¢-¢ittadini tal-Istat Membru 1-
ichor ta' I-UE jew I-Istat Assocjat l-iechor koncernat l-istess trattament bha¢-cittadini tieghu stess
fir-rigward tal-partecipazzjoni fil-kapital tal-kumpaniji jew ditti fis-sens tal-Artikolu 20(2) tal-
Ftehim Qafas, minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dan il-
Ftehim.

ARTIKOLU 22

Rikonoxximent reciproku ta’ diplomi

L-Artikolu 16 tal-Ftehim Qafas japplika ghall-kwistjonijiet koperti minn dan il-Kapitolu.

ARTIKOLU 23
Dispozizzjonijiet specifici

I1-liberta tal-istabbiliment fil-qasam tat-trasport ghandha tkun irregolata mill-Kapitolu 6 tal-Parti II.
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KAPITOLU 4

MOVIMENT LIBERU TAS-SERVIZZI

ARTIKOLU 24

Moviment liberu tas-servizzi

1.  Il-moviment liberu tas-servizzi bejn il-Partijiet Asso¢jati ghandha tigi zgurata f’konformita

ma’ dan il-Ftehim.

2. Kwalunkwe restrizzjoni fuq il-moviment liberu tas-servizzi bejn il-Partijiet Assoc¢jati ghandha
tigi pprojbita fir-rigward ta’ ¢ittadini ta’ Stat Membru tal-UE jew tal-Istat Assocjat ikkoncernat
stabbiliti fi Stat Membru tal-UE jew Stat Assocjat ghajr dak tar-ricevitur tas-servizz.

3. Is-servizzi ghandhom jitqiesu bhala “servizzi” meta normalment ikunu pprovduti bi hlas,
sakemm ma jkunux irregolati mid-dispozizzjonijiet dwar il-moviment liberu tal-persunt, il-
moviment liberu tal-merkanzija u I-moviment liberu tal-kapital.

4.  “Servizzi” ghandhom b’mod partikolari jinkludu attivitajiet ta’:

(a) natura industrijali;

(b) natura kummerd¢jali;

(c) haddiema tas-snajja’;
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(d) professjonijiet.
Minghajr pregudizzju ghall-Kapitolu 3, il-persuna li tipprovdi servizz tista’, biex taghmel dan,
twettaq temporanjament l-attivita taghha fl-Istat Membru tal-UE jew l-Istat Assoc¢jat ikkoncernat
fejn jigi pprovdut is-servizz, bl-istess kundizzjonijiet 1i huma imposti minn dak 1-Istat Membru tal-
UE jew dak I-Istat Assocjat ikkoncernat fuq i¢-¢ittadini tieghu stess.
5. L-Annessi minn IX sa XI ta’ kull Protokoll tal-Istat Assoc¢jat u 1-Protokoll Qafas 3 fihom
dispozizzjonijiet specifici dwar il-moviment liberu tas-servizzi.

ARTIKOLU 25

Nondiskriminazzjoni

Sakemm ir-restrizzjonijiet fuq il-moviment liberu tas-servizzi ma jkunux gew aboliti bejn il-
Partijiet Assocjati, il-Partijiet Assocjati ghandhom japplikaw tali restrizzjonijiet minghajr
distinzjoni minhabba ¢ittadinanza jew residenza ghall-persuni kollha li jipprovdu servizzi skont it-
tifsira tal-Artikolu 24(2) tal-Ftehim Qafas.

ARTIKOLU 26

Dispozizzjonijiet specifici

1.  Il-moviment liberu tas-servizzi fil-qasam tat-trasport ghandha tkun irregolata mill-Kapitolu 6

tal-Parti 11.

2. L-Artikoli 16, 18, 19 u 20 tal-Ftehim Qafas japplikaw ghall-kwistjonijiet irregolati minn dan
il-Kapitolu.
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KAPITOLU 5

MOVIMENT LIBERU TAL-KAPITAL

ARTIKOLU 27
Movimenti tal-kapital

1. Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, ir-restrizzjonijiet fuq il-moviment tal-kapital

bejn il-Partijiet Assoc¢jati ghandhom ikunu pprojbiti.

2. Fil-qafas tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, ir-restrizzjonijiet fuq il-pagamenti bejn il-

Partijiet Assocjati ghandhom ikunu pprojbiti.
3. L-Anness XII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici dwar
il-moviment liberu tal-kapital u tal-pagamenti.
ARTIKOLU 28
Mizuri kompatibbli mal-moviment liberu tal-kapital

1. L-Artikolu 27 tal-Ftehim Qafas ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-Istati
Membri tal-UE u I-Istati Assocjati:

(a) 1ijapplikaw id-dispozizzjonijiet relevanti tal-ligi fiskali taghhom li jaghmlu distinzjoni bejn

kontribwenti 1i mhumiex fl-istess sitwazzjoni rigward il-post ta’ residenza taghhom jew

rigward il-post fejn il-kapital taghhom jigi investit;
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(b) 1ijiehdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex jevitaw il-ksur tad-dritt u tar-regolamenti nazzjonali,
partikolarment fil-qasam tat-tassazzjoni u fil-qasam tas-supervizjoni prudenzjali tal-
istituzzjonijiet finanzjarji, jew li jimponu proceduri ghal finijiet ta’ informazzjoni
amministrattiva jew ta’ statistika ghad-dikjarazzjoni ta’ movimenti ta’ kapital, jew 1i jiehdu

mizuri li jkunu gustifikabbli minhabba fl-interess pubbliku jew is-sigurta pubblika.

2. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-
applikabbilta tar-restrizzjonijiet fuq id-dritt tal-liberta tal-istabbiliment li huma kompatibbli ma’ dan
il-Ftehim.

3. Il-mizuri u I-pro¢eduri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 m’ghandhomx jikkostitwixxu mezz ta’

diskriminazzjoni arbitrarja jew restrizzjoni mohbija fuq il-moviment liberu ta’ kapital u hlasijiet.

ARTIKOLU 29

Mizuri protettivi fil-kaz ta’ diffikultajiet fil-bilan¢ tal-pagamenti

Meta Stat Membru tal-UE li I-munita tieghu mhijiex 1-euro jew Stat Assocjat jiltaga’
ma’diffikultajiet, jew ikun mhedded serjament b’diffikultajiet fir-rigward tal-bilan¢ tal-pagamenti
tieghu bhala rizultat ta’ Zbilan¢ generali fil-bilan¢ tal-pagamenti tieghu, jew bhala rizultat tat-tip ta’
munita ghad-dispozizzjoni tieghu, u fejn diffikultajiet bhal dawn jistghu b’mod partikolari
jipperikolaw il-funzjonament ta’ dan il-Ftehim, I-Istat Membru tal-UE jew I-Istat Assocjat

ikkoncernat jista’ jiechu mizuri protettivi.
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ARTIKOLU 30

Mizuri ta’ salvagwardja fir-rigward ta’ movimenti tal-kapital jew pagamenti

F’¢irkostanzi e¢cezzjonali, diffikultajiet serji, jew theddida ta’ dan, ghall-operazzjoni tal-unjoni

ekonomika u monetarja tal-UE, 1-UE tista’ tadotta jew izzomm mizuri ta’ salvagwardja fir-rigward

ta’ movimenti tal-kapital jew pagamenti ghal perjodu li ma jagbizx is-6 xhur, sakemm tali mizuri ta’

salvagwardja jkunu strettament mehtiega.

ARTIKOLU 31

Implimentazzjoni ta’ mizuri protettivi

L-UE, minn naha wahda, u kull Stat Asso¢jat, min-naha l-ohra, ghandhom juzaw il-proc¢eduri interni

taghhom ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 29 tal-Ftehim Qafas.

ARTIKOLU 32

Ir-rwol tal-Kumitat Kongunt fil-kaz ta’ mizuri protettivi

1. Il-mizuri protettivi kollha msemmija fl-Artikolu 29 tal-Ftehim Qafas ghandhom jigu
nnotifikati minnufih lill-Kumitat Kongunt stabbilit bl-Artikolu 76 tal-Ftehim Qafas.
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2. Il-mizuri protettivi kollha mesmmija fl-Artikolu 29 tal-Ftehim Qafas ghandhom ikunu
soggetti ghal konsultazzjonijiet u skambju ta’ informazzjoni fi hdan il-Kumitat Kongunt qabel u

wara n-notifika taghhom.

3.  Fis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 29 tal-Ftehim Qafas, fejn issehh krizi f’daqqa fil-
bilan¢ tal-pagamenti u l-proceduri stabbiliti fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ma jistghux jigu
segwiti, I-Istat Membru tal-UE jew I-Istat Assocjat ikkoncernat jista’, bhala prekawzjoni, jiehu I-
mizuri protettivi mehtiega. Tali mizuri protettivi ghandhom jikkawzaw l-inqas tfixkil possibbli fil-
funzjonament ta’ dan il-Ftehim u ma ghandhomx ikunu usa’ fl-iskop taghhom milli strettament

mehtieg biex jirrimedjaw id-diffikultajiet ghall-gharrieda li jkunu qamu.
4.  Meta jittiehdu mizuri protettivi f’konformita mal-paragrafu 3 , in-notifika taghhom ghandha

tinghata sal-jum tad-dhul fis-sehh taghhom, u I- konsultazzjonijiet u l-iskambju ta’ informazzjoni

msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom imbaghad isiru malajr kemm jista’ jkun wara dan.
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KAPITOLU 6

TRASPORT

ARTIKOLU 33

Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan il-Ftehim ikopri t-trasport ikkombinat, bit-triq, bil-ferrovija, bil-passaggi fuq l-ilma

interni u dak marittimu, inkluzi servizzi relatati ma’ dawk il-modi ta’ trasport.
2. L-objettivi relatati mat-trasport ta’ dan il-Ftehim ghandhom jigu segwiti f’konformita mal-
Artikoli 34 sa 37 tal-Ftehim Qafas u 1-Anness XIII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Asso¢jat.
ARTIKOLU 34

Applikazzjoni nondiskriminatorja tar-regoli domestici
Id-dispozizzjonijiet dwar it-trasport ikkombinat, bil-ferrovija, bit-triq, fuq passaggi fuq l-ilma
interni u dak marittimu li jkunu fis-sehh f’Parti Asso¢jata u li mhumiex stipulati fl-atti legali tal-UE
msemmija fl-Anness XIII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat ma ghandhomx ikunu inqas favorevoli

fl-effett dirett jew indirett taghhom fuq it-trasportaturi tal-Parti Asso¢jata I-ohra meta mqabbla mat-

trasportaturi domestici ta’ dik il-Parti Assocjata.
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ARTIKOLU 35
Ghajnuna mill-Istat fis-settur tat-trasport

L-ghajnuna ghas-servizzi tat-trasport ghandha tkun kompatibbli ma’ dan il-Ftehim jekk tissodisfa I-
htigijiet tal-koordinazzjoni tat-trasport jew jekk tirrapprezenta rimborz ghat-twettiq ta’ certi obbligi
inerenti fil-kuncett ta’ servizz pubbliku.

ARTIKOLU 36

Projbizzjoni ta’ rati jew kundizzjonijiet diskriminatorji

1. Fil-kaz ta’ trasport fit-territorju tal-Partijiet Asso¢jati, ma ghandu jkun hemm l-ebda
diskriminazzjoni li tichu I-forma ta’ trasportaturi li jitolbu rati differenti u jimponu kundizzjonijiet

differenti ghat-trasport tal-istess merkanzija fuq l-istess konnessjonijiet tat-trasport minhabba 1-

pajjiz tal-origini jew tad-destinazzjoni tal-merkanzija inkwistjoni.
2. II-Kumitat Kongunt ghandu jezamina, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ Parti

Assocjata, kwalunkwe kaz ta’ diskriminazzjoni li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu

u jiehu d-decizjonijiet mehtiega fil-qafas tar-regoli interni tieghu stess.
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ARTIKOLU 37
Hlasijiet ghall-gsim tal-fruntieri
Drittijiet jew pizijiet rigward il-qsim ta’ fruntieri li trasportatur jesigi b’zieda mar-rati ta’ trasport
ma ghandhomx ikunu oghla minn livell ragonevoli wara li jitqiesu l-ispejjez li fil-fatt ikunu saru

b’hekk. I1-Partijiet Assocjati ghandhom jaghmlu hilithom biex inaqqsu dawk il-kostijiet b’mod

progressiv.
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PARTI III

KOMPETIZZJONI U REGOLI KOMUNI OHRA

KAPITOLU 1

REGOLI APPLIKABBLI GHALL-IMPRIZI

ARTIKOLU 38

Akkordji bejn imprizi, dec¢izjonijiet minn assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi
u prattiki miftichma minn-asseéjazzionijiet-ta—imprizt
1.  Dan li gej ghandu jkun ipprojbit billi jitqies inkompatibbli mal-funzjonament ta’ dan il-
Ftehim: kull akkordju bejn imprizi, de¢izjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi u prattici
miftiechma li jistghu jaffettwaw il-kummer¢ bejn il-Partijiet Asso¢jati u li ghandhom bhala 1-ghan
jew l-effett taghhom il-prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew it-tghawwig tal-kompetizzjoni fit-territorju

tal-Partijiet Assocjati, u b’mod partikolari dawk li:

(a) direttament jew indirettament jiffissaw prezzijiet ta’ xiri jew ta’ bejgh jew kondizzjonijiet

ohra ta’ kummerc;
(b) jillimitaw jew jikkontrollaw il-produzzjoni, is-swieq, l-izvilupp tekniku, jew l-investiment;

(c) jikkondividu s-swieq jew is-sorsi tal-provvista;
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(d) japplikaw kondizzjonijiet differenti ghal tranzazzjonijiet ekwivalenti ma’ partijiet ohra fil-

kummer¢,u b’hekk igeduhom fi svantagg kompetittiv;

(e) jaghmlu I-konkluzjoni ta’ kuntratti suggetti ghall-a¢¢ettazzjoni minn partijiet ohra ta’ obbligi
supplementari i, min-natura taghhom jew skond l-uzu kummer¢jali, ma jkollhom l-ebda

konnessjoni mal-oggett ta’ dawk il-kuntratti.

2. Kwalunkwe akkordju jew decizjoni li huma pprojbiti skont dan 1-Artikolu ghandhom ikunu

awtomatikament minghajr effett.

(98]

Il-paragrafu 1 jista’, madanakollu, jigi ddikjarat inapplikabbli fil-kaz ta’:

— kwalunkwe akkordju jew kategorija ta’ akkordji bejn imprizi;

— kwalunkwe de¢izjoni jew kategorija ta’ de¢izjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi; jew
— kwalunkwe prattika miftiehma jew kategorija ta’ prattiki miftiechma,

11 jikkontribwixxu ghat-titjib tal-produzzjoni jew id-distribuzzjoni ta’ merkanzija jew ghall-
promozzjoni tal-progress tekniku jew ekonomiku, waqt li jaghtu lill-konsumaturi sehem ragonevoli

mill-beneficc¢ju i jirrizulta, u li:

(a) ma jimponux fuq l-imprizi interessati restrizzjonijiet li ma humiex indispensabbli ghall-ksib

ta’ dawn l-ghanijiet;

(b) ma jippermettux li dawk l-imprizi jkollhom il-possibilta 1i jeliminaw il-kompetizzjoni rigward

parti sostanzjali mill-prodotti inkwistjoni.
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ARTIKOLU 39
Abbuz minn pozizzjoni dominanti
Kwalunkwe abbuz minn impriza wahda jew aktar ta’ pozizzjoni dominanti fit-territorju tal-Partijiet
Assocjati jew f’parti sostanzjali minnu ghandu jkun ipprojbit bhala inkompatibbli mal-
funzjonament ta’ dan il-Ftehim sa fejn dan ikun jista’ jaffettwa I-kummer¢ bejn il-Partijiet
Assocjati.

Dan l-abbuz jista’, b’mod partikolari, ikun jikkonsisti fi:

(a) l-impozizzjoni direttament jew indirettament ta’ prezzijiet mhux gusti ta’ xiri jew ta’ bejgh

jew kondizzjonijiet ohra mhux gusti fil-kummer¢;

(b) 1il-limitazzjoni tal-produzzjoni, tas-swieq jew tal-izvilupp tekniku bi pregudizju ghall-

konsumaturi;

(¢) l-applikazzjoni ta’ kondizzjonijiet differenti ghal tranzazzjonijiet ekwivalenti ma’ partijiet

ohra fil-kummerc¢, biex b’hekk dawn jitqieghdu fi svantagg kompetittiv;
(d) 1il-konkluzjoni ta’ kuntratti li ssir soggetta ghall-ac¢ettazzjoni minn partijiet ohra ta’ obbligi

supplementari i, min-natura taghhom jew skont l-uzu kummer¢jali, ma ghandhom I-ebda

konnessjoni mal-oggett ta’ tali kuntratti.
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ARTIKOLU 40
Kompetenza tal-Kummissjoni Ewropea

Meta I-kummer¢ bejn 1-Istati Membri tal-UE x’aktarx li jigi affettwat, il-Kummissjoni Ewropea
wahedha hija kompetenti biex tapplika dan il-Kapitolu.

ARTIKOLU 41

Kriterji ta’ valutazzjoni ghal prattiki pprojbiti

Kwalunkwe prattika pprojbita mill-Artikoli 38 u 39 tal-Ftehim Qafas ghandha tigi vvalutata
f’konformita mal-kriterji li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikoli 101 u 102 TFUE, kif ukoll
kwalunkwe ligi sekondarja fis-sehh fl-UE. Id-dispozizzjonijiet rilevanti huma stabbiliti fl-Anness
XIV ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat.

ARTIKOLU 42

Imprizi pubbli¢i u imprizi bi drittijiet spec¢jali jew esklussivi jew fdati

bl-operat ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali

1. Fil-kaz ta’ imprizi pubbli¢i u imprizi li lilhom jew Stati Membri tal-UE jew Stati Assocjati
jaghtu drittijiet specjali jew esklussivi, I-Istati Membri tal-UE jew I-Istati Assocjati la ghandhom
Jippromulgaw u lanqas izommu fis-sehh xi mizura kuntrarja ghar-regoli stipulati f’dan il-Ftehim,

b’mod partikolari ghal dawk ir-regoli previsti f’dan il-Kapitolu.
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2. Imprizi fdati bl-operat ta’ servizzi ta’ interess ekonomiku generali jew li jkollhom il-karattru

ta’ monopolju li jipproduci d-dhul ghandhom ikunu soggetti ghal dan il-Ftehim, b’mod partikolari r-
regoli tieghu dwar il-kompetizzjoni, sakemm l-applikazzjoni ta’ tali regoli ma tfixkilx it-twettiq, fil-
ligi jew fil-fatt, tal-kompiti partikolari assenjati lil tali imprizi. L-izvilupp tal-kummer¢ ma ghandux

jigi affettwat sal-punt li jkun kuntrarju ghall-interessi tal-Partijiet Assocjati.

ARTIKOLU 43
Produzzjoni u kummer¢ ta’ prodotti agrikoli
Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghall-produzzjoni u I-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli fil-limiti

stabbiliti minn atti adottati skont 1-Artikolu 42 TFUE ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 101 u 102
TFUE ghall-produzzjoni u I-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli.

EU/AD/SM/mt 37



KAPITOLU 2

GHAJNUNA MILL-ISTAT

ARTIKOLU 44

Prin¢ipji generali
1. Hilief fejn previst mod iehor f’dan il-Ftehim, kwalunkwe ghajnuna moghtija mill-Istati
Membri tal-UE , mill-Istati Assocjati jew permezz ta’ rizorsi tal-Istat fi kwalunkwe forma li twassal
ghal distorsjoni jew theddida ta’ distorsjoni ghall-kompetizzjoni billi tiffavorixxi certi imprizi jew
il-produzzjoni ta’ ¢erta merkanzija ghandha, sa fejn taffettwa l1-kummer¢ bejn il-Partijiet Assocjati,
tkun inkompatibbli mal-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.

2. Dawn li gejjin ghandhom jitqiesu bhala kompatibbli mal-funzjonament ta’ dan il-Ftehim:

(a) ghajnuna ta’ karattru so¢jali, moghtija lill-konsumaturi individwali, dment li dik 1-ghajnuna

tigi moghtija minghajr diskriminazzjoni relatata mal-origini tal-prodotti kkoncernati;

(b) ghajnuna li taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn diZastri naturali jew avvenimenti

eccezzjonali.

3. Danli gej jista’ jitqies bhala kompatibbli mat-twettiq ta’ dan il-Ftehim:

(a) ghajnuna biex wiehed jippromwovi l-izvilupp ekonomiku ta’ Zoni fejn il-livell ta’ ghixien

huwa baxx b’mod mhux normali jew fejn hemm kaz serju ta’ sottimpjieg;
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(b)

(©)

(d)

ghajnuna ghall-promozzjoni tal-ezekuzzjoni ta’ progett importanti ta’ interess Ewropew
komuni jew biex tirrimedja taqlib serju fl-ekonomija ta’ Stat Membru tal-UE jew ta’ Stat

Assocjat;

ghajnuna ghall-iffacilitar tal-izvilupp ta’ ¢erti attivitajiet ekonomici jew ta’ ¢erti regjuni
ekonomici, dment li dik 1-ghajnuna ma tfixkilx il-kundizzjonijiet tal-kummer¢ bejn il-Partijiet

Assocjati sa grad 1i jkun kuntrarju ghall-interessi ta’ xi wiehed minnhom;

ghajnuna ghall-promozzjoni tal-kultura u I-konservazzjoni tal-patrimonju, inkluza I-
preservazzjoni tal-valuri naturali jew kulturali, fejn tali ghajnuna ma taffettwax b’mod
negattiv il-kundizzjonijiet tal-kummer¢ bejn il-Partijiet Assocjati sa punt li jmur kontra 1-
interessi ta’ kwalunkwe wiehed minnhom.

ARTIKOLU 45

Trasparenza

[1-Partijiet Assocjati ghandhom jizguraw it-trasparenza fir-rigward tal-ghajnuna mill-Istat fil-kamp

ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Ghal dan 1-ghan, kull Parti Asso¢jata ghandha tizgura 1-

pubblikazzjoni tal-informazzjoni li gejja dwar kull ghotja ta’ ghajnuna individwali li tagbez 1-

ammont stabbilit fl-atti legali tal-UE:

(a)

(b)

(c)

it-test shih tal-iskemi ta’ ghajnuna individwali jew id-decizjonijiet li jaghtu l-ghajnuna u r-

regoli ta’ implimentazzjoni;

l-identita tal-awtorita tal-ghoti;

l-identita tal-benefi¢jarji individwali;
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(d) il-forma u l-ammont tal-ghajnuna moghtija lil kull benefi¢jarju;
(e) id-data tal-ghoti, it-tip ta’ impriza;

(f) ir-regjun li fih jinsab il-benefi¢jarju; u

(g) is-settur ekonomiku ewlieni tal-attivita tal-beneficjarju.

[I-Kummissjoni Ewropea tista’ tispecifika d-dettalji tal-obbligi ta’ pubblikazzjoni previsti f'dan 1-

Artikolu.
ARTIKOLU 46
Revizjoni tal-ghajnuna mill-Istat mill-Kummissjoni Ewropea
1.  II-Kummissjoni Ewropea ghandha tigi infurmata, fi zmien suffi¢jenti biex tkun tista’

tissottometti I-kummenti taghha, bi kwalunkwe pjan mill-Istati Assoc¢jati li jaghtu jew ibiddlu I-
ghajnuna. Jekk tqis li progett mhuwiex kompatibbli mas-suq intern, hija ghandha tibda I-procedura
prevista fil-paragrafu 3 minghajr dewmien. L-Istat Assoc¢jat ikkonc¢ernat ma ghandux idahhal fis-

sehh il-mizuri proposti tieghu qabel ma I-proc¢edura tkun irrizultat f*decizjoni finali.
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2. II-Kummissjoni Ewropea ghandha, f’kooperazzjoni mal-Istati Assocjati, izzomm taht
revizjoni kostanti kwalunkwe sistema ta’ ghajnuna ezistenti f’dawk l-Istati Assocjati. Hija ghandha
tipproponi lil dawk I-Istati Assoc¢jati kwalunkwe mizura xierqa mehtiega mill-izvilupp progressiv u
mill-funzjonament tas-suq intern. Fi Zzmien sena mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Istati
Assocjati ghandhom iwettqu inventarju komprensiv ta’ skemi ta’ ghajnuna stabbiliti qabel id-dhul
fis-sehh ta’ dan il-Ftehim u jadattaw tali skemi ta’ ghajnuna ghall-kriterji msemmija fl-Artikolu 44
tal-Ftehim Qafas fi Zzmien sentejn mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

3. Jekk, wara li tavza lill-partijiet ikkonc¢ernati biex jissottomettu I-kummenti taghhom, il-
Kummissjoni Ewropea ssib li ghajnuna moghtija minn Stat Assoc¢jat jew permezz ta’ rizorsi ta’ Stat
Assoc¢jat mhijiex kompatibbli mas-suq intern jew li tali ghajnuna qed tintuza hazin, hija ghandha
tiddeciedi li I-Istat Assoc¢jat ghandu jabolixxi jew ibiddel din 1-ghajnuna f’perjodu stabbilit mill-

Kummissjoni Ewropea.
4.  Jekk I-Istat Asso¢jat ma jikkonformax mad-decizjoni msemmija fil-paragrafu 3 filperjodu
stabbilit, il-Kummissjoni Ewropea tista’ tirreferi I-kwistjoni direttament lill-QGUE.
ARTIKOLU 47
Interpretazzjoni u applikazzjoni tar-regoli dwar I-ghajnuna mill-Istat
1.  B’deroga mill-Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas, il-Partijiet Assoc¢jati jimpenjaw ruhhom li
japplikaw u jinterpretaw 1-Artikoli 44, 45 u 46 tal-Ftehim Qafas f’konformita mal-kriterji dwar I-

applikazzjoni tar-regoli stabbiliti fl-Artikoli 93,106, 107 u 108 TFUE, kif ukoll kwalunkwe ligi
sekondarja fis-sehh fl-UE.
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2. Anness XV ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet imsemmija fil-

paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.
3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, il-Kumitat Kongunt jista’ jadotta decizjonijiet biex
jemenda I-Anness XV ta’ kull Protokoll ta’ Stati Assocjati.
ARTIKOLU 48
Produzzjoni u kummer¢ ta’ prodotti agrikoli

Ir-regoli dwar 1-ghajnuna mill-Istat ma japplikawx ghall-produzzjoni u I-kummer¢ ta’ prodotti

agrikoli kif elenkati fl-Anness I tat-TFUE.
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KAPITOLU 3

REGOLI KOMUNI OHRA

ARTIKOLU 49
Akkwist u drittijiet tal-proprjeta intellettwali, industrijali u kummercjali

1.  L-Anness XVIta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet u
arrangamenti specifi¢i applikabbli ghall-akkwist. Sakemm ma jkunx previst mod iehor, tali
dispozizzjonijiet uarrangamenti specifici ghandhom japplikaw ghall-merkanzija u s-servizzi kollha

msemmija f’dak I-Anness.

2. L-Anness XVII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet u
arrangamenti specifici applikabbli ghad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali, industrijali u
kummerc¢jali. Sakemm ma jkunx previst mod iehor, tali dispozizzjonijiet u arrangamenti specifici

japplikaw ghall-merkanzija u s-servizzi kollha.
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PARTIIV

DISPOZIZZJONIJIET ORIZZONTALI DWAR L-ERBA’ LIBERTAJIET

KAPITOLU 1

POLITIKA SOCJALI

ARTIKOLU 50
Titjib tal-kundizzjonijiet tax-xoghol

[l-Partijiet Assocjati jagblu dwar il-htiega li jippromwovu kundizzjonijiet tax-xoghol imtejba u

standard ta’ ghajxien imtejjeb ghall-haddiema.

ARTIKOLU 51
Is-sahha u s-sikurezza tal-haddiema

1. Il-Partijiet Assoc¢jati ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari biex jinkoraggixxu titjib, b'mod
partikolari fl-ambjent tax-xoghol, fir-rigward tas-sahha u s-sikurezza tal-haddiema. Sabiex jghinu
fil-kisba ta’ dak 1-objettiv, ghandhom jigu applikati rekwiziti minimi ghall-implimentazzjoni
gradwali, filwaqt 11 jitqiesu I-kundizzjonijiet u r-regoli teknici applikabbli fil-Partijiet Assocjati.
Dawk ir-rekwiziti minimi ma ghandhomx jipprevjenu lil xi Parti Asso¢jata milli zzomm jew
tintroduc¢i mizuri aktar stretti ghall-protezzjoni tal-kundizzjonijiet tax-xoghol kompatibbli ma’ dan

1l-Ftehim.
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2. Anness XVIII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Asso¢jat jinkludi d-dispozizzjonijiet li jistabbilixxu r-
rekwiziti minimi msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu..

ARTIKOLU 52

Ligi tax-xoghol
Fil-gasam tal-ligi tax-xoghol, il-Partijiet Asso¢jati ghandhom jintroducu I-mizuri mehtiega biex
jizguraw il-funzjonament tajjeb ta’ dan il-Ftehim. Tali mizuri huma stabbiliti i fl-Anness XVIII ta’
kull Protokoll ta’ Stat Assocjat.

ARTIKOLU 53

Paga ugwali ghal xoghol ugwali ghan-nisa u l-irgiel

1. Kull Parti Asso¢jata ghandha tizgura u zzomm l-applikazzjoni tal-prin¢ipju li n-nisa u l-irgiel

jenhtieg li jir¢ievu paga ugwali ghal xoghol ugwali.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “paga” tfisser il-paga jew is-salarju ordinarju baziku jew minimu u
kwalunkwe remunerazzjoni ohra, kemm jekk fi flus jew in natura, li I-haddiema jir¢ievu,
direttament jew indirettament, ghall-impjieg taghhom minn min thaddimhom.

L-istess paga minghajr diskriminazzjoni msejsa fuq is-sess tfisser:

(a) 1il-paga ghall-istess xoghol b’rati bl-imqieta ghandha tigi kkalkolata fuq il-bazi ta’ I-istess

unita ta’ qies;
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(b) 1il-paga ghal xoghol skont rati bil-hin ghandha tkun l-istess ghall-istess bi¢¢a xoghol.

2. L-Anness XVIII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici

ghall-implimentazzjoni tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

ARTIKOLU 54

Trattament ugwali bejn in-nisa u l-irgiel

[1-Partijiet Assocjati ghandhom jippromwovu r-rispett ghall-prin¢ipju tat-trattament ugwali tan-nisa

u l-irgiel billi jimplimentaw id-dispozizzjonijiet specifikati fl-Anness XVIII ta’ kull Protokoll ta’

Stat Assocjat.

ARTIKOLU 55

Djalogu so¢jali

I1-Partijiet Assocjati ghandhom jaghmlu hilithom biex jippromwovu d-djalogu bejn il-manigment u

l-haddiema, inkluz fil-livell Ewropew.
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KAPITOLU 2

PROTEZZJONI TAL-KONSUMATURI

ARTIKOLU 56

Protezzjoni tal-konsumatur

L-Anness XIX ta’ kull Protokoll ta” Stat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni

tal-konsumatur.
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KAPITOLU 3

AMBIJENT U KLIMA

ARTIKOLU 57

Objettivi relatati mal-ambjent u l1-klima

1.  L-azzjoni mill-Partijiet Assocjati relatata mal-ambjent u l-klima ghandu jkollha I-objettivi li

gejjin:

(a) litipprezerva, tipprotegi u ttejjeb il-kwalita tal-ambjent;

(b) i tikkontribwixxi ghall-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem,;

(c) litizgura l-uzu prudenti u razzjonali tar-rizorsi naturali; u

(d) 1i tippromwovi mizuri ghall-glieda kontra t-tibdil fil-klima.

2. L-azzjoni mill-Partijiet Assocjati relatata mal-ambjent u 1-klima ghandha tkun ibbazata fuq il-

principji li ghandha tittiehed azzjoni preventiva, li 1-hsara ambjentali jenhtieg li, bhala prijorita, tigi

rettifikata fis-sors taghha, u li min inigges ghandu jhallas. Ir-rekwiziti tal-protezzjoni ambjentali u I-

azzjoni klimatika ghandhom ikunu komponent tal-politiki l-ohra tal-Partijiet Assocjati.
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ARTIKOLU 58

Mizuri protettivi

L-Anness XX ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet specifi¢i dwar il-

mizuri protettivi li ghandhom japplikaw skont 1-Artikolu 57 tal-Ftehim Qafas.

ARTIKOLU 59

Mizuri nazzjonali aktar stretti

[l-mizuri protettivi msemmija fl-Artikolu 58 tal-Ftehim Qafas ma ghandhomx jipprevjenu lil xi

Parti Asso¢jata milli zzomm jew tintroduci mizuri protettivi aktar stretti li jkunu kompatibbli ma’

dan il-Ftehim.
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KAPITOLU 4

STATISTIKA

ARTIKOLU 60

Kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika

1. Il-partijiet Assocjati ghandhom jizguraw il-produzzjoni u t-tixrid ta’ informazzjoni statistika
koerenti u komparabbli ghad-deskrizzjoni u I-monitoragg tal-aspetti ekonomiéi, so¢jali u ambjentali

rilevanti kollha tal-Istati Asso¢jati.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Partijiet Assocjati ghandhom jizviluppaw u juzaw metodi,
definizzjonijiet u klassifikazzjonijiet armonizzati kif ukoll programmi u pro¢eduri komuni li
jorganizzaw xoghol statistiku f’livelli amministrattivi xierqa u josservaw kif xieraq il-htiega ghall-

kunfidenzjalita tal-istatistika.

3. L-Anness XXI ta’ kull Protokoll tal-Istat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet specifi¢i dwar

l-istatistika.

4.  Il-Protokoll Qafas 5 jistabbilixxi dispozizzjonijiet specifici dwar l-organizzazzjoni tal-

kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika.
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KAPITOLU 5

LIGI TAL-KUMPANIJI

ARTIKOLU 61

Ligi tal-kumpaniji

L-Anness XXII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat jistabbilixxi dispozizzjonijiet spe¢ifici dwar il-

ligi tal-kumpaniji.
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PARTIV

KOOPERAZZJONI

ARTIKOLU 62

Kooperazzjoni kontra I-frodi

1.  Il-Partijiet Assocjati jimpenjaw ruhhom li jiggieldu b’mod effettiv kontra 1-frodi, il-
korruzzjoni, il-kuntrabandu u kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-

UE.

Ghal dak I-ghan, 1-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Assocjati, min-naha wahda, u I-Kummissjoni
Ewropea, 1-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew
(UPPE), min-naha l-ohra, ghandhom jikkooperaw mill-qrib, jikkonsultaw lil xulxin regolarment u
jassistu lil xulxin fil-mandati rispettivi taghhom. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Asso¢jati u I-

OLAF jistghu jidhlu f’arrangamenti amministrattivi ghall-kooperazzjoni taghhom.

Preferibbilment, dawk l-arrangamenti ghandhom jiddahhlu qabel ma Stat Assocjat isir eligibbli li

jir¢ievi fondi tal-UE b’rabta mal-partec¢ipazzjoni tieghu fi programmi ffinanzjati mill-UE.

L-Istati Assoc¢jati ghandhom jikkooperaw mal-UE fil-glieda kontra 1-frodi u ghandhom jimpenjaw
ruhhom li gradwalment igibu I-politiki u 1-legizlazzjoni taghhom f’konformita mad-
dispozizzjonijiet tal-UE kontra l-frodi minghajr, madankollu, ma jkunu mehtiega jarmonizzawhom.

Dawk id-dispozizzjonijiet tal-UE kontra 1-frodi huma elenkati fil-Protokolli tal-Istati Assocjati.
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2. Il-partijiet Assocjati jistghu jiskambjaw evidenza, analizijiet jew tipi ohra ta’ informazzjoni,
inkluza data personali, ghall-fini tal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, 1-investigazzjoni, il-
prosekuzzjoni u l-ikkastigar, b>’mod amministrattiv u kriminali, ta’ frodi, korruzzjoni, kuntrabandu u

kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji rispettivi taghhom.

L-informazzjoni u l-evidenza trazmessi jew miksuba skont dan 1-Artikolu, tkun xi tkun il-forma
taghhom, ghandha tkun soggetta ghall-kunfidenzjalita professjonali u ghandha tgawdi mill-
protezzjoni li tgawdi informazzjoni komparabbli, inkluz ta’ data personali, moghtija mil-ligi
domestika tal-Parti Assocjata li tir¢eviha u mid-dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-

istituzzjonijiet tal-UE.

B’mod partikolari, tali informazzjoni u evidenza ma ghandhiex tigi kkomunikata lil persuni ohra
ghajr persuni fi hdan l-istituzzjonijiet tal-UE jew l-awtoritajiet tal-Istati Assocjati li 1-funzjonijiet
taghhom jehtiegu li jkunu jafu dik I-informazzjoni u l-evidenza, jew tintuza mill-istituzzjonijiet tal-
UE jew l-awtoritajiet tal-Istati Assocjati ghal finijiet ohra ghajr dawk li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu.

3. L-OLAF jista’ jwettaq kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post fuq operaturi ekonomic¢i fit-
territorju tal-Istat Assocjat ikkoncernat meta dak 1-Istat Assocjat ikun ged jir¢ievi fondi tal-UE taht
programmi ffinanzjati mill-UE, fejn I-OLAF ikun gie fdat mill-Kummissjoni Ewropea b’kompiti ta’
implimentazzjoni tal-bagit taht dawk il-programmi jew fejn attivitajiet frodulenti fl-Istat Assoc¢jat
ikunu ghad-detriment tad-dazji doganali tal-UE jew ta’ rizorsi proprji ohra identifikati minn
decizjoni tal-Kumitat Kongunt. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Assoc¢jat ikkon¢ernat ghandhom

jassistu lill-OLAF f’dan ir-rigward fil-qafas tal-kooperazzjoni mill-qrib imsemmija fil-paragrafu 1.
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Fil-limiti tas-setghat tieghu u abbazi ta’ talba debitament sostanzjata lill-awtoritajiet kompetenti ta’
Stat Assoc¢jat, I-OLAF jista’ jwettaq verifiki u spezzjonijiet fuq il-post fuq operaturi ekonomic¢i fit-
territorju ta’ dak 1-Istat Assocjat f'kazijiet ghajr dawk previsti fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu, dment li lI-awtorita kompetenti ta' Stat Assoc¢jat ma toggezzjonax ghal dik it-talba

debitament sostanzjata.

ARTIKOLU 63

Kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ohra

1. Il-Partijiet Assocjati jirrikonoxxu u jimpenjaw ruhhom li jimplimentaw il-prin¢ipji ta’
governanza tajba fi kwistjonijiet tat-taxxa, inkluzi l-istandards internazzjonali ezistenti dwar it-
trasparenza u l-iskambju ta’ informazzjoni, it-tassazzjoni gusta u l-istandards minimi kontra 1-
erozjoni tal-bazi u t-trasferiment tal-profitt. I1-Partijiet Asso¢jati ghandhom jippromwovu
governanza tajba fi kwistjonijiet tat-taxxa, itejbu l-kooperazzjoni internazzjonali fil-qasam tat-

tassazzjoni u jiffacilitaw il-protezzjoni tad-dhul mit-taxxa.
2. Il-Partijiet Assoc¢jati jimpenjaw ruhhom li jemendaw, f’perjodu ta’ 4 snin mid-dhul fis-sehh

ta’ dan il-Ftehim, il-Protokoll tal-Istat Assocjat biex jinkludi dispozizzjonijiet dwar l-assistenza

reciproka ghall-irkupru tat-talbiet kollha tat-taxxa.
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PARTI VI

KOPERAZZJONI BARRA MILL-ERBA’ LIBERTAJIET

ARTIKOLU 64

Ogsma ta' kooperazzjoni

Il-partijiet Assocjati jistghu jsahhu jew iwessghu 1-kooperazzjoni taghhom fil-qafas tal-attivitajiet

tal-UE fl-ogsma:

— tar-ricerka u l-izvilupp teknologiku;

—  tas-servizzi ta’ informazzjoni;

— tal-ambjent;

- tal-azzjoni dwar il-klima;

— tal-edukazzjoni, it-tahrig u z-zghazagh;

_ tal-politika so¢jali;

— tal-protezzjoni tal-konsumatur;
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— tal-intraprizi ta’ dags zghir u medju;

- tat-turizmu;

— tal-politika awdjoviziva;

— tal-protezzjoni ¢ivili;

— tal-kooperazzjoni gudizzjarja f"mater;ji ¢ivili;

— tal-kultura;

— tal-komunikazzjoni;

— tan-networks trans-Ewrope;j;

— tal-politika regjonali; u

— tas-sahha tac-¢ittadini;

sa fejn tali kwistjonijiet mhumiex irregolati skont Partijiet ohra ta’ dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 65

Djalogu u koordinazzjoni
1.  Il-Partijiet Assocjati jistghu jsahhu d-djalogu taghhom bil-mezzi kollha xierqa, b’mod
partikolari permezz tal-proceduri previsti fil-Parti VII, bil-hsieb li jigu identifikati ogsma u
attivitajiet fejn kooperazzjoni aktar mill-qrib tista’ tikkontribwixxi ghall-kisba tal-objettivi komuni
taghhom fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 64 tal-Ftehim Qafas.
2. B’mod partikolari, il-Partijiet Assocjati jistghu jiskambjaw informazzjoni u, fuq talba ta’
wiehed minnhom, jaghmlu konsultazzjonijiet fi hdan il-Kumitat Kongunt fir-rigward ta’ pjanijiet
jew proposti ghall-istabbiliment jew l-emendar ta’ programmi qafas, programmi specifici,
azzjonijiet u progetti fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 64 tal-Ftehim Qafas.
3. 1l-Parti VII ghandha tapplika mutatis mutandis fir-rigward ta’ din il-Parti kull meta din il-Parti
jew il-Protokolli tal-Istati Assocjati jipprovdu specifikament ghalihom.

ARTIKOLU 66
Forom ta’ kooperazzjoni

[l-kooperazzjoni prevista fl-Artikolu 64 tal-Ftehim Qafas tista’ tichu wahda mill-forom li gejjin:

(a) 1il-partecipazzjoni ta’ Stati Assocjati fi programmi qafas tal-UE, programmi specifici, progetti

jew azzjonijiet ohra;
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(b) l-istabbiliment ta’ attivitajiet kongunti f ogsma specifici, li jistghu jinkludu I-koncertazzjoni

jew il-koordinazzjoni ta’ attivitajiet, l-amalgamazzjoni ta’ attivitajiet ezistenti u 1-

istabbiliment ta’ attivitajiet kongunti ad hoc;

(c) l-iskambju jew l-ghoti formali u informali ta’ informazzjoni;

(d) sforzi komuni biex jinkoraggixxu certi attivitajiet fit-territorju tal-Partijiet Assocjati;

(e) legizlazzjoni parallela, fejn ikun xieraq, ta’ kontenut identiku jew simili;

(f) il-kordinazzjoni, meta dan ikun ta’ interess reciproku, ta’ sforzi jew attivitajiet permezz, jew

fil-kuntest ta’, organizzazzjonijiet internazzjonali, u ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi.

ARTIKOLU 67

Partecipazzjoni mill-Istati Assoc¢jati fil-programmi qafas, programmi specific¢i, progetti jew

azzjonijiet ohra tal-UE

Meta I-kooperazzjoni tiechu 1-forma ta’ partecipazzjoni minn Stati Assocjati fi programm qafas,

programm specifiku, progett jew azzjoni ohra tal-UE, ghandhom japplikaw il-prin¢ipji li gejjin:

(a) 1-Istati Assocjati ghandu jkollhom access ghal programm kollu jew ghal xi partijiet minnu;

(b) l-istatus tal-Istati Assocjati fil-kumitati li jassistu lill-Kummissjoni Ewropea fil-gestjoni jew I-
izvilupp ta’ attivita tal-UE 11 ghaliha l-Istati Assoc¢jati jistghu jkunu ged jikkontribwixxu

finanzjarjament bis-sahha tal-partecipazzjoni taghhom ghandu jirrifletti b’mod shih tali

kontribuzzjoni;
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(©)

(d)

(e)

&)

Id-decizjonijiet tal-UE, minbarra dawk relatati mal-bagit generali tal-UE, li direttament jew
indirettament jaffettwaw programm qafas, programm specifiku, progett jew azzjoni ohra li
fihom 1-Istati Assocjati jippartecipaw skont decizjoni taht dan il-Ftehim, ghandhom ikunu
soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 65(3) tal-Ftehim Qafas; it-termini u 1-
kundizzjonijiet ta’ partecipazzjoni kontinwa fl-attivita inkwistjoni jistghu jigu riveduti mill-

Kumitat Kongunt f’konformita mal-Artikolu 72 tal-Ftehim Qafas;

fil-livell tal-progett, l-istituzzjonijiet, I-imprizi, l-organizzazzjonijiet u ¢-¢ittadini tal-Istati
Assocjati ghandu jkollhom l-istess drittijiet u obbligi fil-programm tal-UE jew azzjoni ohra
inkwistjoni bhad-drittijiet u 1-obbligi applikabbli ghall-istituzzjonijiet shab, 1-imprizi, 1-
organizzazzjonijiet u ¢-¢ittadini tal-Istati Membri tal-UE; I-istess ghandu japplika mutatis
mutandis ghall-partecipanti fl-iskambji bejn 1-Istati Membri tal-UE u I-Istati Assocjati taht 1-

attivita inkwistjoni;

I-Istati Assocjati, l-istituzzjonijiet, I-imprizi, l-organizzazzjonijiet u ¢-¢ittadini taghhom
ghandu jkollhom l-istess drittijiet u obbligi fir-rigward tat-tixrid, l-evalwazzjoni u 1-
isfruttament tar-rizultati bhad-drittijiet u 1-obbligi applikabbli ghall-Istati Membri tal-UE, I-

istituzzjonijiet, I-imprizi, l-organizzazzjonijiet u ¢-¢ittadini taghhom;
il-Partijiet Assocjati jintrabtu, f’konformita mar-regoli u r-regolamenti rispettivi taghhom, li

jiffacilitaw il-moviment tal-partecipanti fi programmi jew azzjonijiet ohra sa fejn ikun

mehtieg.
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1.

ARTIKOLU 68

Partec¢ipazzjoni finanzjarja minn Stati Assocjati

Meta I-kooperazzjoni prevista f*din il-Parti tinvolvi parte¢ipazzjoni finanzjarja minn Stat

Assocjat, dik il-partecipazzjoni finanzjarja ghandha tiehu wahda mill-forom 1i gejjin:

(2)

il-kontribuzzjoni tal-Istati Assocjati, li tirrizulta mill-parte¢ipazzjoni taghhom fl-attivitajiet

tal-UE, ghandha tigi kkalkulata proporzjonalment:

— ghall-approprjazzjonijiet ta’ impenn, u

— ghall-approprjazzjonijiet ta’ pagament,

imdahhla kull sena ghall-UE fil-bagit generali taghha ghal kull linja bagitarja li tikkorrispondi
ghall-attivitajiet inkwistjoni.

[1-fattur ta’ proporzjonalita li jiddetermina l-kontribuzzjoni tal-Istati Assoc¢jati ghandu jkun is-
somma tal-proporzjonijiet bejn, minn naha wahda, il-prodott domestiku gross bil-prezzijiet
tas-suq ta’ kull Stat Asso¢jat u, min-naha l-ohra, is-somma tal-prodotti domestic¢i grossi bil-
prezzijiet tas-suq tal-Istati Membri tal-UE u tal-Istat Assocjat ikkonc¢ernat. I1-fattur ta'
proporzjonalita ghandu jigi kkalkulat, ghal kull sena bagitarja, abbazi tal-aktar data statistika

recenti.

L-ammont tal-kontribuzzjoni tal-Istati Assoc¢jati ghandu jkun addizzjonali, kemm
f’approprjazzjonijiet ta’ impenn kif ukoll f’approprjazzjonijiet ta’ pagament, ghall-ammonti
mdahhla ghall-UE fil-bagit generali taghha ghal kull linja bagitarja li tikkorrispondi ghall-

attivitajiet inkwistjoni.
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[1-kontribuzzjonijiet li ghandhom jithallsu kull sena mill-Istati Asso¢jati ghandhom jigu

stabbiliti abbazi tal-approprjazzjonijiet ta’ pagament.

L-impenji li dahlet ghalihom I-UE gabel il-partecipazzjoni tal-Istati Assocjati,, abbazi ta’ dan
il-Ftehim, fl-attivitajiet inkwistjoni, kif ukoll il-pagamenti li jirrizultaw minn dan, ma

ghandhomx jaghtu lok ghal kontribuzzjoni min-naha tal-Istati Assocjati;

(b) 1il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Istati Assocjati li tirrizulta mill-parte¢ipazzjoni taghhom
f>certi progetti jew attivitajiet ohra ghandha tkun ibbazata fuq il-prin¢ipju li kull Stat Assocjat
irid ikopri 1-kostijiet tieghu stess u jaghmel kontribuzzjoni xierqa, li ghandha tigi stabbilita
mill-Kumitat Kongunt, ghall-kostijiet generali tal-U E.

(¢) il-Kumitat Kongunt ghandu jiehu d-decizjonijiet mehtiega dwar il-kontribuzzjoni tal-Istati

Assocjati ghall-kostijiet tal-attivita inkwistjoni.
2. Id-dispozizzjonijiet dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ dan 1-Artikolu ghandhom jigu
stabbiliti fil-Protokoll tal-Istat Asso¢jat dwar il-modalitajiet ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 68
tal-Ftehim Qafas imsemmi fl-Artikolu 72 tal-Ftehim Qafas.
ARTIKOLU 69
Skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet pubblici
Meta l-kooperazzjoni tiehu 1-forma ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn 1-awtoritajiet pubblici, I-
Istati Assocjati ghandu jkollhom I-istess drittijiet li jir¢ievu u obbligi li jipprovdu informazzjoni

bhalma ghandhom I-Istati Membri tal-UE, soggett ghar-rekwiziti tal-kunfidenzjalita, 1i ghandhom
jigu stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.
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ARTIKOLU 70
Kooperazzjoni f oqsma specifici

L-arrangamenti ghall-kooperazzjoni f ogsma specifici huma stabbiliti fil-Protokolli tal-Istati
Assocjati.

ARTIKOLU 71

Kooperazzjoni preezistenti

Sakemm ma jkunx previst mod iehor fi Protokoll dwar 1-Istati Assocjati, il-kooperazzjoni diga
stabbilita bejn il-Partijiet Assocjati fl-ogsma stabbiliti fl-Artikolu 64 tal-Ftehim Qafas fid-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim ghandha minn hemm ’il quddiem tkun irregolata mid-
dispozizzjonijiet rilevanti ta’ din il-Parti u dak il-Protokoll dwar 1-Istati Assoc¢jati.

ARTIKOLU 72

Ir-rwol tal-Kumitati Kongunti

[I-Kumitati Kongunti ghandhom, f’konformita mal-Parti VI, jiehdu d-dec¢izjonijiet kollha mehtiega
ghall-implimentazzjoni tal-Artikoli 64 sa 71 tal-Ftehim Qafas u 1-mizuri li johorgu minnhom, li
jistghu jinkludu, inter alia, it-tfassil, is-supplimentar jew l-emendar tad-dispozizzjonijiet tal-
Protokoll tal-Istat Asso¢jat dwar il-modalitajiet ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 68 tal-Ftehim

Qafas, kif ukoll 1-adozzjoni ta’ kwalunkwe arrangament transitorju mehtieg ghall-implimentazzjoni

tal-Artikolu 71 tal-Ftehim Qafas.
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ARTIKOLU 73
Ogsma godda ta’ kooperazzjoni

[1-Partijiet Assocjati ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex jizviluppaw, isahhu jew iwessghu 1-
kooperazzjoni fil-qafas tal-attivitajiet tal-UE fl-oqgsma mhux elenkati fl-Artikolu 64 tal-Ftehim
Qafas, fejn tali kooperazzjoni titqies li x’aktarx tikkontribwixxi ghall-kisba tal-objettivi ta’ dan il-
Ftehim jew inkella meqjusa bhala ta’ interess re¢iproku. Tali passi jistghu jinkludu 1-emenda tal-
Artikolu 64 tal-Ftehim Qafas biz-zieda ta’ ogsma godda mal-ogsma elenkati fih.

ARTIKOLU 74

Mizuri nazzjonali

Minghajr pregudizzju ghal Partijiet ohra ta’ dan il-Ftehim, din il-Parti ma ghandhiex tipprekludi 1-

possibbilta ghal kwalunkwe Parti Assoc¢jata li thejji, tadotta u timplimenta mizuri b’mod

indipendenti.
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PARTI VII

DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

KAPITOLU 1

L-ISTITUZZJONIJIET TAL-ASSOCJAZZJONI

ARTIKOLU 75
Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni

1. Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni huwa b’dan stabbilit. Ghandu jikkonsisti minn rapprezentanti tal-
Partijiet Kontraenti. Huwa ghandu jinghata s-setgha li jezamina kwalunkwe kwistjoni generali

koperta minn dan il-Ftehim li tista’ tinqala’ bejn il-Parti tal-UE u I-Istati Assocjati.

2. Il-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni ghandu jkun ippresedut b’mod alternat minn rapprezentant tal-

Parti tal-UE, rapprezentant ta’ Andorra u rapprezentant ta’ San Marino.

3.  II-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu bi ftehim reciproku

bejn il-Partijiet Kontraenti.

4.  Sabiex iwettaq il-funzjonijiet tieghu, il-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni ghandu jiltaga’ bi
frekwenza specifikata fir-regoli ta’ procedura tieghu, u mill-inqas darba kull sentejn. Ghandu wkoll
jiltaga’ fuq l-inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti, f’konformita mar-regoli ta’ pro¢edura

tieghu.
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ARTIKOLU 76

Kumitati Kongunti

1.  Zewg Kumitati Kongunti huma b’dan stabbiliti li ghandhom jikkonsistu rispettivament minn:

(a) rapprezentanti tal-Parti tal-UE u ta’ Andorra (“Kumitat Kongunt UE-Andorra”); u

(b) rapprezentanti tal-Parti tal-UE u San Marino (“Kumitat Kongunt UE-San Marino”).

Ghall-finijiet tal-Ftehim Qafas, kwalunkwe referenza ghal Kumitat Kongunt ghandha tinqara bhala
referenza ghal kwalunkwe wiehed mill-Kumitati Kongunti elenkati fil-punti (a) u (b).

2. II-Kumitati Kongunti ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni effettiva u I-funzjonament

xieraq ta’ dan il-Ftehim.

3. Fihdan il-Kumitati Kongunti rispettivi, il-Partijiet Asso¢jati ghandhom jiskambjaw
opinjonijiet u informazzjoni dwar kwistjonijiet koperti minn dan il-Ftehim. B’mod partikolari, il-
konsultazzjonijiet fi hdan il-Kumitati Kongunti rispettivi ghandhom jindirizzaw kwalunkwe
kwistjoni koperta minn dan il-Ftehim li tohloq diffikultajiet ta’ applikazzjoni jew interpretazzjoni u

li titqajjem minn wahda mill-Partijiet Assocjati.

4.  Sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ dan il-Ftehim u tigi implimentata 1-kooperazzjoni f ogqsma ta’
interess komuni filwaqt li jigi zgurat il-funzjonament effettiv tas-suq intern tal-UE kif estiz ghall-
Istati Assocjati f’konformita ma-dispozizzjonijiet u t-termini ta’ dan il-Ftehim, inkluz b’mod
partikolari I-Protokolli tal-Istati Assocjati, il-Kumitati Kongunti rispettivi ghandhom jiehdu

kwalunkwe decizjoni kif previst f’dan il-Ftehim.
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5. II-Kumitati Kongunti rispettivi ghandhom, permezz ta’ decizjoni, jadottaw ir-regoli ta’

proc¢edura rispettivi taghhom, li ghandhom ikunu I-istess fis-sustanza.

6.  Il-Kumitati Kongunti rispettivi ghandhom ikunu ppreseduti b’mod alternat mill-Partijiet

Assocjati. Is-segretarjat tal-Kumitati Kongunti ghandu jigi pprovdut mill-UE.

7. Sabiex iwettqu l-kompiti taghhom, il-Kumitati Kongunti rispettivi ghandhom jiltaqghu
regolarment, u mill-inqas darba fis-sena, f’intervalli li ghandhom jigu specifikati fir-regoli ta’
proc¢edura rispettivi taghhom. Huma ghandhom jiltaqghu wkoll fuq I-inizjattiva tal-President
taghhom jew fuq talba ta’ Parti Assoc¢jata. Il-Kumitat Kongunt ikkonc¢ernat ghandu jiltaga’ mhux

aktar tard minn xahrejn wara talba ta’ Parti Assocjata.

8. Il-Kumitati Kongunti rispettivi jistghu jiddeciedu li jistabbilixxu sottokumitati jew gruppi ta’
hidma biex jghinuhom fit-twettiq tal-kompiti taghhom. II-Kumitati Kongunti rispettivi ghandhom,
fir-regoli ta’ proc¢edura taghhom, jispec¢ifikaw il-metodologija, il-kompozizzjoni u I-mod tal-
operazzjonijiet ta’ tali sottokumitati u gruppi ta’ hidma. Il-kompiti ta’ tali sottokumitati u gruppi ta’

hidma ghandhom jigu ddeterminati mill-Kumitati Kongunti rispettivi f’kull kaz individwali.

ARTIKOLU 77

Tehid ta’ decizjonijiet mill-Kumitati Kongunti

1.  Kumitat Kongunt ghandu jiehu d-dec¢izjonijiet tieghu bi ftehim rec¢iproku bejn il-Partijiet

Assocjati. Fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet Assocjati, il-Kumitat Kongunt ghandu jkollu skambju

ta’ fehmiet.
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2. L-emendi ghal Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat ghandhom jigu adottati b’decizjoni tal-Kumitat

Kongunt, sakemm ma jkunx previst mod iehor fil-Protokoll tal-Istat Assocjat rispettiv.

3. L-Annessi ta’ Protokoll ta’ Stat Assocjat ghandhom jigu emendati b’decizjoni tal-Kumitat
Kongunt f’konformita mal-Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas.

4.  Kull fejn ikun fattibbli u xieraq, il-Kumitati Kongunti ghandhom jiehdu d-decizjonijiet
taghhom biex jemendaw I-Annessi tal-Protokolli tal-Istati Asso¢jati b’mod parallel u abbazi ta’
proposti koordinati. Id-dec¢izjonijiet mehuda minn Kumitat Kongunt ghandhom jigu trazmessi wkoll

lill-Istat Assocjat li mhuwiex membru ta’ dak il-Kumitat Kongunt.

5. Kumitat Kongunt jista’ jiehu d-dec¢izjonijiet tieghu permezz ta’ proc¢edura bil-miktub, hlief

meta Parti Assocjata titlob li tittiehed decizjoni matul laggha tal-Kumitat Kongunt.
6.  Id-decizjonijiet mehuda minn Kumitat Kongunt huma vinkolanti ghall-Partijiet Assoc¢jati, li

ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex jizguraw li dawk id-dec¢izjonijiet jidhlu fis-sehh fl-ordni
legali taghhom u jigu applikati b’mod effettiv.
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ARTIKOLU 78

Kooperazzjoni parlamentari

1.  B’dan huwa stabbilit Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni. Ghandu jkun forum ghall-
membri tal-Parlament Ewropew u lI-membri tal-parlamenti tal-Istati Assocjati biex jiltaqghu u
jiskambjaw opinjonijiet, u ghandu jikkontribwixxi, permezz ta’ djalogu u dibattitu, ghal fehim ahjar

bejn 1-UE u I-Istati Assocjati fl-ogsma koperti minn dan il-Ftehim.

2. II-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jkun maghmul minn membri tal-Parlament
Ewropew, minn naha wahda, u minn membri tal-parlamenti tal-Istati Asso¢jati, min-naha l-ohra. L-
ghadd totali ta’ membri tal-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni huwa stabbilit mill-Istatut tal-

Kumitat Parlamentari ta' Asso¢jazzjoni stabbilit fil-Protokoll Qafas 7.

3.  Il-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jiltaga’ b’mod alternat fI-UE u f"wiehed
mill-Istati Assoc¢jati fintervalli li ghandu jiddetermina huwa stess,f’konformita mal-Istatut tal-

Kumitat Parlamentari ta' Asso¢jazzjoni.

4.  Il-Kumitat Parlamentari ta’ Assoc¢jazzjoni ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura

tieghuf’konformita mal-Istatut tal-Kumitat Parlamentari ta' Asso¢jazzjoni.

5. II-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jkun ippresedut b’mod alternat minn
rapprezentant tal-Parlament Ewropew u minn rapprezentant ta’ wiehed mill-parlamenti tal-Istati
Assocjati, f’konformita mal-Istatut tal-Kumitat Parlamentari ta" Asso¢jazzjoni u mar-regoli ta’

procedura tieghu.
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ARTIKOLU 79

Kooperazzjoni bejn imsiehba ekonomici u socjali

1.  B’dan ged jigi stabbilit Kumitat Konsultattiv ta’ Asso¢jazzjoni tas-shab ekonomici u socjali.
Dan ghandu jkun iddedikat ghall-promozzjoni tad-djalogu u l1-kooperazzjoni fost id-diversi
organizzazzjonijiet ekonomici u so¢jali tas-socjeta ¢ivili tal-UE u tal-Istati Assoc¢jati. Dak id-
djalogu u l-kooperazzjoni ghandhom ikopru l-aspetti ekonomici u so¢jali kollha tar-relazzjonijiet

stabbiliti b’dan il-Ftehim.

2. IlI-Kumitat Konsultattiv ta’ Assoc¢jazzjoni tal-imsiehba ekonomi¢i u so¢jali ghandu jkun
maghmul minn membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (KESE), minn naha wahda, u,

minn imsiehba ekonomic¢i u so¢jali dezinjati mill-Istati Assocjati, min-naha l-ohra.

3. Il-Kumitat Konsultattiv ta’ Asso¢jazzjoni tas-shab ekonomi¢i u so¢jali ghandu jadotta r-regoli

ta’ proc¢edura tieghu.
4. Il-Kumitat Konsultattiv ta’ Assoc¢jazzjoni tal-imsiehba ekonomici u so¢jali ghandu jkun

ippresedut b’mod alternat minn rapprezentant tal-KESE u minn rapprezentanti tal-imsiehba

ekonomi¢i u so¢jali dezinjati mill-Istati Assocjati, f’konformita mar-regoli ta’ procedura tieghu.
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KAPITLU 2

KONSULTAZZJONI B’KONNESSJONI
MAL-PROCEDURA TA’ TEHID TA’ DECIZJONIJIET TAL-UE

ARTIKOLU 80

Tfassil ta’ att legali tal-UE

1. Hekk kif att legali tal-UE f’qasam kopert minn dan il-Ftehim ikun qed jitfassal mill-
Kummissjoni Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea ghandha tinforma lill-Istati Asso¢jati b’dan u
tikkonsulta b’mod informali lill-esperti taghhom bl-istess mod u fl-istess perjodu ta’ Zmien li fih
tikkonsulta lill-esperti tal-Istati Membri tal-UE meta 1-Kummissjoni Ewropea tkun ged tfassal il-

proposti taghha.

2. Meta tressaq il-proposta taghha lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u lill-Parlament Ewropew, il-

Kummissjoni Ewropea ghandha tibghat kopji taghha lill-Istati Asso¢jati.

3. Fugqtalba ta’ wahda mill-Partijiet Assocjati, ghandu jsir skambju preliminari ta’ fehmiet fil-
Kumitat Kongunt jew bi kwalunkwe metodu xieraq iehor, li jista’ jkun formali jew informali. Fuq
talba ta’ wahda minnhom, il-Partijiet Assocjati ghandhom jikkonsultaw lil xulxin mill-gdid f’punti
importanti qabel I-adozzjoni tal-att legali tal-UE inkwistjoni. L-Istati Assoc¢jati ghandhom, fejn
xieraq, jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar ir-reazzjonijiet taghhom u jistghu jindikaw is-

sitwazzjonijiet specifici rispettivi taghhom.
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4.  Meta I-Kummissjoni Ewropea tfassal atti delegati skont it-tifsira tal-Artikolu 290 TFUE taht
wiehed mill-atti legizlattivi koperti minn protokoll wiehed jew aktar ta’ dan il-Ftehim, il-
Kummissjoni Ewropea ghandha tinvolvi lill-Istati Asso¢jati bl-aktar mod shih possibbli fl-abbozzar

tal-proposti taghha.

5. Meta l-Kummissjoni Ewropea tfassal atti ta’ implimentazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 291
TFUE taht wiehed mill-atti legizlattivi koperti minn protokoll wiehed jew aktar ghal dan il-Ftehim,
hija ghandha tinvolvi lill-Istati Asso¢jati bl-aktar mod shih possibbli fl-abbozzar tal-proposti taghha
li ghandhom jigu pprezentati sussegwentement lill-kumitati li jassistu lill-Kummissjoni Ewropea fl-
ezerc¢izzju tas-setghat ezekuttivi taghha. Meta tfassal il-proposti taghha, il-Kummissjoni Ewropea
ghandha tikkonsulta lill-esperti tal-Istati Assocjati bl-istess mod u fl-istess perjodu ta’ zmien li fih

tikkonsulta lill-esperti tal-Istati Membri tal-UE.

6.  F’kazijiet fejn il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea jinghata kompetenza dwar kwistjoni
f’konformita mal-proc¢edura applikabbli ghat-tip ta’ kumitat involut, il-Kummissjoni Ewropea

ghandha tibghat lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea I-fehmiet tal-esperti tal-Istati Assocjati.

7. L-esperti tal-Istati Assocjati ghandhom ikunu asso¢jati max-xoghol tal-kumitati 1i mhumiex
koperti mill-paragrafi 4 u 5 meta dan ikun mehtieg biex jigi zgurat il-funzjonament xieraq ta’ dan il-
Ftehim. Il-listi ta’ dawk il-kumitati u, fejn applikabbli, kumitati ohra b’karatteristic¢i simili,
ghandhom jigu inkluzi fil-Protokolli tal-Istati Assoc¢jati. Il-modalitajiet ta’ tali asso¢jazzjoni huma

stabbiliti fil-Protokolli u 1-Annessi tal-Istati Assocjati dwar dawk il-kwistjonijiet rispettivi.
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KAPITOLU 3

OMOGENEITA

ARTIKOLU 81
Emenda tal-Annessi

1. Sabiex tigi zgurata I-konformita mal-prin¢ipji tal-Artikolu 4 tal-Ftehim Qafas, il-Partijiet
Assoc¢jati ghandhom jikkooperaw mill-qrib biex jippermettu tehid ta’ de¢izjonijiet effi¢jenti u
rapidu mill-Kumitati Kongunti u jizguraw li l-atti legali tal-UE adottati fl-oqsma koperti minn dan
il-Ftehim jigu inkorporati fl-Annessi rilevanti malajr kemm jista’ jkun wara l-adozzjoni u t-

trazmissjoni taghhom lill-Istati Assocjati.

2. IlI-Kumitati Kongunti ghandhom jiehdu d-dec¢izjonijiet biex jemendaw I-Annessi bil-hsieb li
Jizguraw, sa fejn ikun possibbli, l-applikazzjoni simultanja tal-atti legali tal-UE, kif imsemmi fil-
paragrafu 1, fI-UE u l-legizlazzjoni nazzjonali li timplimentahom fl-Istati Assoc¢jati. Fil-kaz ta’ xi
diffikultajiet, il-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet Assoc¢jati ghandhom jissahhu formalment jew
informalment bil-hsieb li tinstab soluzzjoni accettabbli ghaz-Zzewg nahat, inkluza l-possibbilta li
tittiehed nota tal-ekwivalenza tal-legizlazzjoni nazzjonali. L-Istat Assoc¢jat ikkonc¢ernat ghandu
Jibghat bil-miktub l-informazzjoni utli kollha 1ill-UE biex tkun tista’ ssir valutazzjoni fil-fond tas-

sitwazzjoni.
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3.  Id-decizjonijiet tal-Kumitati Kongunti skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ghandhom
jittiehdu mhux aktar tard mill-iskadenza ta’ perjodu ta’ 6 xhur mid-data ta’ riferiment lill-Kumitat
Kongunt. Jekk, mal-iskadenza ta’ dak il-perjodu, Stat Assoc¢jat ikun ghadu ma tax il-kunsens tieghu
ghall-inkorporazzjoni ta’ att legali tal-UE fl-Anness rilevanti f’konformita mal-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu, ghandha tapplika I-pro¢edura ghas-soluzzjoni tat-tilwim prevista fl-Artikolu 90 tal-
Ftehim Qafas. Il-kwistjoni titqies 1i tkun giet riferuta lill-Kumitat Kongunt skont 1-Artikolu 90(1)

tal-Ftehim Qafas sa tmiem dak il-perjodu.

4.  Meta dec¢izjoni ta’ Kumitat Kongunt temenda Anness li, skont dik I-emenda, jaghmel
referenza ghall-atti legali tal-UE, u meta dik 1-emenda tkun tehtieg l-adozzjoni ta’ mizuri ta’
implimentazzjoni fl-Istat Assoc¢jat ikkonc¢ernat, dawk il-mizuri ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
ppromulgati f’perjodu ugwali ghal dak stabbilit ghall-implimentazzjoni ta’ dawk l-atti legali tal-UE
mill-Istati Membri tal-UE, sakemm ma jigix dec¢iz mod iehor mill-Kumitat Kongunt. Dak il-perjodu

ghandu jibda fil-jum tad-dhul fis-sehh tad-decizjoni mill-Kumitat Kongunt.

ARTIKOLU 82

Rekwiziti kostituzzjonali tal-Istati Assocjati

1. Meta decizjoni mehuda minn Kumitat Kongunt tista’ tigi implimentata biss fi Stat Assoc¢jat

wara li jigu ssodisfati certi rekwiziti kostituzzjonali, dik 1d-decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-

ordni legali ta’ dak I-Istat Asso¢jat wara li dawk ir-rekwiziti kostituzzjonali jkunu gew issodisfati.

Id-data 1i fiha jigu ssodisfati r-rekwiziti kostituzzjonali ghandha tigi nnotifikata lill-UE.

EU/AD/SM/mt 73



2. Jekk mal-iskadenza ta’ perjodu ta’ 6 xhur wara li tkun ittiehdet id-decizjoni tal-Kumitat
Kongunt, ma tkunx saret tali notifika, id-dec¢izjoni tal-Kumitat Kongunt ghandha tapplika b’mod
provizorju sakemm jigu ssodisfati r-rekwiziti kostituzzjonali msemmija fil-paragrafu 1 sakemm I-

Istat Assoc¢jat ma jinnotifikax lill-UE li tali applikazzjoni provizorja ma tistax issehh u r-raguni ghal
dan.
3. Jekk mal-iskadenza ta’ perjodu ta’ 12-il xahar wara li tkun ittiehdet id-decizjoni mill-Kumitat
Kongunt, dik id-dec¢izjoni ma tkunx giet implimentata fl-Istat Assoc¢jat, ghandu japplika 1-Artikolu
90 tal-Ftehim Qafas.
ARTIKOLU 83

Pro¢edura awtomatika
1. B’deroga mill-Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas, fejn I-Anness I ta’ Protokoll dwar Stati Assocjati
jaghmel referenza ghal att legali tal-UE, dik ir-referenza ghandha tinqara bhala referenza ghal dak 1-
att legali tal-UE kif aggornat, minghajr il-htiega li l-atti legali 1-godda tal-UE jigu inkorporati fl-
Anness .
2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, “kif aggornat ” ghandha tfisser:

(a) 1is-sostituzzjoni shiha ta’ att baziku tal-UE b’att baziku gdid,

(b) l-adozzjoni ta’ atti delegati mill-Kummissjoni Ewropea biex tissupplimenta jew temenda certi

elementi mhux essenzjali tal-att baziku tal-UE;

(c) emendi successivi tal-atti delegati msemmija fil-punt (b);
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(d) 1l-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea mehtiega ghall-

implimentazzjoni tal-att legali tal-UE;

(e) emendi successivi tal-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-punt (d).
3. Kull sena, ghal finijiet ta’ trasparenza, il-Kumitati Kongunti ghandhom jiehdu nota tal-atti
legali tal-UE 1i huma soggetti ghall-pro¢edura awtomatika.

ARTIKOLU 84

Proc¢edura simplifikata

1.  B’deroga mill-Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 83 tal-
Ftehim Qafas, 1-Istati Assoc¢jati ghandhom jiehdu mizuri simultanjament mal-Istati Membri tal-UE
li jikkorrispondu ghal dawk mehuda mill-Istati Membri tal-UE skont 1-atti legali rilevanti tal-UE
adottati fl-ogsma li gejjin, minghajr il-htiega li dawk l-atti legali godda tal-UE jigu inkorporati fl-
Anness I ta’ Protokoll ta’ Stat Assocjat:
(a) mizuri ta’ kontroll ghall-mard tal-annimali;
(b) ikel u ghalf minn pajjizi terzi li huma soggetti ghal restrizzjonijiet;
(c) movimenti mhux kummer¢jali ta’ annimali domestici;

(d) l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi;

(e) rilaxx fl-ambjent.
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2. B’deroga mill-Artikolu 106 u minghajr pregudizzju ghall-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 77
tal-Ftehim Qafas, il-lista ta’ oqsma stabbilita fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu tista’ tigi

mmodifikata b’de¢izjoni tal-Kumitat Kongunt.

3. Kull sena, ghal finijiet ta’ trasparenza, il-Kumitati Kongunti ghandhom jiehdu nota tal-atti

legali tal-UE 1i huma soggetti ghall-pro¢edura simplifikata.

ARTIKOLU 85
Interpretazzjoni uniformi

1. Dan il-Ftehim u l-atti legali tal-UE msemmija fih ghandhom jigu interpretati u applikati

b’mod uniformi.

2. L-atti legali tal-UE li jsir referenza ghalihom f’dan il-Ftehim u, sa fejn 1-applikazzjoni
taghhom tinvolvi kuncetti tal-ligi tal-UE, id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ghandhom jigu
interpretati u applikati f’konformita mal-gurisprudenza tal-QGUE, kemm jekk isiru qabel jew wara

l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim.
3. Il-Kumitati Kongunti ghandhom jirrevedu l-izviluppi fil-gurisprudenza tal-QGUE sabiex

jidentifikaw kwalunkwe diskrepanza bejn I-ordni guridiku domestiku ta’ Stat Assocjat u 1-

gurisprudenza tal-QGUE u jezaminaw kif itemmu.
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4.  Meta Stat Assoc¢jat, wara li jkun gie nnotifikat mill-Kummissjoni Ewropea bl-ezistenza ta’
diskrepanza bejn l-ordinament guridiku domestiku tieghu u 1-gurisprudenza tal-QGUE, ikun naqas
milli jiehu I-mizuri mehtiega biex itemmu fi Zzmien 6 xhur, ghandha tapplika I-pro¢edura prevista fl-
Artikolu 90 tal-Ftehim Qafas. Il-kwistjoni ghandha titqies li tkun giet riferuta lill-Kumitat Kongunt
skont I-Artikolu 90(1) tal-Ftehim Qafas sa tmiem dak il-perjodu.
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KAPITOLU 4

IL-PROCEDURA TA’ SORVELJANZA

ARTIKOLU 86
Sorveljanza generali

1.  Bl-ghan li tigi zgurata sorveljanza uniformi tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, il-
Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Assocjati ghandhom jikkooperaw,
jiskambjaw informazzjoni u jikkonsultaw lil xulxin dwar kwistjonijiet ta’ politika ta’ sorveljanza u

kazijiet individwali.

2. Is-sorveljanza tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha titwettaq b’mod kongunt mill-
Partijiet Assocjati fi hdan il-Kumitat Kongunt. Meta [-Kummissjoni Ewropea jew l-awtoritajiet
nazzjonali ta’ Stat Assocjat jidentifikaw kaz ta’ nuqqas ta’ applikazzjoni jew applikazzjoni
skorretta, huma ghandhom jirreferuha lill-Kumitat Kongunt bil-hsieb li tinstab soluzzjoni
accettabbli. Fin-nuqqas ta’ soluzzjoni, ghandha tapplika 1-pro¢edura prevista fl-Artikolu 90 tal-
Ftehim Qafas.

3.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet Assocjati jistghu jirc¢ievu u jezaminaw ilmenti li

jikkoncernaw l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Malli jir¢ievu tali Imenti, huma ghandhom

jinfurmaw lill-Parti Assocjata 1-ohra.
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ARTIKOLU 87
Sorveljanza f’setturi specifici

1.  Meta l-atti legali tal-UE elenkati fl-Annessi jaghtu setghat lill-Kummissjoni Ewropea, inkluzi
setghat ta’ tehid ta’ dec¢izjonijiet jew ezekuttivi, vis-a-vis l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
tal-UE, l-operaturi ekonomici jew l-individwi, il-Kummissjoni Ewropea ghandu jkollha I-istess
setghat, mutatis mutandis, vis-a-vis 1-Istati Assocjati u I-persuni fizi¢i u guridi¢i taghhom.

Dispozizzjonijiet specifici jistghu jigu stabbiliti fil-Protokolli.

2. Sabiex twettaq il-kompiti taghha f’konformita mal-paragrafu 1, il-Kummissjoni Ewropea
tista’ titlob kwalunkwe informazzjoni meqjusa mehtiega mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati

Assoc¢jati u mill-persuni fizi¢i u guridi¢i kkoncernati.

ARTIKOLU 88

Kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti

tal-Istatt Membri tal-UE u l-istituzzjonijiet tal-UE

Stat Assocjat jista’ jiddependi fuq il-kooperazzjoni ma’ Stat Membru wiehed jew aktar jew
istituzzjonijiet tal-UE biex jissodisfa I-obbligi tieghu f’termini ta’ implimentazzjoni u applikazzjoni
effettiva ta’ dan il-Ftehim. F’kazijiet bhal dawn, 1-Istat Assoc¢jat ghandu jaghmel arrangamenti li
Jistabbilixxu d-dettalji ta’ tali kooperazzjoni u jinforma lill-Kummissjoni Ewropea b’dan fi hdan il-
Kumitat Kongunt rilevanti. Tali arrangamenti ma ghandhom bl-ebda mod jaffettwaw is-setghat tal-

Kummissjoni Ewropea.
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KAPITOLU 5

SOLUZZJONI TA’ TILWIM U EZAMI GUDIZZJARJU

ARTIKOLU 89
I1-prin¢ipju tal-esklussivita

Il-partijiet Assoc¢jati ma ghandhomx jissottomettu tilwima dwar l-interpretazzjoni jew -

applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim jew tal-atti legali tal-UE msemmija fih ghal kwalunkwe metodu ta

soluzzjoni ghajr dawk previsti f’dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 90
Soluzzjoni ta’ tilwim bejn Partijiet Assocjati

1.  Meta tinqala’ diffikulta, il-Partijiet Assocjati ghandhom jikkonsultaw lil xulxin u jaghmlu
hilithom biex dan il-Ftehim jiffunzjona b’mod effettiv u jsolvu kwalunkwe problema permezz ta’
djalogu kostruttiv. Fil-kaz ta’ tilwima li tikkonc¢erna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim jew ta’ att legali tal-UE msemmi fih, il-Parti tal-UE jew l-Istat Assocjat jistghu jirreferu I-
kwistjoni lill-Kumitat Kongunt permezz ta’ notifika bil-miktub. I1-Parti tal-UE jew I-Istat Assocjat
li bihsiebom jirreferu I-kwistjoni lill-Kumitat Kongunt skont dan il-paragrafu ghandhom jinformaw

lill-Parti 1-ohra b’dan minn qgabel.
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2. Meta I-Parti tal-UE jew l-Istat Assocjat jirreferu 1-kwistjoni lill-Kumitat Kongunt, il-Kumitat
Kongunt ghandu jiltaga’ malajr kemm jista’ jkun fi Zmien xahrejn minn metal-kwistjoni tkun giet
riferuta lilu. [I-Kumitat Kongunt ghandu jigi pprovdut bl-informazzjoni rilevanti kollha biex is-
sitwazzjoni tkun tista’ tigi ezaminata fid-dettall. II-Kumitat Kongunt ghandu jezamina I-
possibbiltajiet kollha biex tinstab soluzzjoni f’konformita ma’ dan il-Ftehim u jista’ jichu

kwalunkwe decizjoni li tista’ tkun utli ghal dan I-ghan.

3. Jekk il-Kumitat Kongunt ma jkunx jista’ jsib soluzzjoni ghad-diffikulta msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu fi zmien 6 xhur mid-data tal-ewwel laggha f’konformita ma’ dan 1-
Artikolu, kwalunkwe Parti Assoéjata tista’ tirreferi 1-kwistjoni 1ill-QGUE. Fir-rigwardtal-
implimentazzjoni u l-applikazzjoni taghhom, il-QGUE ghandha tinterpreta d-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 85(1) u (2) tal-Ftehim Qafas. Meta Parti Assoc¢jata tikkunsidra li tirreferi
kwistjoni lill-QGUE f’konformita ma’ dan il-paragrafu, hija ghandha tinnotifika minnufih lill-Parti

Assoc¢jata lI-ohra bil-miktub u tipprovdilha I-informazzjoni rilevanti kollha.

4.  L-Istati Assocjati ghandhom igawdu l-istess drittijiet bhall-Istati Membri tal-UE u 1-
istituzzjonijiet tal-UE u ghandhom ikunu soggetti ghall-istess pro¢eduri quddiem il-QGUE.

5. Il-Partijiet Assocjati ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt u jsolvu t-
tilwima taghhom sabiex jizguraw l-implimentazzjoni tas-sentenza tal-QGUE mill-Parti tal-UE jew
mill-Istat Asso¢jat fi zmien 12-il xahar mid-data ta’ dik is-sentenza tal-QGUE. Ghal dan I-ghan, il-
Kumitat Kongunt ghandu jinghata 1-informazzjoni rilevanti kollha biex is-sitwazzjoni tkun tista’ tigi

ezaminata fid-dettall.
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6.  Jekk il-Kumitat Kongunt jonqos milli jsolvi t-tilwima, jista’ jiehu de¢izjoni dwar mizuri ta’
kumpens ghall-allegata applikazzjoni skorretta ta’ dan il-Ftehim, sabiex jirrimedja zbilan¢i

possibbli. Dik id-de¢izjoni ghandha tittiched fi zmien 12-il xahar mid-data tas-sentenza tal-QGUE.

7. Jekk il-Kumitat Kongunt ma jkunx ha decizjoni dwar mizuri ta’ kumpens kif imsemmi fil-
paragrafu 6, il-Parti Asso¢jata li tallega applikazzjoni skorretta ta’ dan il-Ftehim tista’ tichu mizuri
ta’ kumpens biex tirrimedja l-izbilan¢i possibbli, inkluza s-sospensjoni ta’ dan il-Ftehim kollu jew
parti minnu. Il-kamp ta’ applikazzjoni u t-tul ta’ zmien ta’ dawk il-mizuri ta’ kumpens ghandhom
ikunu limitati ghal dak i huwa strettament mehtieg biex tigi rrimedjata s-sitwazzjoni u jikkawzaw 1-

inqas tfixkil possibbli ghall-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.

8.  Il-parti Assocjata affettwata mill-mizuri ta” kumpens msemmija fil-paragrafu 7 tista’
tipprezenta l-osservazzjonijiet taghha lill-Kumitat Kongunt bil-hsieb ta’ de¢izjoni dwar il-
proporzjonalita ta’ dawk il-mizuri ta” kumpens. Jekk il-Kumitat Kongunt ma jkunx jista’ jiehu
decizjoni fi zmien 3 xhur minn meta I-kwistjoni tkun giet riferuta lilu, kwalunkwe Parti Assocjata
tista’ tissottometti 1-kwistjoni tal-proporzjonalita ta’ dawk il-mizuri ta’ kumpens ghall-arbitragg
f’konformita mal-Protokoll Qafas 6. L-ebda kwistjoni li tikkon¢erna l-interpretazzjoni ta’ dan il-
Ftehim, kif imsemmi fil-paragrafu 3, ma ghandha tigi indirizzata fl-arbitragg. Id-decizjoni tal-

arbitragg ghandha tkun vinkolanti ghall-Partijiet Assocjati.
Fejn ikunu ttiehdu mizuri ta’ kumpens skont il-paragrafu 6 jew 7, id-drittijiet tal-individwi bis-

sahha ta’ dan il-Ftehim fid-data 1i fiha dawk il-mizuri ta’ kumpens isiru effettivi ghandhom jigu

ppreservati, kif ukoll 1-obbligi konkomitanti taht dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 91

Ezami gudizzjarju

1.  Kwalunkwe ezami tal-legalita tal-atti legali tal-UE adottati mill-istituzzjonijiet, il-korpi, 1-
ufficeji jew l-agenziji tal-UE fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandu jkun il-
kompetenza eskluziva tal-QGUE.

2. L-atti legali tal-UE msemmija fil-paragrafu 1 li huma indirizzati lil Stat Asso¢jat jew lil
persuna fizika jew guridika domiciljata jew stabbilita fi Stat Assoc¢jat ghandhom ikunu soggetti ghal
ezami mill-QGUE. Tali ezami ghandu jitwettaq f’konformita mal-Artikolu 263 TFUE.

3. Minkejja l-iskadenza tal-perjodu stabbilit fis-sitt paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, Stat
Assoc¢jat, kif ukoll kwalunkwe persuna fizika jew guridika domic¢iljata jew stabbilita fit-territorju
tieghu, jistghu, fi procedimenti li fihom ikun inkwistjoni att ta’ applikazzjoni generali adottat minn
istituzzjoni, korp, uffic¢ju jew agenzija tal-UE, jipprezentaw ir-ragunijiet specifikati fit-tieni

paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE sabiex jinvokaw l-inapplikabbilta ta’ dak l-att quddiem il-QGUE.
ARTIKOLU 92
Rikors ghan-nuqqas ta’ azzjoni
1. Stat Assoc¢jat, kif ukoll kwalunkwe persuna fizika jew guridika domiciljata jew stabbilita fit-
territorju tieghu, jistghu jilmentaw mal-QGUE li istituzzjoni, korp, uffié¢ju jew agenzija tal-UE

jkunu naqsu milli jindirizzaw lil dik il-persuna fizika jew guridika att bi ksur ta’ dan il-Ftehim,

ghajr rakkomandazzjoni jew opinjoni.

EU/AD/SM/mt 83



2. Ir-rikors ghal nuqqas li tittieched azzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun ammissibbli biss
jekk l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija tal-UE jkunu gew mitluba jagixxu l-ewwel.
Jekk, fi zmien xahrejn minn meta tissejjah, l-istituzzjoni, il-korp, l-uffic¢ju jew l-agenzija tal-UE
kkonc¢ernata ma tkunx iddefinixxiet il-pozizzjoni taghha, ir-rikors jista’ jigi pprezentat f’perjodu

ulterjuri ta’ xahrejn.

ARTIKOLU 93

Appell fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali

F’kazijiet ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali u f’konformita ma’ dan il-Ftehim, Stat Asso¢jat, kif
kaz 1ill-QGUE biex jiksbu kumpens ghad-danni kkawzati mill-attivitajiet tal-istituzzjonijiet, il-
korpi, 1-uffi¢¢ji jew l-agenziji tal-UE jew mill-uffi¢jali taghhom jew agenti ohra fil-qadi ta’

dmirijiethom.

ARTIKOLU 94

Rinviju ghal de¢izjoni preliminari

1.  Meta, f’kawza pendenti quddiem qorti jew tribunal ta’ Stat Assocjat, titqajjem kwistjoni
relatata mal-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim jew mal-validita ta’ att adottat mill-istituzzjonijiet, il-
korpi, 1-ufficeji jew l-agenziji tal-UE fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim, dik il-qorti jew it-
tribunal ta’ Stat Assocjat jista’ jitlob de¢izjoni preliminari mill-QGUE.

2. Meta kwistjoni bhal din titqajjem f’kawza pendenti quddiem qorti jew tribunal ta’ Stat
Assocjat li kontra d-decizjonijiet tieghu ma jkun hemm l-ebda rimedju gudizzjarju skont il-ligi
nazzjonali tal-Istat Assocjat, dik il-qorti jew tribunal ta’ Stat Assocjat ghandhom iressqu 1-kwistjoni

quddiem il-QGUE.
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3. Stat Assoc¢jat ghandu jkollu d-dritt 1i jissottometti dikjarazzjonijiet ta’ kaz jew
osservazzjonijiet bil-miktub lill-QGUE f’kazijiet fejn qorti jew tribunal fi Stat Membru tal-UE jkun
talab decizjoni preliminari fir-rigward ta’ dan il-Ftehim, jew fejn qorti jew tribunal fi Stat Assocjat
ikun ghamel dan fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 1.

ARTIKOLU 95

11-ligi applikabbli ghall-pro¢edimenti quddiem il-QGUE

Meta titressaq azzjoni quddiem il-QGUE skont 1-Artikoli 90 sa 94 tal-Ftehim Qafas, il-proéedura
applikabbli quddiem il-QGUE ghandha tkun l-istess bhal dik prevista fil-ligi tal-UE fir-rigward ta’
azzjonijiet simili bbazati fuq it-TFUE.

ARTIKOLU 96

Sentenzi tal-QGUE

1.  Is-sentenzi tal-QGUE moghtija skont dan il-Ftehim ghandhom ikunu vinkolanti.
2. L-istituzzjoni, il-korp, l1-uffic¢ju jew l-agenzija tal-UE 1i 1-att taghhom ikun gie ddikjarat null,

jew li n-nuqqas ta’ azzjoni taghhom ikun gie ddikjarat kuntrarju ghal dan il-Ftehim, ghandhom

ikunu mehtiega jiehdu 1-mizuri mehtiega biex jikkonformaw mas-sentenza tal-QGUE.
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KAPITOLU 6

MIZURI TA’ SALVAGWARDJA U FORZA MAGGURI

ARTIKOLU 97

Mizuri ta’ salvagwardja

1.  Fil-kaz ta’ diffikultajiet ekonomici, so¢jetali jew ambjentali serji ta’ natura settorjali jew
regjonali li huma kkawzati mill-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim u li x’aktarx jippersistu, Parti
Assocjata tista’ unilateralment tiehu mizuri xierqa ta’ salvagwardja skont il-kundizzjonijiet u

f’konformita mal-proc¢eduri stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu limitati fil-kamp ta’
applikazzjoni u fid-durata ghal dak li huwa strettament mehtieg biex tigi rrimedjata s-sitwazzjoni.

Ghandha tinghata prijorita lil mizuri li 1-inqas ifixklu I-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.
3. Meta Parti Assocjata tikkunsidra li tiehu I-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fil-paragrafu 1,
hija ghandha tinnotifika minnufih lill-Parti Assocjata 1-ohra u tipprovdilha l-informazzjoni rilevanti

kollha.

4.  Il-Partijiet Assocjati ghandhom jikkonsultaw lil xulxin minnufih fi hdan il-Kumitat Kongunt

bil-hsieb li tinstab soluzzjoni accettabbli.
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5. II-Parti Assoc¢jata kkonc¢ernata ma tistax tichu mizuri ta’ salvagwardja msemmija fil-paragrafu
1 gabel ma jkun skada xahar mid-data tan-notifika prevista fil-paragrafu 3, sakemm il-procedura
ghall-konsultazzjoni fil-Kumitat Kongunt ma tkunx tlestiet qabel. Fejn ¢irkostanzi e¢¢ezzjonali
jehtiegu azzjoni immedjata li tipprekludi konsultazzjoni minn gabel, il-Parti Asso¢jata kkonc¢ernata
tista’, minghajr dewmien u soggetta ghas-sottomissjoni fil-pront ta’ notifika motivata lill-Kumitat
Kongunt, tiehu dawk il-mizuri ta’ salvagwardja ta’ emergenza li jkunu strettament mehtiega biex

tirrimedja s-sitwazzjoni.

6.  Il-Parti Assocjata kkonc¢ernata ghandha tinnotifika minnufih il-mizuri ta’ salvagwardja

mehuda lill-Kumitat Kongunt u tipprovdi l-informazzjoni rilevanti kollha.

7. Il-mizuri ta’ salvagwardja mehuda ghandhom ikunu soggetti ghal konsultazzjonijiet fil-
Kumitat Kongunt kull 3 xhur mid-data tal-adozzjoni taghhom, bil-hsieb tat-tnehhija possibbli
taghhom qabel id-data li fiha jkunu waslu biex jiskadu jew il-limitazzjoni possibbli tal-kamp ta’
applikazzjoni taghhom. Kull Parti Assocjata tista’ titlob lill-Kumitat Kongunt biex jirriezamina jew

thassar dawk il-mizuri ta’ salvagwardja.

8.  Jekk mizura ta’ salvagwardja mehuda minn Parti Assocjata tohloq zbilan¢ bejn id-drittijiet u I-
obbligi skont dan il-Ftehim, il-Parti Assoc¢jata I-ohra tista’ tiechu tali mizuri proporzjonati ta’
riekwilibriju li huma strettament mehtiega biex jirrimedjaw l-izbilan¢. Ghandha tinghata prijorita lil

mizuri li I-inqas ifixklu I-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.
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9.  Kwalunkwe Parti Assocjata tista’ titlob lill-Kumitat Kongunt fi kwalunkwe hin biex
jiddeciedi dwar il-proporzjonalita tal-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fil-paragrafu 1, tal-mizuri
ta’ salvagwardja ta’ emergenza msemmija fil-paragrafu 5 jew tal-mizuri ta’ riekwilibriju msemmija
fil-paragrafu 8. Jekk il-Kumitat Kongunt ma jkunx jista’ jiechu decizjoni fi zmien 3 xhur wara Ii I-
kwistjoni tkun giet riferuta lilu, kwalunkwe Parti Asso¢jata tista’ tissottometti ghall-arbitragg il-
kwistjoni tal-proporzjonalita ta’ dawk il-mizuri f’konformita mal-Protokoll Qafas 6. L-ebda
mistogsija dwar l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim ma ghandha tigi indirizzata fl-arbitragg. Id-

decizjoni tal-arbitragg ghandha torbot lill-partijiet fit-tilwima.

ARTIKOLU 98

Forza magguri
1. Fil-kaz ta’ attakk terroristiku jew dizastru naturali jew ikkawzat mill-bniedem li jaffettwa
Parti Assocjata, dik il-Parti Assocjata tista’ minnufih u unilateralment tiehu mizuri ta’ salvagwardja
xierqa skont il-kundizzjonijiet u f’konformita mal-proc¢eduri stabbiliti f’dan I-Artikolu.
2. Il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu limitati fil-kamp ta’
applikazzjoni u fid-durata ghal dak li huwa strettament mehtieg biex tigi rrimedjata s-sitwazzjoni.

Ghandha tinghata prijorita lil mizuri li 1-inqas ifixklu 1-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Parti Assoc¢jata kkoncernata ghandha tinnotifika minnufih il-mizuri ta’ salvagwardja

mehuda lill-Kumitat Kongunt u tipprovdi l-informazzjoni rilevanti kollha.
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4.  Il-mizuri ta’ salvagwardja mehuda ghandhom ikunu soggetti ghal konsultazzjonijiet fil-
Kumitat Kongunt kull 3 xhur mid-data tal-adozzjoni taghhom, bil-hsieb tat-tnehhija possibbli
taghhom qabel id-data li fiha jkunu waslu biex jiskadu jew il-limitazzjoni possibbli tal-kamp ta’
applikazzjoni taghhom. Kwalunkwe Parti Assocjata tista’ titlob lill-Kumitat Kongunt fi kwalunkwe

hin biex jirriezamina jew ihassar dawk il-mizuri ta’ salvagwardja.

5. Jekk mizura ta’ salvagwardja mehuda minn Parti Assoc¢jata tohloq zbilan¢ bejn id-drittijiet u 1-
obbligi skont dan il-Ftehim, il-Parti Assocjata I-ohra tista’ tichu tali mizuri proporzjonati ta’
riekwilibriju 1i huma strettament mehtiega biex jirrimedjaw l-izbilan¢. Ghandha tinghata prijorita lil

mizuri li I-inqas ifixklu I-funzjonament ta’ dan il-Ftehim.

6.  Kull Parti Assocjata tista’ titlob lill-Kumitat Kongunt jiddec¢iedi dwar il-proporzjonalita tal-
mizuri msemmija fil-paragrafu 1 jew 5. Jekk il-Kumitat Kongunt ma jkunx jista’ jiehu dec¢izjoni fi
zmien 3 xhur wara li I-kwistjoni tkun giet riferuta lilu, kwalunkwe Parti Assocjata tista’
tissottometti ghall-arbitragg il-kwistjoni tal-proporzjonalita ta’ dawk il-mizuri f’konformita mal-
Protokoll Qafas 6. L-ebda kwistjoni dwar l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim ma ghandha tigi
indirizzata fl-arbitragg. Id-decizjoni tal-arbitragg ghandha torbot lill-partijiet fit-tilwima.
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ARTIKOLU 99

Decizjonijiet li jimponu obbligi pekunjarji

1. Id-de¢izjonijiet mehuda mill-Kummissjoni Ewropea skont dan il-Ftehim 1i jimponu obbligi
pekunarji fuq persuni li mhumiex Stati ghandhom ikunu infurzabbli. L-istess japplika ghal sentenzi
tal-QGUE li jimponu tali obbligi pekunjarji skont il-metodi ghas-soluzzjoni tat-tilwim previsti f’dan
il-Ftehim.

2. L-infurzar ghandu jkun irregolat mir-regoli tal-proc¢edura ¢ivili fis-sehh fl-Istat li fit-territorju
tieghu titwettaq. L-ordni ghall-infurzar taghha ghandha tigi mehmuza mad-de¢izjoni, minghajr
formalita ohra ghajr il-verifika tal-awtenticita tad-decizjoni, mill-awtoritajiet li kull Stat Membru
tal-UE u kull Stat Asso¢jat ghandhom jiddezinjaw ghal dan l-ghan u jgharrfu lill-Parti Asso¢jata 1-

ohra.

3. Meta l-formalitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 ikunu tlestew b’applikazzjoni mill-parti
kkoncernata, il-parti kkoncernata tista’ tipproc¢edi ghall-infurzar billi tressaq il-kwistjoni direttament
quddiem l-awtorita kompetenti f’konformita mal-ligi tal-Istat li fit-territorju tieghu ghandu jitwettaq
l-infurzar. L-infurzar jista’ jigi sospiz biss b’de¢izjoni tal-QGUE. Madankollu, il-qrati ta’ I-Istati

interessati ghandhom ikollhom gurisdizzjoni fuq ilmenti li l-infurzar qed jitwettaq b’mod irregolari.
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PARTI VIII

DISPOZIZZJONIIET GENERALI U FINALI

ARTIKOLU 100

Implimentazzjoni

[1-Partijiet Assocjati ghandhom jiehdu kwalunkwe mizura generali jew specifika mehtiega biex

jissodisfaw 1-obbligi taghhom skont dan il-Ftehim, il-Protokolli rispettivi u l-atti legali tal-UE

msemmija fih, u ghandhom jastjenu minn kwalunkwe mizura li tista’ tipperikola I-kisba tal-objettivi

taghhom.

ARTIKOLU 101

Sistema ta’ sjieda tal-proprjeta

Dan il-Ftehim ma ghandu bl-ebda mod jippregudika r-regoli tal-Partijiet Assocjati li jirregolaw is-

sistema tas-sjieda tal-proprjeta.
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ARTIKOLU 102

Eccezzjonijiet dwar is-sigurta

L-ebda dispozizzjoni f’dan il-Ftehim ma ghandha tipprekludi Parti Asso¢jata milli tiehu mizuri li:

(a) huma mehtiega biex jipprevjenu d-divulgazzjoni ta’ informazzjoni li tmur kontra I-interessi

essenzjali tas-sigurta taghha;

(b) huma relatati mal-produzzjoni ta’ armi, munizzjon u materjali tal-gwerra jew prodotti ohra
indispensabbli ghal skopijiet ta’ difiza jew ghal ricerka, zvilupp jew produzzjoni
indispensabbli ghal skopijiet ta’ difiza, jew il-kummer¢ taghhom, sakemm dawn il-mizuri ma
jfixklux il-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni fir-rigward ta’ prodotti li mhumiex mahsuba ghal

skopijiet spec¢ifikament militari;

(c) huma relatati ma’ materjali fissjonabbli u fuzjonabbli jew mal-materjali li minnhom ikunu

derivati;

(d) huma essenzjali ghas-sigurta tal-Parti Assocjata fil-kaz ta’ disturbi interni serji li jaffettwaw
1z-zamma tal-ligi u 1-ordni, fi Zmien ta’ gwerra jew tensjoni internazzjonali serja li
tikkostitwixxi theddida ta’ gwerra jew sabiex twettaq obbligi li tkun accettat fil-qafas tal-

Karta tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-fini taz-zamma tal-paci u s-sigurta internazzjonali.
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ARTIKOLU 103
Mizuri restrittivi tal-UE
L-Istati Assoc¢jati ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li d-drittijiet u 1-obbligi skont
dan il-Ftehim ma jaghmluhiex possibbli jew jippermettu bl-ebda mod, fil-gurizdizzjoni taghhom, i¢-

¢irkomvenzjoni tal-mizuri restrittivi tal-UE adottati skont I-Artikolu 29 TUE u I-Artikolu 215
TFUE.

ARTIKOLU 104
Kamp ta’ applikazzjoni territorjali
1.  II-Ftehim Qafas u I-Protokolli Qafas ghandhom japplikaw ghat-territorji li fihom japplikaw it-
TUE u t-TFUE, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti f’dawk it-Trattati, u ghat-territorji rispettivi ta’
Andorra u San Marino.
2. Kull Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat ghandu japplika ghat-territorji li fihom japplikaw it-TUE u t-

TFUE, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti ’dawk it-Trattati, u ghat-territorju tal-Istat Assocjat

ikkonc¢ernat.
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ARTIKOLU 105

Adezjonijiet futuri mal-UE

1.  L-UE ghandha tinnotifika lill-Istati Assoc¢jati bi kwalunkwe talba gdida ghall-adezjoni mal-
UE minn pajjiz terz. [I-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni ghandu jezamina kwalunkwe effett tal-adezjoni

ta’ pajjiz terz mal-UE fuq dan il-Ftehim qabel id-data ta’ tali adezjoni.

2. Safejn ikun mehtieg, il-Partijiet Kontraenti ghandhom, gabel id-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar
l-adezjoni ta’ pajjiz terz mal-UE, jemendaw dan il-Ftehim f’konformita mal-proc¢eduri interni

rispettivi taghhom.

3. Dan il-Ftehim ghandu japplika fir-rigward ta’ kwalunkwe Stat Membru gdid tal-UE mid-data
tal-adezjoni mal-UE ta’ dak I-Istat Membru 1-gdid.

ARTIKOLU 106

Emendar tal-Ftehim Qafas

Kwalunkwe Parti Kontraenti tista’ tissottometti proposti ghall-emendar tal-Ftehim Qafas lill-
Partijiet Kontraenti I-ohra. Il-proposti ghall-emendar tal-Ftehim Qafas ghandhom ikunu s-suggett
ta’ negozjati bejn il-Partijiet Kontraenti fi hdan il-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni. Meta 1-Partijiet
Kontraenti jagblu dwar emenda tal-Ftehim Qafas, din ghandha tigi ffirmata u adottata mill-Partijiet
Kontraenti u tidhol fis-sehh man-notifika mill-Partijiet Kontraenti kollha dwar it-tlestija tal-

proc¢eduri interni rispettivi taghhom u mad-depozitu tal-istrumenti ta’ ratifika.
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ARTIKOLU 107

Emendar tal-Protokolli Qafas

Kwalunkwe Parti Kontraenti tista’ tissottometti proposti ghall-emendar ta’ Protokoll Qafas lill-
Partijiet Kontraenti 1-ohra. Il-proposti ghall-emendar ta’ Protokoll Qafas ghandhom ikunu s-suggett
ta’ negozjati bejn il-Partijiet Kontraenti fi hdan il-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni. Meta 1-Partijiet
Kontraenti jagblu dwar emenda ta’ Protokoll Qafas, din ghandha tigi ffirmata u adottata mill-
Partijiet Kontraenti u tidhol fis-sehh man-notifika mill-Partijiet Kontraenti kollha dwar it-tlestija tal-

proceduri interni rispettivi taghhom u mad-depozitu tal-istrumenti ta’ ratifika.

ARTIKOLU 108

Emendar tal-Protokolli tal-Istati Assocjati

I1-Parti tal-UE jew l-Istat Assocjat ikkonc¢ernat jistghu jissottomettu proposti ghall-emendar tal-
Protokoll ta” Stat Assocjat rispettiv. [l-proposti ghall-emendar ta’ Protokoll ta’ Stat Assocjat
ghandhom ikunu s-suggett ta’ negozjati bejn il-Partijiet Assocjati fi hdan il-Kumitat Kongunt. Meta
|-Partijiet Assocjati jagblu dwar l-emendar tal-Protokoll rispettiv ta’ Stat Assocjat, il-Kumitat
Kongunt ghandu jadotta dik l-emenda permezz ta’ decizjoni. Meta, f’konformita mal-Artikolu
77(2), il-Protokoll ta’ Stat Assocjat jipprevedi li emenda, kollha kemm hi jew parti minnha, ta’ dak
il-Protokoll ta’ Stat Assocjat tista’ tidhol fis-sehh biss mat-tlestija tal-pro¢eduri interni tal-Parti
Assocjata, id-decizjoni tal-Kumitat Kongunt ghandha ssir effettiva biss man-notifika mill-Partijiet

Assocjati tat-tlestija tal-proceduri interni rispettivi taghhom.
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ARTIKOLU 109

Protokolli u Annessi

I1-Protokolli Qafas, il-Protokolli tal-Istati Assocjati, I-Annessi u I-atti msemmija fihom kif adattati
ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim ghandhom jiffurmaw parti integrali minn dan il-Ftehim u ghandu

jkollhom l-istess forza legali.

ARTIKOLU 110

Ftehimiet ezistenti

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Ftehim u, b’mod partikolari, fil-Protokoll Qafas
2 u fil-Protokolli tal-Istati Assocjati, l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tipprevali fuq
ftehimiet bilaterali ezistenti li jorbtu lill-UE, minn naha wahda, u wiehed mill-Istati Asso¢jati, min-

naha l-ohra, sa fejn l-istess suggett ikun irregolat minn dan il-Ftehim.

2. Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Ftehim, fejn ftehimiet bilaterali ezistenti
vinkolanti ghall-UE, minn naha wahda, u wiehed mill-Istati Asso¢jati, min-naha l-ohra, huma
msemmija f’dan il-Ftehim, kompletament jew parzjalment, dawn ghandhom jinftiehmu li jinkludu
emendi ghalih u I-ftehimiet suc¢cessuri taghhom li jidhlu fis-sehh ghaz-zewg Partijiet Assocjati fid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim jew warajha.
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ARTIKOLU 111

Lingwi

1.  Danil-Ftehim ghandu jitfassal bl-original uniku bil-Bulgaru, i¢-Cek, id-Daniz, 1-Estonjan, il-
Finlandiz, il-Fran¢iz, il-Germaniz, il-Grieg, 1-Ingliz, 1-Irlandiz, il-Kroat, il-Latvjan, il-Litwan, il-
Malti, in-Netherlandiz, il-Pollakk, il-Portugiz, ir-Rumen, is-Slovakk, is-Sloven, I-Ispanjol, it-Taljan,

1-Ungeriz, 1-Izvediz u 1-Katalan, b’kull test ikun ugwalment awtentiku.

2. It-testi tal-atti legali tal-UE msemmija f’dan il-Ftehim huma ugwalment awtenti¢i bil-Bulgaru,
bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-Finlandiz, bil-Franéiz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-
Irlandiz, bil-Kroat, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bin-Netherlandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz,
bir-Rumen, bis-Slovakk, bis-Sloven, bl-Ispanjol u bl-Izvediz kif ippubblikati £ /I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea, u dawk l-atti legali tal-UE ghandhom jitfasslu bil-lingwa Katalana ghall-

finijiet tal-awtentikazzjoni taghhom.
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ARTIKOLU 112

Dhul fis-sehh, applikazzjoni provizorja u terminazzjoni

1.  Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jirratifikaw, jikkonkludu jew japprovaw dan il-Ftehim skont
ir-rekwiziti kostituzzjonali jew istituzzjonali rispettivi taghhom. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-
sehh bejn il-Partijiet Kontraenti fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara l-ahhar notifika tad-depozitu tal-
istrumenti ta’ ratifika, konkluzjoni jew approvazzjoni mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-

Unjoni Ewropea, li ghandu jagixxi bhala d-depozitarju ta’ dan il-Ftehim.

2. Sakemm jitlestew il-proceduri ta’ ratifika, konkluzjoni jew approvazzjoni msemmija fil-
paragrafu 1, il-Partijiet Kontraenti jistghu japplikaw dan il-Ftehim provizorjament bis-shih jew
parzjalment mill-ewwel jum tax-xahar wara x-xahar li fih Parti Kontraenti ddepozitat 1-istrumenti
taghha ta’ ratifika, konkluzjoni jew approvazzjoni mas-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea, sakemm Parti Kontraenti ohra ma tinnotifikax li tali applikazzjoni provizorja ma tistax

1ssehh.

3. Jekk il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni provizorja bejn il-Partijiet Kontraenti kollha
f’konformita mal-paragrafu 2 ma jigux issodisfati, dan il-Ftehim jista’ jigi japplika bis-shih jew
parzjalment bejn il-Parti tal-UE u wiehed mill-Istati Assoc¢jati mill-ewwel jum tat-tieni xahar wara
x-xahar li fih jew il-Parti tal-UE jew I-Istat Assocjat ikkoncernat ikunu ddepozitaw l-istrumenti ta’
ratifika, konkluzjoni jew approvazzjoni taghhom mas-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea, sakemm il-Parti tal-UE jew l-Istat Assoc¢jat ikkon¢ernat ma jinnotifikawx li tali
applikazzjoni provizorja ma tistax issehh. Ghad-durata tat-terminu ta’ applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim skont dan il-paragrafu, ir-referenzi ghall-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni fl-Artikoli 75, 105, 106
u 107 tal-Ftehim Qafas ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghall-Kumitat Kongunt. Ghall-istess
durata, dak il-Kumitat Kongunt ghandu jiddeciedi dwar kwalunkwe adattament tekniku ta’ dan il-

Ftehim mehtieg biex jizgura l-funzjonament tajjeb tieghu.
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4.  Parti Assocjata tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tinnotifika lill-Parti Assocjata 1-ohra bid-
decizjoni taghha li ttemm dan il-Ftehim bil-miktub. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf japplika bejn il-
Partijiet Assocjati rispettivi 6 xhur wara li tasal tali notifika, soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti

fil-paragrafu 5.

5. Dan il-Ftehim ghandu jkompli japplika bejn il-Parti tal-UE u 1-Istat Assocjat li jifdal jekk it-
terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim minn wiehed mill-Istati Assoc¢jati ma taffettwax il-Partijiet

Kontraenti.

6.  Meta dan il-Ftehim ma jibqgax japplika, id-drittijiet u I-obbligi li I-individwi u l-operaturi
ekonomic¢i jkunu diga kisbu skont dan il-Ftehim ghandhom jibqghu japplikaw. Il-Parti tal-UE u 1-
Istat Assocjat ikkoncernat ghandhom jiddeciedu bi ftehim rec¢iproku liema azzjoni ghandha tittieched
fir-rigward tad-drittijiet jew l-obbligi fil-process tal-akkwist. Dan il-paragrafu ghandu jkun
minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici stabbiliti fl-Artikolu 90 tal-Ftehim Qafas.
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7. Mid-data li minnha dan il-Ftehim jigi applikat b’mod provizorju skont il-paragrafu 2, jew jigi
applikat bejn il-Parti tal-UE u I-Istat Assoc¢jat ikkoncernat skont il-paragrafu 3, ir-referenzi ghad-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim jew ghad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim f’dan il-Ftehim
ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghad-data minn meta dan il-Ftehim jigi applikat b’mod
provizorju skont il-paragrafu 2, jew jigi applikat bejn il-Parti tal-UE u I-Istat Assoc¢jat ikkoncernat

skont il-paragrafu 3.

B’XHIEDA TA’ DAN, il-Plenipotenzjarji sottoskritti, debitament awtorizzati ghal dan il-ghan,

iffirmaw dan il-Ftehim.

Maghmul fi ... ......dan ...... jumta'...... fis-sena ......

Ghall-Unjoni Ewropea,

Ghar-Renju tal-Belgju,

Ghar-Repubblika tal-Bulgarija,

Ghar-Repubblika Ceka,

Ghar-Renju tad-Danimarka,

Ghar-Repubblika Federali tal-Germanja,

Ghar-Repubblika tal-Estonja,

Ghall-Irlanda,
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Ghar-Repubblika Ellenika,

Ghar-Renju ta’ Spanja,

Ghar-Repubblika Franciza,

Ghar-Repubblika tal-Kroazja,

Ghar-Repubblika Taljana,

Ghar-Repubblika ta’ Cipru,

Ghar-Repubblika tal-Latvja,

Ghar-Repubblika tal-Litwanja,

Ghall-Gran Dukat tal-Lussemburgu,

Ghall-Ungerija,

Ghar-Repubblika ta’ Malta,

Ghar-Renju tan-Netherlands,

Ghar-Repubblika tal-Awstrija,

Ghar-Repubblika tal-Polonja,
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Ghar-Repubblika Portugiza,

Ghar-Rumanja,

Ghar-Repubblika tas-Slovenja,

Ghar-Repubblika Slovaka,

Ghar-Repubblika tal-Finlandja,

Ghar-Renju tal-1zvezja,

Ghall-Prin¢ipat ta' Andorra,

Ghar-Repubblika ta' San Marino,
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PROTOKOLL QAFAS 1
DWAR ADATTAMENTI ORIZZONTALI
ARTIKOLU 1
Applikazzjoni tal-atti legali tal-UE u adattamenti specifici

Id-dispozizzjonijiet tal-atti legali tal-UE msemmija fil-Protokolli tal-Istati Asso¢jati ghandhom
ikunu applikabbli f’konformita ma’ dan il-Ftehim u ma’ dan il-Protokoll Qafas, sakemm ma jkunx
previst mod iehor fil-Protokoll tal-Istat Assocjat rispettiv. L-adattamenti specifici mehtiega ghall-
atti legali tal-UE huma stabbiliti fl-Anness ta’ Protokoll ta’ Stat Assocjat li fih huwa elenkat I-att
legali tal-UE kkoncernat.

ARTIKOLU 2

Premessi tal-atti legali tal-EU

Il-premessi tal-atti legali tal-EU elenkati mhumiex adattati ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim. II-

premessi huma rilevanti sal-punt mehtieg ghall-interpretazzjoni u l-applikazzjoni xierqa, fil-qafas

ta’ dan il-Ftehim, ta’ dawk l-atti legali tal-UE.
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ARTIKOLU 3

Arrangamenti tranzizzjonali

1.  Meta ssir referenza ghal dan 1-Artikolu £ Anness ta’ Protokoll ta’ Stat Assocjat fir-rigward ta’
att legali tal-UE, ghandhom japplikaw il-paragrafi 2 sa 5 ta’ dan I-Artikolu.

2. L-obbligu ghall-Istat Assocjat ikkonc¢ernat 1i jimplimenta u japplika 1-att legali tal-UE ghandu

Jigi sospiz sa tmiem il-perjodu specifikat fl-Anness rilevanti.

3. L-Istat Assoc¢jat ikkoncernat jista’ fi kwalunkwe mument partikolari matul il-perjodu msemmi
fil-paragrafu 2, jinnotifika lill-Kumitat Kongunt bl-intenzjoni tieghu li jimplimenta 1-att legali tal-
UE qabel tmiem tali perjodu. F’dak il-kaz, I-Istat Asso¢jat ghandu jispecifika d-data li fiha bihsiebu
japplika l-att legali tal-UE. II-Kumitat Kongunt ghandu jiehu de¢izjoni dwar l-emenda tal-Anness

rilevanti.

4.  L-applikazzjoni ta’ att legali tal-UE bejn 1-UE u l-Istat Assoc¢jat ikkoncernat ghandha tigi

sospiza sal-aktar kmieni minn dawn id-dati:

(a) l-ewwel jum wara t-tmiem tal-perjodu msemmi fil-paragrafu 2; jew

(b) 1id-data msemmija fil-paragrafu 3.

5. Matul is-sospensjoni msemmija fil-paragrafu 2, ir-relazzjonijiet bejn I-UE u I-Istat Assocjat

ikkoncernat fir-rigward tal-kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-att legali tal-UE

ghandhom ikunu rregolati mid-dispozizzjonijiet specifici tal-Anness rilevanti.
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ARTIKOLU 4

Arrangamenti minghajr perjodu specifikat fl-Anness

1.  Meta ssir referenza ghal dan 1-Artikolu £ Anness ghal Protokoll ta’ Stat Assocjat fir-rigward
ta’ att legali tal-UE, ghandhom japplikaw il-paragrafi 2 sa 6 ta’ dan 1-Artikolu.

2. L-obbligu ghall-Istat Assocjat ikkonc¢ernat 1i jimplimenta u japplika 1-att legali tal-UE ghandu

Jigi sospiz.

3. L-Istat Assoc¢jat ikkoncernat jista’ fi kwalunkwe mument jinnotifika lill-Kumitat Kongunt bl-
intenzjoni tieghu li jimplimenta I-att legali tal-UE. F’dak il-kaz, 1-Istat Assoc¢jat ghandu jispecifika
d-data li fiha bihsiebu japplika dak I-att legali tal-UE. IlI-Kumitat Kongunt ghandu jiehu decizjoni

dwar l-emenda tal-Anness rilevanti.

4.  Il-Kumitat Kongunt ghandu jirrevedi s-sospensjoni mesmmija fil-paragrafu 2 fi kwalunkwe
mument u, l-aktar tard, kull 5 snin, abbazi tal-htiega li jigu indirizzati 1-izviluppi tas-suq kif ukoll
kwalunkwe kriterju specifiku iehor li jista’ jigi stabbilit fl-Anness rilevanti. Abbazi ta’ tali riezami,
il-Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jemenda 1-Anness rilevanti sabiex jistabbilixxi limitu ta’
zmien ghall-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-att legali tal-UE mill-Istat Assoc¢jat ikkoncernat.
Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 90 tal-Ftehim Qafas li ghandu japplika jekk mehtieg

biex jigu rrestawrati I-integrita u l-omogeneita tas-suq intern.
5. L-applikazzjoni ta’ att legali tal-UE bejn 1-UE u 1-Istat Assocjat ikkonc¢ernat ghandha tigi

sospiza sad-data li fiha tidhol fis-sehh id-decizjoni tal-Kumitat Kongunt imsemmi fil-paragrafu 3

jew, skont il-kaz, sad-data li fiha jiskadi I-limitu ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu 4.
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6.  Matul is-sospensjoni msemmija fil-paragrafu 2 ir-relazzjonijiet bejn 1-UE u I-Istat Assocjat
ikkonc¢ernat fir-rigward tal-kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-att legali tal-UE
ghandhom ikunu rregolati mid-dispozizzjonijiet specifici tal-Anness rilevanti.

ARTIKOLU 5

Dispozizzjonijiet dwar il-kumitati tal-UE

Il-proc¢eduri, l-arrangamenti istituzzjonali u dispozizzjonijiet ohra dwar il-kumitati tal-UE
stabbilitifl-atti legali tal-UE msemmija fil-Protokolli tal-Istati Asso¢jati huma stabbiliti fl-Artikolu
67 u fl-Artikolu 80 (5), (6) u (7) tal-Ftehim Qafas u fil-Protokolli tal-Istati Assoc¢jati.

ARTIKOLU 6

Stabbiliment ta' proceduri ghall-adattament, 1-estensjoni jew l-emendar ta’ atti legali tal-UE

Meta att legali tal-UE msemmi fi Protokoll ta’ Stat Assocjat jipprevedi proceduri tal-UE ghall-
adattament, l-estensjoni jew l-emendar tieghu jew ghall-izvilupp ta’ politiki, inizjattivi jew atti

godda tal-UE, ghandha tapplika I-proc¢edura rilevanti tat-tehid tad-decizjonijiet prevista fil-Ftehim
Qafas.
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ARTIKOLU 7

Skambju ta’ informazzjoni u pro¢eduri ta’ notifika

1.  Meta Stat Membru tal-UE ghandu jissottometti informazzjoni lill-Kummissjoni Ewropea, Stat
Assocjat ghandu jissottometti wkoll dik I-informazzjoni lill-Kummissjoni Ewropea. L-istess ghandu

japplika meta t-trazmissjoni tal-informazzjoni ghandha titwettaq mill-awtoritajiet kompetenti.

2. Meta Stat Membru tal-UE ghandu jissottometti informazzjoni lil Stat Membru iehor tal-UE
jew aktar, huwa ghandu jissottometti wkoll dik 1-informazzjoni lill-Kummissjoni Ewropea. 1I1-

Kummissjoni Ewropea ghandha tibghat dik I-informazzjoni lill-Istati Assocjati.

Stat Asso¢jat ghandu jissottometti I-informazzjoni korrispondenti lil Stat Membru tal-UE wiehed
jew aktar li ghandu jghaddiha lill-Kummissjoni Ewropea ghad-distribuzzjoni lill-Istati Membri
kollha tal-UE. L-istess ghandu japplika meta l-informazzjoni ghandha tigi sottomessa mill-

awtoritajiet kompetenti.

3. F’ogsma fejn, minhabba ragunijiet ta’ urgenza, jehtieg li jkun hemm it-trasferiment mghaggel
ta’ informazzjoni, ghandhom japplikaw soluzzjonijiet settorjali xierqa li jippermettu l-iskambju

dirett ta’ informazzjoni.

4. Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Ftehim, il-funzjonijiet tal-Kummissjoni
Ewropea fil-kuntest tal-proceduri ghall-verifika, 1-informazzjoni, in-notifika jew il-konsultazzjoni u
kwistjonijiet simili ghandhom jitwettqu, mutatis mutandis, anki fir-rigward tal-Istati Asso¢jati. Dan

huwa minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 5, 6 u 10 ta’ dan il-Protokoll Qafas.
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5. II-Kummissjoni Ewropea u 1-Kumitat Kongunt ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni kollha
dwar il-verifika, I-informazzjoni, in-notifika jew il-konsultazzjoni u kwistjonijiet simili msemmija
fil-paragrafu 4. Kwalunkwe kwistjoni li tinqala’ f’dan il-kuntest tista’ tigi riferuta lill-Kumitat

Kongunt.

ARTIKOLU 8

Proceduri ta’ riezami u rappurtar

Meta, f’konformita ma’ att legali tal-UE msemmi fi Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat, il-Kummissjoni
Ewropea jew istituzzjoni ohra tal-UE ghandha thejji rapport, dikjarazzjoni jew dokument simili
iehor, il-Kummissjoni Ewropea jew istituzzjoni ohra tal-UE ghandha, sakemm ma jkunx miftiechem
mod ichor, thejji fl-istess hin rapport, dikjarazzjoni jew dokument simili iehor korrispondenti fir-
rigward tal-Istati Assocjati, sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Ftehim. II-Kummissjoni
Ewropea u 1-Istati Asso¢jati ghandhom jikkonsultaw lil xulxin u jiskambjaw informazzjoni matul it-
thejjija tar-rapporti, id-dikjarazzjonijiet jew dokumenti ohra simili rispettivi taghhom, 1i kopji

taghhom ghandhom jintbaghtu lill-Kumitat Kongunt.

ARTIKOLU 9

Pubblikazzjoni tal-informazzjoni

1. Meta, f’konformita ma’ att legali tal-EU msemmi fi Protokoll ta’ Stat Assoc¢jat, Stat Membru

tal-UE ghandu jippubblika ¢erta informazzjoni dwar fatti, proc¢eduri u affarijiet simili, 1-Istati

Assocjati wkoll ghandhom jippubblikaw 1-informazzjoni rilevanti b’mod korrispondenti.
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2. Meta, f’konformita ma’ att legali tal-UE msemmi fi Protokoll ta’ Stat Asso¢jat, fatti,
proc¢eduri, rapporti u affarijiet simili ghandhom jigu ppubblikati *II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea, l-informazzjoni korrispondenti dwar 1-Istati Assoc¢jati ghandha tigi ppubblikata fih ukoll.

ARTIKOLU 10
Drittijiet u obbligi

Id-drittijiet moghtija u I-obbligi imposti fuq l-Istati Membri tal-UE jew l-entitajiet pubbliéi, 1-
imprizi jew l-individwi taghhom f’relazzjoni ma’ xulxin, ghandhom jinftichmu li jinghataw jew jigu
imposti fuq il-Partijiet Assocjati, b’dawn tal-ahhar jinftiechmu wkoll, skont il-kaz, bhala 1-
awtoritajiet kompetenti, l-entitajiet pubblic¢i, I-imprizi jew l-individwi tal-Partijiet Assoc¢jati.

ARTIKOLU 11

Referenzi ghat-territorji

Kull meta l-atti legali tal-UE msemmija fil-Protokolli tal-Istat Assocjati jirreferu ghat-territorju tal-
Unjoni Ewropea, I-Unjoni, suq komuni jew suq intern, dawk ir-referenzi ghandhom ghall-finijiet ta’

dan il-Ftehim jinftiehmu bhala referenzi ghat-territorji skont it-tifsira tal-Artikolu 104 tal-Ftehim
Qafas.
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ARTIKOLU 12

Referenzi ghac-cittadini tal-Istati Membri tal-UE

Kull meta l-atti legali tal-UE msemmija fil-Protokolli tal-Istati Assocjati jirreferu ghac-¢ittadini tal-
Istati Membri tal-UE, dawk ir-referenzi ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, jinftiechmu bhala

referenzi wkoll ghac¢-c¢ittadini tal-Istati Assocjati.

ARTIKOLU 13

Referenzi ghal-lingwi

Meta att legali tal-UE msemmi fi Protokoll ta’ Stat Assocjat jaghti lill-Istati Membri tal-UE jew -
entitajiet pubbli¢i, I-imprizi jew l-individwi taghhom drittijiet jew jimponi fughom obbligi rigward
l-uzu ta’ kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-UE, id-drittijiet u I-obbligi korrispondenti
rigward l-uzu ta’ kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Partijiet Kontraenti ghandhom
jinftiechmu li jinghataw jew jigu imposti fuq il-Partijiet Kontraenti, l-awtoritajiet kompetenti, 1-

entitajiet pubblici, l-imprizi jew l-individwi taghhom.
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ARTIKOLU 14
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni ta’ atti legali tal-UE

Id-dispozizzjonijiet dwar id-dhul fis-sehh jew l-implimentazzjoni tal-atti legali tal-UE msemmija
fil-Protokolli tal-Istati Assoc¢jati mhumiex rilevanti ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim. II-limiti ta’
zmien u d-dati ghall-Istati Assoc¢jati biex idahhlu fis-sehh u jimplimentaw l-atti legali tal-UE
msemmija fil-Protokolli dwar I-Istati Asso¢jati johorgu mill-Artikolu 112 tal-Ftehim Qafas, kif
ukoll mid-dispozizzjonijiet dwar l-arrangamenti tranzitorji stabbiliti fl-Artikoli 3 u 4 ta’ dan il-
Protokoll Qafas.

ARTIKOLU 15

Destinatarji tal-atti legali tal-UE

Id-dispozizzjonijiet 1i jindikaw li att legali tal-UE huwa indirizzat lill-Istati Membri tal-UE

mhumiex rilevanti ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim.
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PROTOKOLL QAFAS 2
DWAR FTEHIMIET EZISTENTI

Kif previst fl-Artikolu 110 tal-Ftehim Qafas, il-Partijiet Kontraenti gablu li I-ftehimiet bilaterali
ezistenti li gejjin li jorbtu lill-UE, minn naha wahda, u lil Stat Assoc¢jat, min-naha l-ohra, ghandhom

ikomplu japplikaw wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim:

(a) Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Princ¢ipalita ta’ Andorra li jipprevedi mizuri ekwivalenti
ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta’ rizervi fuq id-
dhul fil-forma ta’ pagamenti ta’ imghax!, maghmul fi Brussell fil-15 ta” Novembru 2004 u 1-
Memorandum ta’ Qbil tieghu li jakkumpanjah, kif emendat mill-Protokoll Emendatorju ghall-
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Prin¢ipat ta' Andorra li jipprevedi mizuri ekwivalenti
ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta’ rizervi fuq id-
dhul fil-forma ta' pagamenti ta' imghax?, maghmul fi Brussell fit-12 ta’ Frar 2016, u mill-
Protokoll Emendatorju ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Prin¢ipat ta’ Andorra dwar 1-
iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji sabiex tittejjeb il-konformita

fiskali internazzjonali®, maghmul fi Brussell fit-13 ta’ Ottubru 2025;

1 GU UE L 359, 4.12.2004, p. 33.

2 GU UE L 268, 1.10.2016, p. 40.

3 GU UE L, 2025/2400, 5.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2400/0j.
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(b)

(©)

(d)

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ San Marino li jipprovdi ghal mizuri
ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar tassazzjoni ta’
dhul minn tfaddil fil-forma ta’ pagamenti ta’ imghax! maghmul fi Brussell fis-7 ta’ Di¢cembru
2004 u I-Memorandum ta’ Qbil tieghu li jakkumpanjah, kif emendat bil-Protokoll
Emendatorju ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta' San Marino li
jipprevedi mizuri ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fid-Direttiva tal-Kunsill 2003/48/KE dwar
tassazzjoni ta’ rizervi fuq id-dhul fil-forma ta' pagamenti ta' imghax? , maghmul fi Brussell
fit-8 ta’ Dicembru 2015, u mill-Protokoll Emendatorju ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u
r-Repubblika ta’ San Marino dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar kontijiet
finanzjarji sabiex tittejjeb il-konformita fiskali internazzjonali’, maghmul fi Brussell fit-13 ta’

Ottubru 2025;

[1-Ftehim Monetarju bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Prin¢ipat ta’ Andorra?, maghmul fi Brussell

fit-30 ta’ Gunju 2011;

[1I-Ftehim Monetarju bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ San Marino’, maghmul fi
Brussell fis-27 ta’ Marzu 2012.

GU UE L 381, 28.12.2004, p. 33.

GU UE L 346, 31.12.2015, p. 3.

GU UE L, 2025/2428, 5.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2025/2428/oj.
GU UE C 369, 17.12.2011, p. 1.

GU UE C 121, 26.4.2012, p. 5.
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PROTOKOLL QAFAS 3
DWAR IS-SERVIZZI FINANZJARIJI

PREAMBOLU

Dan il-Protokoll Qafas iqis I-ispecificitajiet tal-Istati Asso¢jati u kif is-swieq tas-servizzi finanzjarji
taghhom jintegraw fis-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji u l-infrastruttura supervizorja
tieghu. Fid-dawl ta’ dan, jenhtieg li jigu introdotti regoli u dispozizzjonijiet specifici li jipprovdu

ghal integrazzjoni tas-suq bla xkiel.

L-adozzjoni ta’ approc¢ gradwali ghall-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE hija
prevista biex toffri lil Stat Assocjat il-flessibbilta li jipprijoritizza segmenti specifici tal-atti legali
tal-UE li ghalihom 1-ewwel bi hsiebu jipprovdi servizzi finanzjarji transfruntiera. Approc¢ bhal dan
Jippermetti lill-Istat Assocjat jadotta gradwalment l-atti legali tal-UE u japplikhom b’mod gradwali,

filwagqt li jqis i¢-¢irkostanzi u l-preferenzi partikolari tieghu.
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(Il-valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assocjat, permezz ta’ valutazzjoni ghall-
access ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji, u valutazzjonijiet regolari sussegwenti,
isservi l-ghan li tevalwa l-effettivita, ir-robustezza u l-adegwatezza taghha, filwaqt li tqis il-
karatteristi¢i tas-settur finanzjarju tal-Istat Assoc¢jat, bhan-natura, id-diversita, id-dags u I-
kumplessita tieghu. Qafas supervizorju robust huwa krug¢jali biex jigu zgurati l-integrita u 1-
istabbilta tas-suq intern tal-UE, tigi promossa I-fiducja fost il-parte¢ipanti fis-suq u jigu
ssalvagwardjati I-interessi tal-konsumaturi u tal-investituri. L-awtoritajiet supervizorji tal-UE huma
fdati bi rwol ¢entrali fit-twettiq ta’ dawk il-valutazzjonijiet li jirrikjedu b’mod komprensiv, fejn
mehtieg, il-kollaborazzjoni u l-kooperazzjoni attivi mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri

tal-UE.

(Fid-dawl tal-ispecificitajiet ta’ Andorra u San Marino u I-modalitajiet specifici ghall-integrazzjoni
tas-suq previsti minn dan il-Protokoll Qafas, huwa mehtieg li jigu inkluzi arrangamenti u
salvagwardji supervizorji specifi¢i f’dan il-Protokoll Qafas 1i huma minghajr pregudizzju ghall-
arrangamenti u s-salvagwardji supervizorji li jirregolaw ir-relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri tal-UE
u s-suq intern kollu kemm hu u differenti minnhom. Sabiex jigu evitati abbuzi tal-liberta tal-
istabbiliment, jenhtieg li 1-operaturi finanzjarji bbazati fl-Istati Asso¢jati jkunu mehtiega jipprovdu
mill-inqas parti mis-servizzi taghhom fil-gurizdizzjoni tal-Istati Assocjati. L-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Assocjati se jipprevjenu I-holqgien ta’ entitajiet guridi¢i minghajr sustanza jew b’sustanza
minima li ma jwettqu l-ebda attivita ekonomika jew ftit 1i xejn fil-gurizdizzjoni taghhom. Tali
arrangamenti u salvagwardji supervizorji huma strettament limitati ghal dan il-Ftehim u mhumiex
mahsuba biex jikkostitwixxu precedent, jestendu lil hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni taghhom jew

Jigu applikati f’kuntesti ohrajn,
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PARTII

DISPOZIZZJONIIET GENERALI

ARTIKOLU 1
Objettivi
L-objettivi ta’ dan il-Protokoll Qafas huma li:
(a) jizgura l-integrita tas-suq intern tal-UE mkabbar, it-trasparenza tas-suq, il-protezzjoni tal-
konsumatur u tal-investitur, u li jindirizza r-riskji relatati mal-frodi tal-konsumatur, il-hasil
tal-flus u l-kriminalita finanzjarja;

(b) jippromwovi l-prevenzjoni ta’ riskji potenzjali ghall-istabbilta finanzjarja;

(c) jistabbilixxi qafas ghall-konformita gradwali tal-legizlazzjoni u tal-qafas regolatorju tal-Istat

Assocjat mal-atti legali tal-UE applikabbli ghas-settur tas-servizzi finanzjarji;

(d) jiffacilita I-estensjoni progressiva tas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji ghall-Istat

Assocjat;

(e) jippromwovi kooperazzjoni sinciera regolatorja u supervizorja fil-qasam tas-servizzi

finanzjarji bejn 1-UE u l-Istat Assocjat.
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ARTIKOLU 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll Qafas:

(a)

(b)

“servizzi finanzjarji” tfisser is-servizzi regolati minn atti legali tal-UE elenkati fl-Annessi IX,

XII'u XXII ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat;

“awtorita supervizorja tal-UE” tfisser 1-Awtorita Bankarja Ewropea (EBA), stabbilita bir-
Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!, I-Awtoritd Ewropea
tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol (EIOPA) stabbilita bir-Regolament (UE) Nru
1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?, I-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq
(ESMA) stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill3, jew 1-Awtorita ghall-Glieda Kontra 1-Hasil tal-Flus u 1-Finanzjament tat-Terrorizmu

(AMLA) stabbilita bir-Regolament (UE) 2024/1620 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*.

Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Novembru 2010 Ii jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea)
u li jemenda d-Dec¢izjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni
2009/78/KE (GU UE L 331, 15.12.2010, p. 12).

Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Novembru 2010 1i jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-
Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li
jhassar id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU UE L 331, 15.12.2010, p. 48).
Ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Novembru 2010 1i jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli
u s-Swieq) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/77/KE (GU UE L 331, 15.12.2010, p. 84).

Ir-Regolament (UE) 2024/1620 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Mejju 2024 11
jistabbilixxi 1-Awtorita ghall-Glieda Kontra I-Hasil tal-Flus u I-Finanzjament tat-Terrorizmu u
li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 1095/2010
(GU UE L 2024/1620, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/0j).
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ARTIKOLU 3

Kundizzjonijiet ghall-ac¢ess ghas-suq intern tal-UE

1.  Stat Assoc¢jat ghandu jinghata access ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji jekk

ikunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-implimentazzjoni u lI-applikazzjoni kompluti, shah u effettivi tal-atti legali tal-UE kollha
applikabbli ghas-settur tas-servizzi finanzjarji kif stabbilit fl-Annessi IX, XII u XXII tal-

Protokoll tal-Istat Assocjat rilevanti;

(b) l-ezistenza u l-funzjonament xieraq tal-kapacita supervizorja u l-arrangamenti ghas-settur tas-

servizzi finanzjarji; u

(¢) il-konkluzjoni ta’ memorandum ta’ gbil bejn I-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Assocjat u I-
awtoritajiet supervizorji tal-UE dwar il-kooperazzjoni supervizorja, l-iskambju ta’

informazzjoni u l-konsultazzjoni.

2. Sabiex jigi vvalutat jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 gewx
issodisfati, il-Kummissjoni Ewropea ghandha twettaq evalwazzjoni komprensiva f’konformita mal-
Parti II ta’ dan il-Protokoll Qafas. Dik I-evalwazzjoni ghandha tinkludi riezami tas-settur finanzjarju
tal-Istat Assocjat, valutazzjoni tal-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-att legali rilevanti tal-UE,

u valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assocjat.
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3.  L-evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ghandha titwettaq fuq talba tal-
Istat Assocjat ladarba jkun sodisfatt li I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu
jkunu gew issodisfati. L-Istat Asso¢jat ghandu jissottometti t-talba tieghu permezz tas-Sottokumitat

dwar is-Servizzi Finanzjarji stabbilit skont I-Artikolu 20 ta’ dan il-Protokoll Qafas.

ARTIKOLU 4

Access parzjali ghas-suq intern tal-UE

1. Stat Asso¢jat jista’ jiddec¢iedi li ma jfittixx access ghas-suq intern kollu tal-UE ghas-servizzi

finanzjarji, billi jeskludi temporanjament wiehed jew aktar mis-segmenti tas-suq li gejjin:

(a) l-ibbankjar;

(b) l-assigurazzjoni u r-riassigurazzjoni;

(¢) l-immaniggjar ta’ assi,

(d) is-swieq tat-titoli.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, 1-Istat Assoc¢jat ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni
Ewropea fi zmien sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim bl-intenzjoni tieghu, filwaqt li
jindika s-segmenti li jixtieq jeskludi temporanjament. Malli tir¢ievi tali notifika, il-Kummissjoni
Ewropea ghandha, fi Zmien xahrejn, tipprovdi twegiba lill-Istat Assocjat billi tikkomunika 1-lista

tad-dispozizzjonijiet tal-atti legali tal-UE li I-Istat Assoc¢jat temporanjament mhux ser ikun

mehtieg jimplimenta u japplika.
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2. Wara t-twegiba msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, il-Kumitat
Kongunt stabbilit bl-Artikolu 76 tal-Ftehim Qafas ghandu jadotta decizjoni f’konformita mal-
Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas, biex jemenda 1-Anness IX tal-Protokoll tal-Istat Assocjat rilevanti
abbazi tal-lista pprovduta mill-Kummissjoni Ewropea lill-Istat Assoc¢jat ikkonc¢ernat, sabiex

jispecifika:

(a) 1il-lista ta’ dispozizzjonijiet tal-atti legali tal-UE li ghalihom huma mehtiega I-

implimentazzjoni u l-applikazzjoni shiha mill-Istat Assocjat;

(b) il-lista ta’ dispozizzjonijiet tal-atti legali tal-UE li ghalihom l-obbligu ta’ implimentazzjoni u
applikazzjoni shiha mill-Istat Asso¢jat huwa temporanjament sospiz skont il-paragrafu 1 ta’

dan 1-Artikolu.

3. Meta l-Istat Asso¢jat jaghzel id-deroga prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-Artikolu 3
ta’ dan il-Protokoll Qafas ghandu japplika biss ghas-segment jew segmenti tas-suq li ghalihom I-
Istat Assocjat jixtieq jikseb access ghas-suq, sakemm dik id-deroga tibga’ fis-sehh.

4.  Meta l-Istat Assocjat, fi stadju aktar tard, ikun jixtieq jikseb access ghas-suq intern tal-UE
f’wiehed jew aktar mis-segmenti i ghalihom inizjalment talab deroga kif imsemmi fil-paragrafu 1
ta’ dan 1-Artikolu, huwa ghandu jinforma kif xieraq lill-Kummissjoni Ewropea bl-intenzjoni tieghu.
[1-Kumitat Kongunt ghandu jemenda I-Anness IX tal-Protokoll tal-Istat Assoc¢jat rilevanti
f’konformita mal-Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas biex jaggorna I-lista tad-dispozizzjonijiet
applikabbli tal-atti legali tal-UE. Id-dispozizzjonijiet tal-atti legali tal-UE li ma ghadhomx soggetti
ghal deroga kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom jigu implimentati u applikati
kif xieraq mill-Istat Assoc¢jat qabel ma jkun jista’ jikseb access ghas-segment jew segmenti
rilevanti. L-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 3(2) ta’ dan il-Protokoll Qafas ghandha titwettaq

kull darba li 1-Istat Asso¢jat jiddeciedi li jfittex access ghal segment addizzjonali tas-suq.

EU/AD/SM/mt 120



5. Id-deroga prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ma ghandhiex iddum aktar minn 15-il
sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. Sa mhux aktar tard minn sena qabel tmiem id-
durata massima tad-deroga, il-Partijiet Assoc¢jati ghandhom jemendaw I-Anness IX tal-Protokoll tal-
Istat Assocjat biex jizguraw li d-dispozizzjonijiet rilevanti kollha tal-atti legali tal-UE jigu
implimentati u applikati mill-Istat Asso¢jat qabel id-data ta’ skadenza ta’ dik id-deroga. 6 xhur
qabel dik id-data ta’ skadenza, 1-Istat Assoc¢jat ghandu jkun implimenta u applika b’mod shih u
effettiv id-dispozizzjonijiet kollha tal-UE ghas-settur tas-servizzi finanzjarji. L-evalwazzjoni
msemmija fl-Artikolu 3(2) ta’ dan il-Protokoll Qafas ghandha tivvaluta t-twettiq tal-obbligu li jkunu
gew implimentati u applikati b’mod shih u effettiv id-dispozizzjonijiet kollha tal-UE ghas-settur tas-

servizzi finanzjarji mill-Istat Assocjat kif previst f’dan il-paragrafu.
ARTIKOLU 5

Pjan ta’ azzjoni ghall-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE
1. Qabel ma jikseb access ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji, jew ghal wiehed jew
aktar mis-segmenti tas-suq tieghu, l-Istat Assocjat ghandu jhejji pjan ta’ azzjoni u skeda ta’ zmien
biex jikseb l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-att legali rilevanti tal-UE ghas-settur tas-
servizzi finanzjarji jew ghal wiehed jew aktar mis-segmenti tas-suq tieghu.
2. L-Istat Asso¢jat ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni Ewropea permezz tas-Sottokumitat ghas-

Servizzi Finanzjarji bl-adozzjoni tal-pjan ta’ azzjoni u bi kwalunkwe modifika sinifikanti ghalih. L-

Istat Assocjat jista’ jipprovdi rapporti ta’ segwitu li johorgu mill-pjan ta’ azzjoni.
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3. F’konformita mal-Artikolu 3(3) ta’ dan il-Protokoll Qafas, 1-Istat Asso¢jat, abbazi tal-pjan ta’
azzjoni tieghu, ghandu jezercita d-diskrezzjoni tieghu biex jiddetermina z-Zmien xieraq biex jitlob
lill-Kummissjoni Ewropea twettaq l-evalwazzjoni mehtiega biex jinkiseb ac¢cess ghas-suq intern tal-

UE.

ARTIKOLU 6

Dhul fis-sehh tal-access ghas-suq

1.  Wara l-adozzjoni mill-Kummissjoni Ewropea ta’ rakkomandazzjoni pozittiva, kif imsemmi fl-
Artikolu 11(3) ta’ dan il-Protokoll Qafas, li I-kundizzjonijiet kollha mehtiega stabbiliti fl-Artikolu 3
ta’ dan il-Protokoll Qafas huma ssodisfati, u fuq rakkomandazzjoni tas-Sottokumitat dwar is-
Servizzi Finanzjarji, il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta decizjoni li testendi 1-access ghal segment

wiehed jew aktar tas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji lill-Istat Assocjat.

2. Id-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha ssir effettiva fl-ewwel jum tax-xahar wara d-

data tal-adozzjoni taghha mill-Kumitat Kongunt.

3. Matul il-perjodu li fih id-deroga msemmija fl-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas tkun fis-
sehh, I-access ghall-operaturi tal-UE ghas-suq finanzjarju tal-Istat Asso¢jat ghandu jibda fid-data li
fiha ssir effettiva d-dec¢izjoni tal-Kumitat Kongunt, 1i taghti access lill-Istat Assoc¢jat ghal segment
wiehed jew aktar tas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji. Tali ac¢ess ghas-suq ghandu jkun

limitat ghas-segment jew segmenti msemmija f’dik id-dec¢izjoni.
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ARTIKOLU 7

Forniment lokali ta’ servizzi fl-Istat Asso¢jat

1.  L-awtoritajiet supervizorji tal-Istat Asso¢jat ghandhom jizguraw li I-fornituri tas-servizzi
finanzjarji stabbiliti fit-territorji taghhom iwettqu parti sostanzjali tan-negozju taghhom fil-
gurizdizzjonijiet taghhom, u jaqdu s-swieq taghhom. Huma ghandhom jipprojbixxu l-istabbiliment
fil-gurizdizzjonijiet taghhom ta’ fornituri minghajr operazzjonijiet attivi ta’ negozju jew assi

sinifikanti.

2. Il-konformita mal-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ghandha tigi mmonitorjata fil-kuntest tal-
monitoragg tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assoc¢jat imsemmi fl-Artikolu 13 ta’ dan il-

Protokoll Qafas.
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IT-TIENI PARTI

EVALWAZZJONI BIEX JINKISEB ACCESS GHAS-SUQ INTERN TAL-UE

ARTIKOLU 8
Revizjoni tas-settur finanzjarju tal-Istat Assocjat

1.  Taht is-sorveljanza tal-Kummissjoni Ewropea, l-awtoritajiet supervizorji rilevanti tal-UE u 1-
Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni stabbilit bir-Regolament (UE ) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill' ghandhom, fil-qasam ta’ kompetenza rispettiva taghhom kif previst fil-ligi tal-UE,

iwettqu riezami tas-settur finanzjarju tal-Istat Assocjat kif gej:

(a) I-Istat Assocjat ghandu jipprovdi lil kull awtorita’ supervizorja rilevanti tal-UE u lill-Bord

Uniku ta’ Rizoluzzjoni:

(1)  deskrizzjoni dettaljata tas-settur finanzjarju taghha, inkluza lista ta’ fornituri ta’
servizzi finanzjarji awtorizzati jew irregistrati u I-forma guridika taghhom, 1-identita
tad-diretturi taghhom, l-identita u n-nazzjonalita tal-azzjonisti taghhom, ir-
relazzjonijiet tal-grupp, ir-rilevanza ekonomika (assi bankarji totali, assi mmaniggjati,

u l-primjums tal-assigurazzjoni totali);

(1) kwalunkwe informazzjoni supplimentari mehtiega minn kwalunkwe awtorita’
supervizorji rilevanti tal-UE u 1-Bord Uniku ta' Rizoluzzjoni ghat-tlestija tar-riezami
skont dan I-Artikolu;

1 Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Lulju 2014
1 jistabbilixxi regoli uniformi u pro¢edura uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta'
kreditu u ¢erti ditti tal-investiment fil-qafas ta' Mekkanizmu Uniku ta' Rizoluzzjoni u Fond
Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 225,

30.7.2014, p. 1).
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(b) kull awtorita’ supervizorja rilevanti tal-UE ghandha twettaq riezamijiet tal-karta tal-bilan¢ u
riezamijiet tal-kwalita tal-assi ghas-setturi bankarji u tal-assigurazzjoni abbazi tal-

metodologija taghha f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti tal-Istat Assocjat;
(c) L-ezistenza, l-istruttura u l-kwalita tal-iskema ta’ garanzija tad-depoziti, l-iskema ta’ garanzija
tal-assigurazzjoni u r-regim ta’ rizoluzzjoni ghandhom jigu vvalutati minn awtorita’ supervizorja
rilevanti tal-UE u mill-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni f’konformita mal-ligi rilevanti tal-UE.
2. Ghat-twettiq tarr-riezami skont dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet supervizorji tal-UE u 1-Bord
Uniku ta' Rizoluzzjoni jistghu jirrikorru, fejn xieraq, ghall-assistenza ta’ partijiet terzi fil-livell

nazzjonali jew internazzjonali.

3. Il-kostijiet asso¢jati mar-riezami skont dan 1-Artikolu ghandhom jithallsu mill-Istat Assocjat.

ARTIKOLU 9
Valutazzjoni tal-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE mill-Istat Assocjat
1.  L-UE ghandha tivvaluta I-kompletezza u 1-konformita tal-legizlazzjoni u tal-qafas regolatorju
tal-Istat Assocjat mal-att legali rilevanti tal-UE. Ghandha tivvaluta, b’mod partikolari, il-konformita
mad-dispozizzjonijiet tal-atti legali tal-UE applikabbli:
(a) ghas-suq intern kollu tal-UE ghas-servizzi finanzjarji minghajr ebda distinzjoni, b’mod
partikolari d-dispozizzjonijiet dwar il-glieda kontra I-hasil tal-flus u dwar il-finanzjament tat-

terrorizmu; u

(b) ghas-segment jew segmenti specifi¢i tas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji, kif

imsemmi fl-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas.
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2. Il-konformita tal-legizlazzjoni u tal-qafas regolatorju tal-Istat Assoc¢jat mal-att legali rilevanti
tal-UE tista’ tigi vvalutata bl-assistenza ta’ partijiet terzi fil-livell nazzjonali jew internazzjonali. I1-
Kummissjoni Ewropea ghandha tiddefinixxi t-termini ta’ referenza ta’ tali valutazzjoni tal-

konformita u tinforma lill-Istat Asso¢jat dwar il-proc¢edura tal-akkwist rilevanti u r-rizultati taghha.

3. Il-kostijiet assoc¢jati mal-valutazzjoni skont dan 1-Artikolu ghandhom jithallsu mill-Istat

Assoc¢jat.

ARTIKOLU 10

Valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assocjat

1. Il-valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Asso¢jat ghandha tkopri l-indipendenza,
ir-robustezza, l-effettivita u l-effi¢jenza tal-qafas supervizorju tal-Istat Assocjat. Tali valutazzjoni
ghandha tkopri wkoll is-supervizjoni kontra 1-hasil tal-flus fl-Istat Assoc¢jat, inkluzi 1-ezistenza u 1-

funzjonament xieraq ta’ Unita tal-Intelligence Finanzjarja.

2. Il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha titwettaq minn kull awtorita’ supervizorja
rilevanti tal-UE f’kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti tal-Istati Membri tal-UE. Kull
awtorita’ supervizorja rilevanti tal-UE ghandha tistabbilixxu I-kriterji u I-metodologija ghal dik il-
valutazzjoni u tinfurma lill-Kummissjoni Ewropea u lill-Istat Assoc¢jat kif xieraq. Il-kriterji u 1-
metodologija ghal dik il-valutazzjoni ghandhom jirriflettu 1-1igi applikabbli tal-UE dwar I-

indipendenza, ir-robustezza, 1-effettivita u l-effi¢jenza tal-qafas supervizorju rispettiv.
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3.  Ghat-twettiq tal-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, I-awtoritajiet supervizorji tal-UE
jistghu jirrikorru, fejn xieraq, ghall-assistenza ta’ partijiet terzi fil-livell nazzjonali jew

internazzjonali.

4.  Il-kostijiet assoc¢jati mal-valutazzjoni skont dan I-Artikolu ghandhom jithallsu mill-Istat

Assoc¢jat.
ARTIKOLU 11
Ezitu tal-evalwazzjoni
1.  Mat-tlestija tar-riezami tas-settur finanzjarju tal-Istat Assoc¢jat imsemmi fl-Artikolu 8 ta’ dan

il-Protokoll Qafas, kull awtorita’ supervizorja rilevanti tal-UE u 1-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni
ghandhom johorgu opinjoni lill-Kummissjoni Ewropea, li tipprovdi valutazzjoni tas-settur

finanzjarju tal-Istat Assocjat.

2. Mat-tlestija tal-valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assoc¢jat imsemmi fl-
Artikolu 10 ta’ dan il-Protokoll Qafas, kull awtorita’ supervizorja rilevanti tal-UE ghandha tohrog
opinjoni lill-Kummissjoni Ewropea, li tipprovdi valutazzjoni tal-qafas supervizorju tal-Istat

Assocjat.

3. II-Kummissjoni Ewropea, filwaqt li tqis I-opinjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-
Artikolu, kif ukoll il-valutazzjoni tal-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE
msemmija fl-Artikolu 9 ta’ dan il-Protokoll Qafas, ghandha tohrog rakkomandazzjoni lis-

Sottokumitat dwar is-Servizzi Finanzjarji.
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Ir-rakkomandazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ghandha tiddetermina

jekk l-Istat Assocjat ghandux jinghata ac¢cess ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji jew

ghal segment wiehed jew aktar tas-suq taghhom, filwaqt li jitqiesu I-kunsiderazzjonijiet 1i gejjin:

(2)

(b)

(©)

(d)

jekk ir-riezamijiet tal-karta tal-bilan¢ jew ir-revizjonijiet tal-kwalita tal-assi msemmija fl-
Artikolu 8(1), il-punt (b), ta’ dan il-Protokoll Qafas jidentifikawx riskji ghall-funzjonament
tajjeb tas-suq intern tal-UE, l-access ghas-segment jew segmenti korrispondenti tas-suq
intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji ma ghandux jinghata qabel ma tali riskji jkunu gew

rimedjati kif xieraq;

jekk il-valutazzjoni tal-iskema ta’ garanzija tad-depoziti, tal-iskema ta’ garanzija tal-
assigurazzjoni jew tar-regim ta’ rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1), il-punt (c), ta’ dan
il-Protokoll Qafas tkun negattiva, l-a¢cess ghas-segment bankarju jew ghas-segment tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ma ghandux jinghata sakemm tali nuqqasijiet ikunu gew

rimedjati kif xieraq;

jekk il-valutazzjoni tal-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-ligi tal-UE tidentifika
nuqqasijiet f’qasam wiehed jew aktar, 1-access ghas-segment jew segmenti korrispondenti
tas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji, kif imsemmi fl-Artikolu 4(1) ta’ dan 1l-
Protokoll Qafas, ma ghandux jinghata qabel ma tali nuqqasijiet ikunu gew rimedjati kif

xieraq;

jekk il-valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assocjat tidentifika nuqqasijiet, 1-
access ghas-segment jew segmenti korrispondenti tas-suq intern tal-UE ghas-servizzi
finanzjarji, kif imsemmi fl-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas, ma ghandux jinghata

gabel ma tali nuqqasijiet ikunu gew rimedjati kif xieraq.
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4.  Jekk ir-rakkomandazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 tkun negattiva, il-Kummissjoni Ewropea
ghandha tinnotifika lis-Sottokumitat ghas-Servizzi Finanzjarji dwar il-linji gwida u l-azzjonijiet
ghall-Istat Assocjat biex jindirizza n-nuqqasijiet identifikati. L-Istat Assocjat ghandu jigi prekluz
milli jissottometti talba gdida ghal evalwazzjoni biex jikseb access ghas-suq sa sena wara n-notifika
ta’ tali linji gwida u azzjonijiet mill-Kummissjoni Ewropea. Meta jipprezenta talba gdida, 1-Istat
Assoc¢jat ghandu jipprovdi evidenza tal-aderenza tieghu mal-linji gwida preskritti u 1-

implimentazzjoni tal-azzjonijiet mehtiega.
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PARTI III

MONITORAGG

ARTIKOLU 12

Monitoragg tal-implimentazzjoni

u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE mill-Istat Assocjat

1. Wara li I-Kumitat Kongunt ikun estenda, f’konformita mal-Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll
Qafas, 1-access ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji, jew ghal wiehed jew aktar mis-
segmenti tieghu, ghall-Istat Assoc¢jat, il-konformita kontinwa tal-legizlazzjoni u tal-qafas
regolatorju tal-Istat Asso¢jat mal-att legali rilevanti tal-UE ghandha tibqa’ soggetta ghal
evalwazzjoni mill-Kummissjoni Ewropea matul id-durata kollha tal-a¢cess ghas-suq. Il-monitoragg

ghandu jitwettaq f’konformita mal-Artikolu 9 ta’ dan il-Protokoll Qafas.

2. II-Kummissjoni Ewropea ghandha tipprezenta r-rizultati tal-monitoragg sussegwenti lis-
Sottokumitat ghas-Servizzi Finanzjarji, inkluz kwalunkwe rakkomandazzjoni biex jigu indirizzati
kwistjonijiet identifikati matul il-process ta’ monitoragg. L-Istat Assoc¢jat ghandu jimplimenta r-

rakkomandazzjonijiet fil-perjodu ta’ Zmien specifikat f’dawk ir-rakkomandazzjonijiet.
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3. Jekk il-monitoragg tal-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE jidentifika
nuqgqasijiet sinifikanti f’qasam wiehed jew aktar, I-UE ghandu jkollha d-dritt li tissospendi 1-
applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas fir-rigward tas-segment jew segmenti tas-servizzi
finanzjarji inkwistjoni. Il-kundizzjonijiet u I-pro¢edura ghal tali sospensjoni huma stabbiliti fI-

Artikoli 18 u 19 ta’ dan il-Protokoll Qafas.

4.  Il-kostijiet assoc¢jati mal-monitoragg regolari skont dan 1-Artikolu ghandhom jithallsu mill-

Istat Assocjat.

ARTIKOLU 13

Monitoragg tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Asso¢jat

1. Warali I-Kumitat Kongunt ikun estenda, f’konformita mal-Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll
Qafas, 1-access ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi finanzjarji, jew ghal wiehed jew aktar mis-
segmenti tieghu, ghall-Istat Assoc¢jat, il-valutazzjoni tal-infrastruttura supervizorja tal-Istat Assocjat
ghandha titwettaq f’konformita mal-Artikolu 10 ta’ dan il-Protokoll Qafas. Dik il-valutazzjoni
ghandha tigi organizzata kull sentejn, sakemm ma jigix determinat mod iehor mill-Kummissjoni

Ewropea.

2. II-Kummissjoni Ewropea ghandha tipprezenta r-rizultati tal-valutazzjonijiet lis-Sottokumitat
ghas-Servizzi Finanzjarji, inkluz kwalunkwe rakkomandazzjoni abbozzata mill-awtoritajiet

supervizorji rilevanti tal-UE biex jigu indirizzati kwistjonijiet identifikati matul dan il-monitoragg.
3. L-Istat Assoc¢jat ghandu jimplimenta r-rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 fil-

perjodu ta’ zmien specifikat f’dawk ir-rakkomandazzjonijiet. L-awtoritajiet supervizorji rilevanti

tal-UE ghandhom jivverifikaw jekk dawk ir-rakkomandazzjonijiet gewx implimentati bis-shih.
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4.  Jekk I-Istat Assocjat jonqos milli jirrimedja n-nuqqasijiet identifikati fir-rakkomandazzjonijiet
tal-valutazzjoni fil-perjodu ta’ Zmien specifikat, I-UE ghandu jkollha d-dritt li tissospendi 1-
applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas fir-rigward tas-segment jew segmenti tas-servizzi
finanzjarji inkwistjoni. Il-kundizzjonijiet u I-pro¢edura ghal tali sospensjoni huma stabbiliti fI-

Artikoli 18 u 19 ta’ dan il-Protokoll Qafas.

5. Il-kostijiet asso¢jati mal-monitoragg regolari skont dan 1-Artikolu ghandhom jithallsu mill-

Istat Assocjat.
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PARTIIV

KOOPERAZZJONI MAL-AWTORITAJIET SUPERVIZORJI TAL-UE

ARTIKOLU 14

Awtoritajiet supervizorji tal-UE — prin¢ipji generali dwar setghat

1.  L-awtoritajiet supervizorji tal-UE ghandhom jinghataw fir-rigward tas-settur tas-servizzi
finanzjarji u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Assocjat is-setghat kollha moghtija lilhom mir-
regolamenti fundaturi taghhom, il-legizlazzjoni settorjali rilevanti tal-UE u I-Artikoli 8, 10, 11, 13 u
15 ta’ dan il-Protokoll Qafas.

2. Is-setghat tal-awtoritajiet supervizorji tal-UE ghandhom jinkludu s-setgha li jichdu
decizjonijiet u rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-fornituri tas-servizzi finanzjarji jew lill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istat Assocjat, kif mehtieg biex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern tal-UE, il-protezzjoni tal-konsumaturi, tal-investituri u ta’ partijiet ikkonc¢ernati rilevanti ohra,
jew is-salvagwardja tal-istabbilta u lI-integrita tas-suq intern tal-UE. Dawk is-setghat ghandhom jigu

ezercitati f’konsultazzjoni mal-awtoritajiet supervizorji finanzjarji tal-Istat Assocjat.

3.  L-Istat Assoc¢jat ghandu jizgura li 1-awtoritajiet supervizorji tal-UE jkunu jistghu jezercitaw
is-setghat taghhom b’mod effettiv fi hdan il-gurizdizzjoni tieghu, u jikkontribwixxu lejn il-htigijiet
bagitarji taghhom skont dan. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Asso¢jat ghandhom jikkooperaw
mal-awtoritajiet supervizorji tal-UE fl-eZerc¢izzju tas-setghat taghhom fil-gurizdizzjoni taghhom u
ghandhom jiehdu l-azzjonijiet kollha mehtiega biex jizguraw l-infurzar effettiv u konsistenti tad-

decizjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet kollha adottati mill-awtoritajiet supervizorji tal-UE.
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4.  Fejn l-awtoritajiet supervizorji tal-UE jkollhom mandati supervizorji diretti jew setghat ta’
intervent dirett taht l-atti legali fundaturi taghhom, il-legizlazzjoni settorjali rilevanti tal-UE u dan
il-Protokoll Qafas, id-decizjonijiet adottati minnhom ghandhom ikunu legalment vinkolanti u
direttament applikabbli fil-gurizdizzjoni tal-Istat Asso¢jat minghajr il-htiega ta’ validazzjoni minn

awtorita kompetenti tal-Istat Asso¢jat.

ARTIKOLU 15

Awtoritajiet supervizorji tal-UE — setghat ta’ emergenza

1. Fil-kaz ta’ zviluppi negattivi fis-settur finanzjarju tal-Istat Assocjat li jkollhom il-potenzjal li
jikkawzaw hsara finanzjarja sinifikanti lill-klijenti jew lill-konsumaturi, jew 1i jheddu 1-
funzjonament ordnat u l-integrita tas-swieq finanzjarji, jew l-istabbilta jew l-integrita tas-sistema
finanzjarja tal-UE jew ta’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri taghha, kompletament jew
parzjalment, kull awtorita supervizorja tal-UE ghandu jkollha s-setgha li titlob lill-awtorita
kompetenti rilevanti tal-Istat Assocjat tiechu azzjoni immedjata biex tindirizza b’mod adegwat it-

theddida matul perjodu notifikat.

2. Jekk taccerta ruhha li l-awtoritajiet kompetenti rilevanti tal-Istat Assoc¢jat ma jkunux hadu
azzjoni biex jindirizzaw it-theddida matul il-perjodu notifikat, jew li 1-azzjoni mehuda ma tkunx
tindirizza b’mod adegwat it-theddida, kull awtorita supervizorja tal-UE, f’dawn is-sitwazzjonijiet
eccezzjonali ta’ emergenza, ghandu jkollha s-setgha, skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
legizlazzjoni settorjali rilevanti tal-UE, b’mod partikolari I-Artikolu 9(5) tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, I-Artikolu 9(5) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 u I-Artikolu 9(5) tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010, 1i tadotta d-dec¢izjonijiet 1i gejjin fir-rigward tal-fornituri tas-

servizzi finanzjarji bbazati fl-Istat Assocjat:

(a) i tipprojbixxi jew tirrestringi I-kummercjalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ certi
strumenti finanzjarji, prodotti jew strumenti/prodotti finanzjarji b’¢erti karatteristici
specifikati jew tip ta’ attivita jew prattika finanzjarja, bhall-projbizzjoni tas-sottoskrizzjoni ta’
negozju gdid jew l-onboarding ta’ klijenti godda, f’kazijiet ta’ thassib prudenzjali jew relatat

mal-imgiba; jew
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(b) i tipprojbixxi jew tirrestringi temporanjament tip ta’ attivita jew prattika finanzjarja inkluz id-

disponiment liberu tal-assi
3. Meta ma jkunx hemm konformita ma’ de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu,
l-awtorita supervizorja rilevanti tal-UE ghandha tadotta de¢izjoni li timponi multa ta’ natura
amministrattiva fuq il-fornitur tas-servizzi finanzjarji bbazat fl-Istat Assoc¢jat. II-Kumitati Kongunti

stabbiliti bl-Artikolu 76 tal-Ftehim Qafas ghandhom jadottaw regoli kkoordinati dettaljati dwar:

(a) il-kriterji i ghandhom jigu applikati sabiex jigi ddeterminat 1-ammont tal-multa imposta u 1-

limitu massimu ta’ dan l-ammont;

(b) il-proc¢edura ghall-ezer¢izzju tas-setgha li jigu imposti I-multi;

(c) 1il-perjodi ta’ preskrizzjoni applikabbli ghall-impozizzjoni u l-ezekuzzjoni tal-multi.
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4.  Filwagqt li tagixxi skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-legizlazzjoni tal-UE rilevanti, kull
awtorita supervizorja rilevanti tal-UE ghandha tadotta decizjoni indirizzata lill-awtorita kompetenti
rilevanti tal-Istat Assoc¢jat biex tissospendi I-licenzja moghtija lil fornitur ta’ servizzi finanzjarji fil-
kaz ta’ ksur tal-ligi tal-UE, attivitajiet frodulenti, nonkonformita mal-legizlazzjoni dwar il-glieda
kontra I-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, nonkonformita mar-rekwiziti ta’ “kompetenza
u idoneita”, jew imgiba hazina fil-konfront ta’ klijenti jew klijenti potenzjali tal-fornitur tas-servizzi

finanzjarji.
5. Id-de¢izjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 sa 4 ghandhom ikunu legalment vinkolanti u
japplikaw direttament fil-gurizdizzjoni tal-Istat Assocjat.
ARTIKOLU 16
Rwol tal-Istat Assocjat
L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Assoc¢jat ghandu jkollhom, hlief ghad-dritt tal-vot, u limitati ghal
decizjonijiet indirizzati direttament lis-settur jew l-awtoritajiet finanzjarji taghhom, I-istess drittijiet

u obbligi bhall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tal-UE fil-hidma tal-awtoritajiet

supervizorji tal-UE u 1-Bordijiet tas-Supervizuri taghhom.
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ARTIKOLU 17

Kooperazzjoni fil-glieda kontra I-hasil tal-flus

L-Istat Assoc¢jat ghandu jizgura kooperazzjoni shiha mal-awtoritajiet dezinjati kontra 1-hasil tal-flus

tal-UE u tal-Istati Membri tal-EU u kwalunkwe korp jew korpi su¢cessuri taghhom.
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PARTIV

MIZURI TA’ SALVAGWARDIJA TAL-UE

ARTIKOLU 18

Mizuri ta’ salvagwardja — il-prin¢ipji

1.  L-UE tista’ tissospendi temporanjament l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas fir-rigward

tas-segment jew segmenti tas-servizzi finanzjarji inkwistjoni fejn:

(a) jinstabu nuqqasijiet sinifikanti fl-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-atti legali tal-UE

matul il-monitoragg f’konformita mal-Artikolu 12 ta’ dan il-Protokoll Qafas;

(b) jinstabu nuqqasijiet sinifikanti fil-qafas supervizorju tal-Istat Asso¢jat matul il-monitoragg

skont 1-Artikolu 13 ta’ dan il-Protokoll Qafas;

(c) 1ikun hemm nuqqas ta’ kooperazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Assoc¢jat fil-glieda
kontra l-irregolaritajiet, il-frodi, l-abbuz, il-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu,
inkluz f’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-decizjonijiet adottati mill-awtoritajiet supervizorji

tal-UE skont 1-Artikolu 15 ta’ dan il-Protokoll Qafas;

(d) tkun twettget ¢cirkomvenzjoni jew ksur sinifikanti tal-atti legali tal-UE fil-qasam tas-servizzi

finanzjarji.
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2. Sospensjoni temporanja ghandha tigi adottata skont il-kundizzjonijiet u l-pro¢edura stabbiliti

fl-Artikolu 19 ta’ dan il-Protokoll Qafas.

ARTIKOLU 19

Mizuri ta’ salvagwardja — il-proceduri

1.  B’deroga mill-Artikolu 90 tal-Ftehim Qafas, fejn I-UE tqis li tkun sehhet jew sehhew wahda
jew aktar mis-sitwazzjonijiet specifikati fl-Artikolu 18(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas, ghandha

tinnotifika lill-Istat Assocjat u tirreferi I-kwistjoni lill-Kumitat Kongunt.

2. IlI-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard
minn xahar wara li I-kwistjoni tkun giet riferuta lilu. Il-Partijiet Assocjati ghandhom jipprezentaw -
informazzjoni utli kollha lill-Kumitat Kongunt biex ikun jista’ jsir ezami fil-fond tas-sitwazzjoni. Il-
Kumitat Kongunt ghandu jezamina I-possibbiltajiet kollha li jippermettu li tinstab soluzzjoni

f’konformita ma’ dan il-Ftehim u jista’ jiehu kwalunkwe decizjoni ghal dan l-ghan, fejn mehtieg.

3. Meta I-Kumitat Kongunt jonqos milli jsib soluzzjoni ghas-sitwazzjonijiet specifikati fl-
Artikolu 18(1) fi zmien 3 xhur mid-data tal-ewwel laqgha tal-Kumitat Kongunt skont il-paragrafu 2,
1-UE ghandha tinnotifika lill-Istat Assocjat bis-soluzzjoni proposta taghha ghall-problema
identifikata.

EU/AD/SM/mt 139



4.  Jekk I-Istat Assocjat jonqos milli jikkonforma mas-soluzzjoni proposta mill-UE fi zmien 3
xhur, 1-UE ghandha tissospendi l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas fir-rigward tas-segment
jew segmenti tas-servizzi finanzjarji inkwistjoni sakemm 1-Istat Assocjat jirrimedja n-nuqqas
identifikat mill-UE. Il-Partijiet Assoc¢jati ghandhom ikomplu jimpenjaw ruhhom fi djalogu regolari

biex isibu soluzzjoni a¢¢ettabbli b’mod komuni.

5. Wara s-sospensjoni tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas f’konformita mal-paragrafu 4,
I-Istat Assocjat jista’ jirreferi 1-kwistjoni 1ill-QGUE. Meta l-Istat Assoéjat jippjana li jressaq azzjoni
quddiem il-QGUE skont dan il-paragrafu, huwa ghandu jinnotifika minnufih lill-UE bil-miktub

dwar dan u jipprovdi I-informazzjoni rilevanti kollha.
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PARTI VI

DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

ARTIKOLU 20

Sottokumitati dwar is-Servizzi Finanzjarji

1.  B’deroga mill-ewwel sentenza tal-Artikolu 76(8) tal-Ftehim Qafas, zewg Sottokumitati dwar

is-Servizzi Finanzjarji huma b’dan stabbiliti bejn:

(a) 1-UE, irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea, u Andorra, irrapprezentata mill-awtorita

taghha responsabbli ghall-politika tas-servizzi finanzjarji; u

(b) 1-UE, irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea, u San Marino, irrapprezentata mill-awtorita

taghha responsabbli ghall-politika tas-servizzi finanzjarji.
Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll Qafas, kwalunkwe referenza ghal Sottokumitat dwar is-Servizzi
Finanzjarji ghandha tinqara bhala referenza ghal kwalunkwe wiehed mis-Sottokumitati dwar is-
Servizzi Finanzjarji elenkati fil-punti (a) u (b).
2. Is-sottokumitati dwar is-Servizzi Finanzjarji ghandhom iwettqu I-funzjonijiet li gejjin:
(a) jissorveljaw l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas, kif applikat permezz tal-Protokolli

tal-Istat Assoc¢jat u d-dispozizzjonijiet rilevanti fl-Annessi IX, XII u XXII ghal dawk 1il-
Protokolli tal-Istat Assocjat;
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(b) jifformulaw ir-rakkomandazzjonijiet li gejjin lill-Kumitati Kongunti:

(i) rakkomandazzjonijiet biex jigi emendat I-Anness IX tal-Protokolli tal-Istat Assoc¢jat

f’konformita mal-Artikolu 81 tal-Ftehim Qafas;

(i) rakkomandazzjonijiet biex jigi estiz l-ac¢ess ghas-suq intern tal-UE ghas-servizzi
finanzjarji jew wiehed jew aktar mis-segmenti tas-suq taghha, f’konformita mal-
Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll Qafas;

(i1i1)) rakkomandazzjonijiet ohra;

(c) jifformulaw rakkomandazzjonijiet lill-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni, fejn xieraq;

(d) jassumu I-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet 1-ohra assenjati lilhom minn dispozizzjonijiet

ohra ta’ dan il-Protokoll Qafas.

3. Il-Kummissjoni Ewropea tista’ tistieden lill-awtoritajiet supervizorji tal-UE biex jattendu 1-

lagghat tas-Sottokumitat dwar is-Servizzi Finanzjarji ghal diskussjonijiet teknici, kif mehtieg.

4.  F’kazijiet fejn 1-emendi ghall-Annessi IX tal-Protokolli tal-Istat Assocjat jikkon¢ernaw iz-
zewg Stati Assocjati, is-Sottokumitati dwar is-Servizzi Finanzjarji ghandhom iwettqu 1-hidma

taghhom f’lagghat kongunti, abbazi ta’ proposti koordinati.
5. Is-Sottokumitati dwar is-Servizzi Finanzjarji ghandhom jiltaqghu kull sena jew fi kwalunkwe

intervall iehor kif determinat mill-membri taghhom. Il-lagghat jistghu jsiru permezz ta’ kwalunkwe

mezz teknologiku disponibbli ghall-Partijiet Assocjati.
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PARTI VII

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

ARTIKOLU 21
Attivitajiet ta’ banek ¢entrali u awtoritajiet monetarji
L-ebda dispozizzjoni ta’ dan il-Ftehim ma ghandha tapplika ghal attivitajiet imwettqa minn
awtoritajiet pubbli¢i, banek ¢entrali, awtoritajiet monetarji, jew kwalunkwe entita ohra proprjeta ta’

jew ikkontrollata minn Parti Assocjata fl-implimentazzjoni ta’ politiki monetarji jew ta’ rati tal-

kambju.
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PROTOKOLL QAFAS 4
DWAR IR-REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI APPLIKABBLI GHALL-IMPRIZI

ARTIKOLU 1

Fir-rigward ta’ ftehimiet, dec¢izjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta' imprizi u prattiki miftiehma li diga
jezistu fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim 1i jagghu taht I-Artikolu 38(1) tal-Ftehim Qafas,
il-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 38(1) ma ghandhiex tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
il-Ftehim, fejn dawk il-ftehimiet, de¢izjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta' imprizi jew prattiki
miftiehma huma modifikati fi Zzmien 12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim sabiex
jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet stabbiliti fl-ezenzjonijiet generali previsti fl-Anness XIV tal-

Protokoll dwar I-Istat Assocjat.

ARTIKOLU 2

Fir-rigward ta’ ftehimiet, dec¢izjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi u prattiki miftichma li diga
jezistu fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim 11 jaqghu taht I-Artikolu 38(1) tal-Ftehim Qafas,
il-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 38(1) ma ghandhiex tapplika, mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
il-Ftehim, fejn dawk il-ftehimiet, de¢izjonijiet minn assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi jew prattiki
miftiehma jigu modifikati fi Zmien 12-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim sabiex

ma jibqghux jaqghu taht dik il-projbizzjoni.
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PROTOKOLL QAFAS 5
DWAR IL-KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-ISTATISTIKA

ARTIKOLU 1

Suggett

1.  Dan il-Protokoll Qafas japplika ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika bejn il-Partijiet
Assoc¢jati sabiex jigu zgurati I-produzzjoni u t-tixrid ta’ informazzjoni statistika koerenti u
komparabbli ghad-deskrizzjoni u I-monitoragg tal-politiki ekonomici, so¢jali u ambjentali kollha

rilevanti ghall-kooperazzjoni taghhom.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Partijiet Assocjati ghandhom jizviluppaw u juzaw metodi,
definizzjonijiet u klassifikazzjonijiet armonizzati kif ukoll programmi u pro¢eduri komuni li
jorganizzaw xoghol statistiku f’livelli amministrattivi xierqa u f’konformita ma’ dan il-Protokoll

Qafas.
3. Il-produzzjoni tal-istatistika mill-Partijiet Assocjati ghandha tkun imparzjali, affidabbli,

oggettiva, xjentifikament indipendenti, kosteffettiva u kunfidenzjali. Il-produzzjoni tal-istatistika

ma ghandhiex tinvolvi piz ec¢cessiv fuq l-operaturi ekonomici.
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ARTIKOLU 2

Sottokumitati tal-Istatistika

1.  B’deroga mill-ewwel sentenza tal-Artikolu 76(8) tal-Ftehim Qafas, zewg Sottokumitati tal-

Istatistika huma b’dan stabbiliti bejn:

(a) 1-UE, irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea, u Andorra, irrapprezentata mill-awtoritajiet

taghha responsabbli ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika; u

(b) 1-UE, irrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea, u San Marino, irrapprezentata mill-

awtoritajiet taghha responsabbli ghall-kooperazzjoni fil-qasam tal-istatistika.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll Qafas, kwalunkwe referenza ghal Sottokumitat tal-Istatistika
ghandha tinqara bhala referenza ghal kwalunkwe wiehed mis-Sottokumitati tal-Istatistika elenkati

fil-punti (a) u (b).

2. Is-sottokumitati tal-Istatistika ghandhom ikunu responsabbli ghall-amministrazzjoni ta’ dan il-
Protokoll Qafas u ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni xierqa tieghu. Ghal dan 1-ghan,
ghandhom jaghmlu rakkomandazzjonijiet u jiechdu dec¢izjonijiet fil-kazijiet previsti f’dan il-
Protokoll Qafas. Is-Sottokumitati tal-Istatistika ghandhom jadottaw id-decizjonijiet taghhom

b’kunsens.
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3. Is-Sottokumitati tal-Istatistika u I-Kumitat tas-Sistema Ewropea tal-Istatistika stabbiliti bir-
Regolament (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! ghandhom jorganizzaw il-
kompiti taghhom ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll Qafas f’laqghat ikkombinati.

4.  Is-Sottokumitati tal-Istatistika ghandhom jiltagghu kif u meta jkun mehtieg. Kwalunkwe Parti
Assocjata tista’ titlob laqgha tas-Sottokumitat tal-Istatistika. Is-sottokumitati tal-Istatistika jistghu

jiddeciedu li jistabbilixxu gruppi ta’ hidma li jistghu jghinuhom fit-twettiq tal-kompiti taghhom.

5. Parti Assocjata tista’ fi kwalunkwe hin tqajjem kwistjoni ta’ thassib fir-rigward ta’ dan il-

Protokoll Qafas fis-Sottokumitat tal-Istatistika.

6.  Kull decizjoni ta’ Sottokumitat tal-Istatistika ghandha tiddikjara d-data tal-implimentazzjoni
taghha. Decizjoni bhal din ghandha tigi pprezentata, fejn mehtieg, ghall-approvazzjoni f’konformita
mar-regoli ta’ proc¢edura tas-Sottokumitat tal-Istatistika u ghandha tiddahhal fis-sehh minn dak is-

Sottokumitat tal-Istatistika f’konformita mar-regoli ta’ procedura tieghu.

1 Ir-Regolament (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Marzu 2009
dwar I-Istatistika Ewropea u li jhassar ir-Regolament (Euratom, KE) Nru 1101/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-trazmissjoni ta’ data suggetta ghall-kunfidenzjalita
statistika lill-Uffi¢¢ju tal-Istatistika tal-Komunitajiet Ewropej, ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 322/97 u d-Decizjoni tal-Kunsill 89/382/KEE, Euratom li tistabbilixxi Kumitat dwar il-
Programmi tal-Istatistika tal-Komunitajiet Ewropej (GU UE L 87, 31.3.2009, p. 164).
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ARTIKOLU 3

Kooperazzjoni statistika

1.  Il-programm statistiku Ewropew imsemmi fl-Artikolu 13 tar-Regolament (KE) Nru 223/2009
ghandu jikkostitwixxi l-qafas ghall-azzjonijiet statisti¢i li ghandhom jitwettqu mill-Istati Assocjati
ghall-perjodi ta’ Zzmien rilevanti koperti mill-programm statistiku Ewropew. L-oqsma ewlenin u t-
temi statisti¢i kollha tal-programm statistiku Ewropew ghandhom jitqiesu rilevanti ghall-
kooperazzjoni statistika stabbilita f’dan il-Protokoll Qafas u ghandhom ikunu miftuha ghall-

partec¢ipazzjoni shiha mill-Istati Assocjati.

2. Il-programmi statisti¢i annwali specifici tal-UE/Stat Assoc¢jat (il-programm statistiku annwali
UE/Andorra u l-programm statistiku annwali UE/San Marino) ghandhom jigu Zzviluppati kull sena
mis-Sottokumitati tal-Istatistika bhala subsett tal-programm ta’ hidma annwali mfassal mill-
Kummissjoni Ewropea f’konformita mal-Kapitolu III tar-Regolament (KE) Nru 223/2009, u b’mod
parallel mieghu. Kull programm statistiku annwali UE/Stat Assocjat specifiku ghandu jigi approvat
mis-Sottokumitat tal-Istatistika. Dawk il-programmi ghandhom jindikaw b’mod partikolari 1-
azzjonijiet fi hdan it-temi rilevanti tal-programm statistiku annwali li huma prijorita ghall-

kooperazzjoni statistika rispettiva tal-UE/Stat Asso¢jat matul il-perjodu tal-programm.

3.  L-informazzjoni statistika mill-Istati Assoc¢jati ghandha tigi trazmessa lill-Eurostat ghall-
hazna, l-ipprocessar u d-disseminazzjoni. Ghal dan l-ghan, 1-istituti nazzjonali tal-istatistika
(“NSIs”) tal-Istati Asso¢jati ghandhom jahdmu f’kooperazzjoni mill-qrib mal-Eurostat sabiex
jizguraw li d-data mill-Istati Assocjati tigi trasmessa kif suppost u mxerrda lid-diversi gruppi ta’
utenti permezz tal-kanali normali ta’ disseminazzjoni bhala parti mill-istatistika tal-UE/tal-Istat
Assocjat. It-trattament tal-istatistika mill-Istati Assocjati ghandu jkun irregolat mir-Regolament

(KE) Nru 223/2009.
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4.  Sottokumitat tal-Istatistika ghandu jezamina l-progress li jkun sar fil-qafas ghal azzjonijiet
statisti¢i rilevanti tal-UE/Stat Assoc¢jat. Huwa ghandu b’mod partikolari jivvaluta jekk l-objettivi, il-
prijoritajiet u l-azzjonijiet ippjanati matul 1-ewwel 3 snin tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll Qafas
intlahqux. Ghandu wkoll jivvaluta jekk il-kontenut tal-Anness XXI ghall-Protokoll tal-Istat
Assocjat rilevanti jirriflettix b’mod adegwat ir-rilevanza kif imsemmi fl-Artikolu 1(1) ta’ dan il-

Protokoll Qafas.

ARTIKOLU 4

Partec¢ipazzjoni

1.  L-entitajiet stabbiliti fl-Istati Assoc¢jati ghandhom ikunu intitolati li jippartecipaw fi
programmi specifici tal-UE gestiti mill-Eurostat, bl-istess drittijiet u obbligi kuntrattwali bhal dawk
tal-entitajiet stabbiliti fl-UE.

2. Jistghu jigu ssekondati esperti nazzjonali mill-Istati Assoc¢jati lill-Kummissjoni Ewropea
(“Eurostat”). Il-kostijiet assocjati mal-issekondar ta’ tali esperti nazzjonali mal-Kummissjoni
Ewropea (“Eurostat”), inkluzi s-salarji, l-ispejjez tas-sigurta so¢jali, il-provvediment ghall-
pensjonijiet, l-allowances ta’ kuljum u tal-ivvjaggar, ghandhom jithallsu kompletament mill-Istat

Assocjat 1i jissekondahom.
3. L-entitajiet stabbiliti fI-UE ghandhom ikunu intitolati li jippartecipaw fi programmi specifici

gestiti mill-NSIs tal-Istati Assocjati, bl-istess drittijiet u obbligi kuntrattwali bhal dawk tal-entitajiet
stabbiliti fl-Istati Assocjati.
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ARTIKOLU 5

Forom ohrajn ta’ kooperazzjoni

1.  It-trasferiment tat-teknologija fil-qasam tal-istatistika bejn 1-NSIs tal-Istati Assocjati u I-

Eurostat jista’ jsir bi ftehim reciproku.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet u l-arrangamenti specific¢i stabbiliti fil-Kapitolu
19 tal-Anness XI ta’ kull Protokoll ta’ Stat Assocjat, il-Partijiet Assocjati jistghu jiskambjaw
kwalunkwe informazzjoni fil-qasam tal-istatistika.

3. L-NSIs tal-Partijiet Assocjati jistghu jiskambjaw uffi¢jali bejniethom. L-NSIs tal-Istati

Membri tal-UE jistghu wkoll jiskambjaw uffi¢jali ma’ dawk tal-Istati Assocjati. Il-kundizzjonijiet li

tahthom isiru tali skambji ghandhom jigu miftiechma direttament bejn I-NSls involuti.

ARTIKOLU 6

Dispozizzjonijiet finanzjarji

1. Sabiex ikopru I-kostijiet kollha tal-partecipazzjoni taghhom, I-Istati Asso¢jati ghandhom

jikkontribwixxu finanzjarjament ghall-programm statistiku Ewropew fuq bazi annwali.

2. Ir-regoli li jirregolaw il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Istati Assoc¢jati huma stabbiliti fl-

Artikolu 68 tal-Ftehim Qafas.
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PROTOKOLL QAFAS 6

DWAR PROCEDURI TA’ ARBITRAGG

KAPITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET PRELIMINARI

ARTIKOLU 1

Kamp ta’ applikazzjoni

Jekk Parti Assocjata tipprezenta tilwima ghall-arbitragg f’konformita mal-Artikolu 90(8), 1-Artikolu

97(9) jew 1-Artikolu 98(6) tal-Ftehim Qafas, ghandu japplika dan il-Protokoll Qafas.

ARTIKOLU 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Protokoll Qafas:

(a) “pretendent” tfisser il-Parti Assocjata li tissottometti tilwima ghall-arbitragg f’konformita

mal-Artikolu 90(8), 1-Artikolu 97(9) jew 1-Artikolu 98(6) tal-Ftehim Qafas;
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(b)

(©)

(d)

(e)

“konvenut” tfisser il-Parti Assocjata li tkun hadet:

(1)  il-mizuri ta’ kumpens imsemmija fl-Artikolu 90(7) tal-Ftehim Qafas;

(i1) 1il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 97(1) tal-Ftehim Qafas;

(i11) il-mizuri ta’ salvagwardja ta’ emergenza msemmija fl-Artikolu 97(5) tal-Ftehim Qafas;

(iv) il-mizuri ta’ riekwilibriju msemmija fl-Artikolu 97(8) tal-Ftehim Qafas;

(v) il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 98(1) tal-Ftehim Qafas;

jew

(vi) il-mizuri ta’ rieckwilibriju msemmija fl-Artikolu 98(5) tal-Ftehim Qafas;

“rapprezentant ta’ Parti Assoc¢jata” tfisser uffic¢jal ta’ Parti Assocjata li tirrapprezenta lil dik il-

Parti Assocjata ghall-finijiet ta’ tilwima skont I-Artikolu 90(8), 1-Artikolu 97(9) jew -

Artikolu 98(6) tal-Ftehim Qafas, jew kwalunkwe persuna mahtura minnha;

“konsulent” tfisser persuna dezinjata minn Parti Assocjata biex taghti pariri jew tghin lil dik

il-Parti Assocjata fil-procedimenti quddiem bord ta’ arbitragg;
“assistent” tfisser persuna li, skont it-termini tal-hatra taghha, twettaq ricerka ghal membru ta’

bord ta’ arbitragg taht id-direzzjoni u I-kontroll ta’ dak il-membru ta’ bord ta’ arbitragg, jew

tipprovdi assistenza lilu;
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“kandidat” tfisser kwalunkwe persuna li isimha jkun fil-lista msemmija fl-Artikolu 4 ta’ dan

&
il-Protokoll Qafas u li tkun ged tigi kkunsidrata ghall-ghazla bhala membru ta’ bord ta’

arbitragg skont dak 1-Artikolu.

ARTIKOLU 3
Registru u appogg segretarjali

Fuq talba bil-miktub tal-Partijiet Assocjati jew tal-bord ta’ arbitragg, I-Uffic¢ju Internazzjonali tal-
Qorti Permanenti ta’ Arbitragg (“il-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg”) ghandu jagixxi bhala r-registru

u jipprovdi appogg segretarjali adegwat lill-bord ta’ arbitragg.

ARTIKOLU 4

Lista ta’ persuni li huma lesti u kapaci

jservu bhala membri ta’ bord ta’ arbitragg

1. Kull Kumitat Kongunt ghandu jistabbilixxi lista ta’ 15-il persuna li huma lesti u kapaci jservu
bhala membri ta’ bord ta’ arbitragg. Ghal dan 1-ghan, kull Parti Assoc¢jata ghandha tinnomina hames
persuni. Il-partijiet Assoc¢jati ghandhom jinnominaw ukoll b’mod kongunt hames persuni biex
iservu bhala president tal-bord ta’ arbitragg. [1-Kumitati Kongunti ghandhom jizguraw li tali listi

jissodisfaw ir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 2 f’kull hin.
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2. Il-listi stabbiliti f’konformita mal-paragrafu 1 ghandhom jinkludu biss persuni li ma jkun
hemm I-ebda dubju dwar l-indipendenza taghhom, li jkollhom il-kwalifiki mehtiega ghall-hatra
ghall-oghla kariga gudizzjarja fil-pajjizi rispettivi taghhom jew 1i huma gurikonsulti ta’ kompetenza
rikonoxxuta, u li jkollhom gharfien spec¢jalizzat jew esperjenza tal-ligi tal-UE u tad-dritt
internazzjonali pubbliku. Dawk il-listi ma ghandhomx jinkludu persuni li jkunu membri, uffic¢jali
jew agenti ohra tal-istituzzjonijiet tal-UE, tal-gvern ta’ Stat Membru tal-UE, jew tal-gvern ta’ Stat

Assoc¢jat.
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KAPITOLU 2

NOTIFIKI

ARTIKOLU 5

Trazmissjoni tan-notifiki

1. Il-bord ta’ arbitragg ghandu jibghat it-talbiet, in-notifiki, is-sottomissjonijiet bil-miktub u d-
dokumenti I-ohra kollha lill-Partijiet Assocjati fl-istess hin.

2. Meta Parti Assocjata tindirizza talba, notifika, sottomissjoni bil-miktub jew dokument iehor

lill-bord ta’ arbitragg, ghandha tibghat kopja taghhom lill-Parti Asso¢jata lI-ohra fl-istess hin

3. Meta Parti Assocjata tindirizza talba, notifika, sottomissjoni bil-miktub jew dokument iehor
fir-rigward tat-tilwima lill-Parti Assoc¢jata 1-ohra, ghandha tibghat kopja tieghu lill-bord ta’
arbitragg fl-istess hin.

4.  Kwalunkwe notifika msemmija fil-paragrafi 1 sa 3 ghandha ssir bil-posta elettronika jew, fejn
xieraq, bi kwalunkwe mezz iehor ta’ telekomunikazzjoni li jipprovdi rekord li ntbaghtet. Sakemm
ma jkunx ippruvat mod iehor, tali notifika ghandha titqies li tkun waslet fid-data li fiha tkun
intbaghtet. In-notifiki kollha ghandhom jigu indirizzati lis-Servizz Legali tal-Kummissjoni Ewropea

u lill-Missjoni ghall-UE tal-Istat Assoc¢jat ikkoncernat.
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ARTIKOLU 6

Notifika ta’ arbitragg

1.  Il-pro¢edimenti ta’ arbitragg ghandhom jitqiesu li jibdew fid-data li fiha 1-konvenut jir¢ievi n-

notifika ta’ arbitragg. L-avviz ta’ arbitragg ghandu jintbaghat ukoll lill-Qorti Permanenti ta’

Arbitragg.

2. In-notifika ta’ arbitragg ghandha tistipula l-elementi i gejjin:

(a) it-talba biex it-tilwima tigi sottomessa ghall-arbitragg;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tal-Partijiet Assocjati;

(c) l-ismijiet u l-indirizzi tar-rapprezentanti u l-konsulenti taghhom;

(d) il-bazi guridika tal-proc¢edura: 1-Artikolu 90(8), 1-Artikolu 97(9) jew 1-Artikolu 98(6) tal-
Ftehim Qafas;

(e) l-identifikazzjoni ta’ wahda mill-mizuri li gejjin:

(1)  1l-mizuri ta’ kumpens msemmija fl-Artikolu 90(7) tal-Ftehim Qafas;

(i) il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 97(1) tal-Ftehim Qafas;
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(i11) 1il-mizuri ta’ salvagwardja ta’ emergenza msemmija fl-Artikolu 97(5) tal-Ftehim Qafas;

(iv) il-mizuri ta’ riekwilibriju msemmija fl-Artikolu 97(8) tal-Ftehim Qafas;

(v) il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 98(1) tal-Ftehim Qafas;

(vi) il-mizuri ta’ riekwilibriju msemmija fl-Artikolu 98(5) tal-Ftehim Qafas;

(f) l-ispecifikazzjoni tar-regola inkwistjoni fit-tilwima jew relatata maghha;

(g) deskrizzjoni qasira tat-tilwima;

(h) in-nomina ta’ membru tal-bord ta’ arbitragg.

3. Tilwima dwar il-kwistjoni dwar jekk in-notifika ta’ arbitragg tikkonformax mar-rekwiziti ta’

dan il-Protokoll Qafas ma ghandhiex timpedixxi l-istabbiliment tal-bord ta’ arbitragg. Tali tilwima

ghandha tigi solvuta definittivament mill-bord ta’ arbitragg.
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ARTIKOLU 7

Twegiba ghan-notifika ta’ arbitragg

1.  Fizmien 20 jum minn meta jir¢ievi n-notifika ta’ arbitragg, il-konvenut ghandu jibghat it-

twegiba tieghu lill-pretendent u lill-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg, li ghandha tistipuloa:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-Partijiet Assocjati;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tar-rapprezentanti u l-konsulenti taghhom;

(c) twegiba ghall-elementi stipulati fin-notifika ta’ arbitragg kif elenkati fl-Artikolu 6(2), il-punti
(d) sa (g), ta’ dan il-Protokoll Qafas;

(d) in-nomina ta’ membru tal-bord ta’ arbitragg.

2. Tilwima dwar in-nuqqas tal-konvenut li jwiegeb, jew li jwiegeb b’mod shih u f’waqtu, ghan-

notifika ta’ arbitragg ma ghandhiex timpedixxi I-istabbiliment tal-bord ta’ arbitragg. Tali tilwima

ghandha tigi solvuta definittivament mill-bord ta’ arbitragg.
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KAPITOLU 3

IL-BORD TA’ ARBITRAGG

ARTIKOLU 8

Stabbiliment ta’ bord ta’ arbitragg

1. Il-bord ta’ arbitragg ghandu jkun maghmul minn tliet membri.

2. Il-bord ta’ arbitragg ghandu jigi stabbilit f’konformita mal-paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu fi
zmien 30 jum mid-data tas-sottomissjoni ta’ notifika ta’ arbitragg f’konformita mal-Artikolu 6 ta’

dan il-Protokoll Qafas.

3. Il-Partijiet Assocjati ghandhom jinnominaw membru wiehed tal-bord ta’ arbitragg minn fost
il-persuni fuq il-lista ta’ persuni li huma lesti u kapaci jservu bhala membri ta’ bord ta’ arbitragg
imsemmi fl-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas. Il-president ghandu jintghazel bi ftehim
reciproku mill-membri tal-bord ta’ arbitragg mil-lista ta’ persuni nnominati b’mod kongunt mill-

Partijiet Assocjati biex iservu bhala president tal-bord ta’ arbitragg.

F’kaz 1i I-membri tal-bord ta’ arbitragg ma jkunux jistghu jagblu dwar 1-ghazla tal-president fil-
limitu ta’ Zmien stabbilit fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, kwalunkwe Parti Assocjata tista’ titlob
lis-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg biex jaghzel il-president bil-polza mil-
lista ta’ persuni proposti b’mod kongunt mill-Partijiet Assocjati biex iservu bhala president tal-bord

ta’ arbitragg.
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4.  Is-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg ghandu jaghmel 1-ghazla msemmija
fit-tieni subparagrafutal-paragrafu 3 fi zmien 5 ijiem mit-talba msemmija f’dak is-subparagrafu. Ir-

rapprezentanti tal-Partijiet Assoc¢jati ghandhom ikunu intitolati li jkunu prezenti fl-ghazla.

5. Id-data tal-istabbiliment tal-bord ta’ arbitragg ghandha tkun id-data li fiha 1-president ikun

intghazel u accetta 1-hatra tieghu.

6.  Fil-kaz li I-lista ta’ persuni li huma lesti u kapaci jservu bhala membri ta’ bord ta’ arbitragg
imsemmija fl-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas ma tkunx giet stabbilita sal-iskadenza tal-
limitu ta’ zmien stabbilit fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, kull Parti Asso¢jata ghandha, fi zmien 5
ijjiem, tinnomina persuna wahda biex isservi bhala membru tal-bord ta’ arbitragg. Jekk ikunu gew
proposti persuni skont 1-Artikolu 4(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas, in-nomini ghandhom isiru minn
dik il-lista ta’ persuni. Il-president ghandu mbaghad jinhatar f’konformita mal-procedura stabbilita
fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu. Fil-kaz li l-Partijiet Assocjati, fi zmien 5 ijiem ohra, ma jkunux
ipproponew b’mod kongunt mill-inqas persuna wahda biex isservi ta’ president tal-bord ta’
arbitragg, is-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg ghandu, fi Zmien 5 ijiem u wara
konsultazzjoni mal-Partijiet Assocjati, jipproponi persuna li sservi bhala president tal-bord ta’
arbitragg li tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 4(2) ta’ dan il-Protokoll Qafas. Sakemm
wahda mill-Partijiet Assocjati ma toggezzjonax ghal tali proposta fi zmien 5 ijiem, ghandha tinhatar

il-persuna proposta mis-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg.

7. Fil-kaz li ma jigix stabbilit bord ta’ arbitragg fi Zzmien 3 xhur mid-data tat-talba biex it-tilwima
tigi sottomessa ghall-arbitragg maghmula skont 1-Artikolu 6 ta’ dan il-Protokoll Qafas, is-Segretarju
Generali tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg ghandu, fi zmien 15-il jum minn talba minn kwalunkwe
Parti Asso¢jata u wara konsultazzjoni mal-Partijiet Assocjati, jahtar persuni li jissodisfaw ir-

rekwiziti tal-Artikolu 4(2) ta’ dan il-Protokoll Qafas biex jikkostitwixxu l-bord ta’ arbitragg.
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ARTIKOLU 9
Indipendenza u immunita tal-membri ta’ bord ta’ arbitragg

1.  Il-membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom ikunu indipendenti, ghandhom iservu fil-kapacita

individwali taghhom u ma ghandhom jiehdu struzzjonijiet minn ebda organizzazzjoni jew gvern.

2. Il-membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom, sa mill-istabbiliment tieghu, igawdu minn
immunita minn pro¢edimenti legali fI-UE u fl-Istati Assocjati fir-rigward ta’ atti mwettqa minnhom

fl-ezercizzju tal-funzjonijiet taghhom fuq dak il-bord ta’ arbitragg.

ARTIKOLU 10
Sfidi tal-membri tal-bord ta’ arbitragg

1. Parti Assocjata li jkollha 1-hsieb li tikkontesta membru tal-bord ta’ arbitragg ghandha
tinnotifika I-intenzjoni taghha fi Zzmien 15-il jum mid-data li fiha I-hatra ta’ dak il-membru tkun giet
innotifikata lilha jew fi zmien 30 jum mid-data li fiha tkun giet mgharrfa b’c¢irkostanzi li

jikkostitwixxu ksur tar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 9(1) ta’ dan il-Protokoll Qafas.

2.  In-notifika ta’ kontestazzjoni ghandha tintbaghat lill-Parti Assocjata 1-ohra, lill-membru
ikkontestat tal-bord, lill-membri I-ohra tal-bord ta’ arbitragg u lill-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg.

Ghandha tistabbilixxi r-ragunijiet ghal dik il-kontestazzjoni.

3. Meta membru tal-bord ta’ arbitragg ikun gie kkontestat minn Parti Assocjata, il-Parti
Assocjata 1-ohra tista’ taccetta 1-kontestazzjoni. [l-membru tal-bord ta’ arbitragg ikkontestat jista’
wkoll jirtira. Tali acCettazzjoni jew irtirar ma ghandhomx jimplikaw rikonoxximent tar-ragunijiet

moghtija ghall-kontestazzjoni.
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4.  Jekk, fi zmien 15-i1 jum mid-data tan-notifika ta’ kontestazzjoni, il-Parti Assoc¢jata 1-ohra ma
taccettax il-kontestazzjoni jew il-membru tal-bord ta’ arbitragg ikkontestat ma jirtirax, il-Parti li
tkun qed tikkontesta tista’ titlob lis-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg biex

jiehu decizjoni dwar il-kontestazzjoni.

5. Meta jiehu de¢izjoni dwar kontestazzjoni, is-Segretarju Generali tal-Qorti Permanenti ta’
Arbitragg ghandu jaghti r-ragunijiet ghal dik id-decizjoni, sakemm il-Partijiet Asso¢jati ma jagblux
li ma ghandha tinghata l-ebda raguni.

ARTIKOLU 11

Sostituzzjoni tal-membri tal-bord ta’ arbitragg

1. Fil-kaz li jkun mehtieg li membru tal-bord tal-arbitragg jigi sostitwit matul il-proc¢edura ta’
arbitragg kif previst fil-Kapitolu 5 ta’ dan il-Protokoll Qafas, ghandu jinhatar jew jintghazel sostitut
f’konformita mal-Artikolu 8(3) ta’ dan il-Protokoll Qafas, li ghandu japplika anki meta Parti
Assoc¢jata ma tkunx ezercitat id-dritt i tahtar jew tiehu sehem fil-hatra tal-membru tal-bord ta’

arbitragg 11 ghandu jigi sostitwit.
2. Meta membru tal-bord tal-arbitragg jigi sostitwit, il-procedura ghandha titkompla fl-istadju li

fih il-membru tal-bord tal-arbitragg li jkun qged jigi sostitwit ma bagax jaqdi dmirijietu, sakemm il-

bord tal-arbitragg ma jiddecidix mod iehor.
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ARTIKOLU 12

Operat tal-bord ta’ arbitragg

1.  Il-president tal-bord ta’ arbitragg ghandu jippresjedi 1-laqghat kollha tal-bord ta’ arbitragg. Il-
bord ta’ arbitragg jista’ jiddelega lill-president tieghu l-awtorita li jiechu decizjonijiet amministrattivi

u proc¢edurali.

2. Sakemm ma jkunx previst mod iehor f’dan il-Protokoll Qafas, il-bord ta’ arbitragg jista’

jmexxi I-pro¢edimenti u d-deliberazzjonijiet tieghu bi kwalunkwe mezz ta’ komunikazzjoni.

3. Il-membri tal-bord ta’ arbitragg biss jistghu jiehdu sehem fid-deliberazzjonijiet tieghu.

Madankollu, il-bord ta’ arbitragg jista’ jippermetti li I-assistenti jkunu prezenti.

4.  L-abbozzar ta’ kwalunkwe de¢izjoni ghandu jibga’ r-responsabbilta eskluziva tal-membri tal-

bord tal-arbitragg u ma ghandu jigi ddelegat lill-ebda persuna ohra.

5. Meta tqum kwistjoni pro¢edurali li ma tkunx koperta minn dan il-Protokoll Qafas, il-bord ta’
arbitragg jista’, wara li jikkonsulta mal-Partijiet Assocjati, jiddeciedi dwar il-procedura li ghandha

tigi segwita, sakemm din tkun kompatibbli ma’ dan il-Protokoll Qafas.

6. Jekkil-bord ta’ arbitragg iqis 1i hemm bzonn li jinbidel xi wiehed mil-limiti ta’ Zmien ghall-
procedimenti msemmija f’dan il-Protokoll Qafas jew li jsir kwalunkwe aggustament proc¢edurali
jew amministrattiv iehor, huwa ghandu jinforma lill-Partijiet Asso¢jati, wara li jikkonsultahom, bil-
miktub dwar ir-ragunijiet ghall-bidla jew l-aggustament u I-limitu ta’ Zmien jew l-aggustament

mehtieg.
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KAPITOLU 4

IL-KOMPUTAZZJONI TAL-LIMITI TAZ-ZMIEN

ARTIKOLU 13
I[l-komputazzjoni tal-limiti taz-zmien

1.  Kwalunkwe limitu ta’ Zmien previst f’dan il-Protokoll Qafas ghandu jibda mill-jum ta’ wara
dak 1i fih tasal in-notifika. Jekk l-ahhar jum ta’ limitu ta’ Zmien jahbat fi tmiem il-gimgha jew btala
uffi¢jali applikabbli ghall-Kummissjoni Ewropea jew ghall-Istat Assocjat ikkoncernat, il-limitu ta’
zmien ghandu jibqa’ ghaddej sal-jum tax-xoghol li jmiss. [l-vaganzi uffi¢jali 1i jahbtu matul il-

limitu ta’ zmien ghandhom jinghaddu.

2. Jekk l-ahhar jum ghall-kunsinna ta’ dokument jahbat fi tmiem il-gimgha jew btala uffi¢jali
applikabbli ghall-Kummissjoni Ewropea jew ghall-Istat Asso¢jat ikkon¢ernat, dak id-dokument

jista’ jitwassal fil-jum tax-xoghol 1i jmiss tal-Kummissjoni Ewropea jew tal-Istat Assoc¢jat

ikkon¢ernat, skont il-kaz.
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KAPITOLU 5

PROCEDURA TA’ ARBITRAGG

ARTIKOLU 14

Dispozizzjonijiet generali

Il-bord ta’arbitragg ghandu jizgura li I-partijiet involuti fit-tilwima jigu ttrattati b’mod ugwali u li fi

kwalunkwe stadju xieraq tal-pro¢edura ta’ arbitragg kull parti ghat-tilwima tinghata opportunita

adegwata biex tipprezenta 1-kaz taghha. Il-bord ta’ arbitragg ghandu jmexxi l-pro¢edimenti tieghu

b’mod li jipprevjeni dewmien u spejjez bla bzonn u bil-hsieb li jsolvi t-tilwima bejn il-partijiet fit-

tilwima.

ARTIKOLU 15

Post ta’ arbitragg

Il-post ta’ arbitragg ghandu jkun The Hague. F’¢irkostanzi eccezzjonali, il-bord ta’ arbitragg jista’

jiltaga’ fi kwalunkwe post iehor li jqis xieraq.

EU/AD/SM/mt 165



ARTIKOLU 16

Lingwi

1.  Il-lingwi tal-procedimenti quddiem il-bord ta’ arbitragg ghandhom ikunu I-Franc¢iz u 1-Ingliz.

2. Il-bord ta’ arbitragg jista’ jordna li d-dokumenti kollha mehmuza mad-dikjarazzjoni ta’
pretensjoni jew ir-risposta tal-konvenut u d-dokumenti addizzjonali kollha pprezentati matul il-
proc¢edimenti bil-lingwa originali taghhom ikunu akkumpanjati minn traduzzjoni f’wahda mil-

lingwi tal-pro¢edimenti.

3. Kull Parti Assoc¢jata ghandha thallas I-ispejjez taghha tat-traduzzjoni tad-dokumenti 1i tkun
ipprezentat lill-bord ta’ arbitragg li originarjament ma jkunux abbozzati bl-Ingliz jew bil-Franciz,
kif ukoll kwalunkwe spiza relatata mal-interpretazzjoni ghar-rapprezentanti jew il-konsulenti taghha

matul is-seduta ta’ smigh.

ARTIKOLU 17

Dikjarazzjoni ta’ pretensjoni

1. Il-pretendent ghandu jibghat id-dikjarazzjoni ta’ pretensjoni tieghu, bil-miktub, lill-konvenut,
lill-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg u lil kull membru tal-bord ta’ arbitragg fil-limitu ta’ Zmien
stabbilit mill-bord ta’ arbitragg ghal dan 1-ghan f’konformita mal-Artikolu 20 ta’ dan il-Protokoll
Qafas. Il-pretendent jista’ jaghzel li jikkunsidra n-notifika ta’ arbitragg tieghu msemmija fl-Artikolu
6 ta’ dan il-Protokoll Qafas id-dikjarazzjoni ta’ pretensjoni tieghu, sakemm dik in-notifika ta’

arbitragg tissodisfa r-rekwiziti kollha stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu.
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2. Id-dikjarazzjoni ta’ pretensjoni ghandha tistipula I-elementi li gejjin:

(a) l-ismijiet u l-indirizzi tal-Partijiet Assocjati;

(b) l-ismijiet u l-indirizzi tar-rapprezentanti u lI-konsulenti taghhom,;

(c) il-bazi guridika tal-proc¢edura, jigifieri 1-Artikolu 90(8), 1-Artikolu 97(9) jew 1-Artikolu 98(6)
tal-Ftehim Qafas;

(d) I-identifikazzjoni ta’ wahda mill-mizuri li gejjin:

(1)  il-mizuri kompensatorji msemmija fl-Artikolu 90(7) tal-Ftehim Qafas;

(i) il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 97(1) tal-Ftehim Qafas;

(i11) il-mizuri ta’ salvagwardja ta’ emergenza msemmija fl-Artikolu 97(5) tal-Ftehim Qafas;

(iv) il-mizuri ta’ rieckwilibriju msemmija fl-Artikolu 97(8) tal-Ftehim Qafas;

(v) il-mizuri ta’ salvagwardja msemmija fl-Artikolu 98(1) tal-Ftehim Qafas;

(vi) 1l-mizuri ta’ riekwilibriju msemmija fl-Artikolu 98(5) tal-Ftehim Qafas;

(e) dikjarazzjoni tal-fatti li jsostnu l-pretensjoni;
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(f)  deskrizzjoni tat-tilwima; u

(g) ir-ragunijiet jew l-argumenti legali invokati.

3.  Id-dikjarazzjoni ta’ pretensjoni ghandha, kull fejn ikun possibbli, tkun akkumpanjata mid-

dokumenti u l-evidenza invokati mill-pretendent jew tirreferi ghal tali dokumenti u -evidenza.

ARTIKOLU 18

Dikjarazzjoni tad-difiza

1. Il-konvenut ghandu jibghat, bil-miktub, id-dikjarazzjoni tad-difiza tieghu lill-pretendent, lill-
Qorti Permanenti ta’ Arbitragg u lil kull membru tal-bord ta’ arbitragg fil-limitu ta’ Zmien stabbilit
mill-bord ta’ arbitragg ghal dak I-ghan f’konformita mal-Artikolu 20 ta’ dan il-Protokoll Qafas. Il-
konvenut jista’ jaghzel li jikkunsidra t-twegiba tieghu ghan-notifika ta’ arbitragg imsemmija fl-
Artikolu 7 ta’ dan il-Protokoll Qafas id-dikjarazzjoni tad-difiza tieghu, dment li dik it-twegiba ghan-
notifika ta’ arbitragg tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu.

2. ld-dikjarazzjoni tad-difiza ghandha twiegeb ghall-elementi stabbiliti fid-dikjarazzjoni tat-talba
f’konformita mal-Artikolu 17(2), il-punti (c) sa (g) ta’ dan il-Protokoll Qafas. Id-dikjarazzjoni tad-
difiza ghandha, kull fejn ikun possibbli, tkun akkumpanjata mid-dokumenti u l-provi invokati mill-

konvenut jew tirreferi ghal tali dokumenti u evidenza.
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ARTIKOLU 19
Sottomissjonijiet ohrajn bil-miktub

[l-bord ta’ arbitragg jista’ jiddeciedi liema sottomissjonijiet bil-miktub, minbarra d-dikjarazzjoni ta’
pretensjoni u d-dikjarazzjoni tad-difiza, li 1-Partijiet Assocjati ghandhom jew jistghu
jipprezentawlu. Skont 1-Artikolu 20 ta’ dan il-Protokoll Qafas, il-bord ta’ arbitragg ghandu
jistabbilixxi I-limitu ta’ zmien ghat-trazmissjoni ta’ dawk is-sottomissjonijiet bil-miktub.

ARTIKOLU 20

Limiti ta’ Zmien
Il-limiti ta’ zmien stabbiliti mill-bord ta’ arbitragg ghat-trazmissjoni tad-dikjarazzjoni ta’
pretensjoni, id-dikjarazzjoni tad-difiza u kwalunkwe sottomissjoni bil-miktub ohra ma ghandhomx
jagbzu d-90 jum. Madankollu, il-bord ta’ arbitragg jista’ jestendi tali limiti ta’ Zzmien meta jqis li
tali estensjoni tkun gustifikata.

ARTIKOLU 21

Mizuri Interim

I1-bord ta’ arbitragg ma ghandux jiehu jew jaghti mizuri interim.
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ARTIKOLU 22
Evidenza

1.  Kull Parti Asso¢jata ghandha tipprovdi evidenza tal-fatti li fughom tibbaza I-pretensjoni jew

ir-risposta taghha.

2. Fi kwalunkwe hin matul il-pro¢edimenti, il-bord tal-arbitragg jista’ jitlob lill-Partijiet

Assocjati biex jissottomettu evidenza supplimentari f’limitu ta’ Zzmien preskritt.

3.  Il-bord ta’ arbitragg ghandu jiddetermina l-ammissibbilta, ir-rilevanza u s-sahha tal-evidenza

pprezentata.

ARTIKOLU 23
Seduti

1. Abbazi tal-iskeda ta’ Zmien indikattiva stabbilita f’konformita mal-Artikolu 28(1) ta’ dan il-

Protokoll Qafas u wara konsultazzjoni mal-Partijiet Asso¢jati u I-membri l-ohra tal-bord ta’

b

arbitragg, il-president ghandu jinnotifika lill-Partijiet Assoc¢jati bid-data, il-hin u l-post tas-seduta ta
smigh. Dik l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-pubbliku, sakemm is-seduta ta’ smigh

ma tkunx maghluqa ghall-pubbliku.

2. Il-bord ta’ arbitragg jista’ jiddeciedi, bi gbil mal-Partijiet Assoc¢jati, li ma jlagqax seduta ta’

smigh.
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3. Sakemm il-partijiet fit-tilwima ma jagblux mod iehor, is-seduta ta’ smigh ghandha ssir fil-bini
tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg £ The Hague, f’konformita mal-Artikolu 15 ta’ dan il-Protokoll
Qafas.

4.  Il-bord ta’ arbitragg jista’ jsejjah seduti ta’ smigh addizzjonali meta I-partijiet fit-tilwima
jagblu li jsir hekk.

5. Il-membri kollha tal-bord ta’ arbitragg ghandhom ikunu prezenti matul is-smigh kollu.

6.  Sakemm il-partijiet fit-tilwima ma jagblux mod iehor, il-persuni li gejjin jistghu jattendu s-

seduta, irrispettivament minn jekk is-smigh ikunx miftuh ghall-pubbliku jew le:

(a) ir-rapprezentanti tal-partijiet fit-tilwima;

(b) il-konsulenti;

(c) l-assistenti;

(d) l-interpreti, it-tradutturi u I-gurnalisti tal-qorti tal-bord ta’ arbitragg; u

(e) l-esperti, kif mahtura mill-bord ta’ arbitragg.

7. Mhux aktar tard minn 5 ijiem qabel id-data ta’ seduta ta’ smigh, kull arti fit-tilwimaghandha

tindirizza lill-bord ta’ arbitragg u lill-parti l-ohra fit-tilwimal-ohra lista tal-ismijiet tal-persuni li ser

jaghmlu argumenti orali jew prezentazzjonijiet fis-seduta ta’ smigh f’isem dik il-parti fit-tilwima u

l-ismijiet ta’ rapprezentanti u konsulenti ohra ta’ dik il-parti fit-tilwima li ser jattendu s-seduta ta’

smigh.
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8.  Filwaqt li jigi zgurat li l-pretendent u l-konvenut jinghataw l-istess hin kemm fl-argument kif

ukoll fir-risposta, is-seduta ta’ smigh ghandha tipprocedi fl-ordni li gejja:

(a) l-argument;

(i)  l-argument tal-pretendent;

(i1) l-argument tal-konvenut;

(b) it-twegiba;

(1) it-twegiba tal-pretendent;

(i)  il-kontrotwegiba tal-konvenut.

9.  Il-bord tal-arbitragg jista’ jaghmel mistogsijiet lil kwalunkwe wahda mill-partijiet fit-tilwima

fi kwalunkwe hin matul is-seduta ta’ smigh.

10. Il-bord tal-arbitragg ghandu jaghmel arrangamenti biex tithejja u tinghata traskrizzjoni tas-
seduta ta’ smigh lill-partijiet fit-tilwima kemm jista’ jkun malajr wara s-seduta ta’ smigh. Il-partijiet
fit-tilwima jistghu jikkummentaw dwar it-traskrizzjoni fi Zmien 10 ijiem mid-data tas-seduta ta’

smigh. [l-bord ta’ arbitragg jista’ jikkunsidra tali kummenti.
11.  Kull parti fit-tilwima tista’ tindirizza sottomissjoni supplimentari bil-miktub lill-bord ta’

arbitragg dwar kwalunkwe kwistjoni li gamet matul is-seduta fi Zzmien 10 ijiem mid-data tas-seduta

ta’ smigh.
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ARTIKOLU 24

Kontumacja

1. Jekk, fil-limitu ta’ Zzmien stabbilit mill-bord ta’ arbitragg f’konformita mal-Artikolu 20 ta’ dan
il-Protokoll Qafas, u fin-nuqqas ta’ impediment legittimu, il-pretendent ma jkunx ipprezenta d-
dikjarazzjoni tat-talba tieghu, il-bord ta’ arbitragg ghandu jordna l-konkluzjoni tal-pro¢edura ta’

dwarhom, jew meta I-bord ta’ arbitragg iqis li huma xierqa.

2. Jekk, fil-limitu ta’ zmien stabbilit mill-bord ta’ arbitragg f’konformita mal-Artikolu 20 ta’ dan
il-Protokoll Qafas, u fin-nuqqgas ta’ impediment legittimu, il-konvenut ma jkunx issottometta t-
twegiba tieghu ghan-notifika ta’ arbitragg jew ghad-dikjarazzjoni tad-difiza tieghu, il-bord ta’
arbitragg ghandu jordna I-kontinwazzjoni tal-procedura ta’ arbitragg, minghajr ma dan ifisser li I-
bord ta’ arbitragg jista’ jinterpreta tali nugqqas ta’ sottomissjoni bhala assimilazzjoni ghall-

accettazzjoni tal-konvenut tal-allegazzjonijiet tal-pretendent.

Dan il-paragrafu ghandu japplika wkoll meta l-pretendent ikun nagas milli jissottometti 1-

kontrotwegiba tieghu ghal kontrotalba.

3. Jekk wahda mill-partijiet fit-tilwima, debitament innotifikata skont dan il-Protokoll Qafas,
tonqos milli tidher f’seduta ta’ smigh, minghajr ma tinvoka impediment legittimu ghal tali

falliment, il-bord ta’ arbitragg jista’ jipprocedi bil-proc¢edura ta’ arbitragg.
4.  Jekk wahda mill-partijiet fit-tilwima, debitament mistiedna biex tipprezenta evidenza

supplimentari, tonqos milli taghmel dan fil-limiti ta’ Zmien stabbiliti u minghajr ma tinvoka

impediment legittimu, il-bord ta’ arbitragg ghandu jiddeciedi fuq il-bazi tal-evidenza quddiemu.
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ARTIKOLU 25

Kunfidenzjalita

1.  Kwalunkwe informazzjoni indikata bhala kunfidenzjali minn parti fit-tilwima u pprezentata
lill-bord ta’ arbitragg minn dik il-Parti fit-tilwimaghandha tigi ttrattata bhala kunfidenzjali mill-

parti l-ohra fit-tilwima u mill-bord ta’ arbitragg.

Meta parti fit-tilwima tissottometti lill-bord ta’ arbitragg sottomissjoni bil-miktub li jkun fiha
informazzjoni kunfidenzjali, ghandha tipprovdi wkoll, fi zmien 15-il jum, sottomissjoni minghajr I-

informazzjoni kunfidenzjali, li ghandha tigi zvelata lill-pubbliku.

2. Xejn f’dan il-Protokoll Qafas ma ghandu jipprekludi parti fit-tilwima milli tizvela s-
sottomissjonijiet bil-miktub taghha stess, it-twegibiet ghall-mistogsijiet sottomessi mill-bord tal-
arbitragg jew it-traskrizzjoni tal-argument orali lill-pubbliku, sakemm, meta taghmel referenza
ghall-informazzjoni sottomessa mill-parti I-ohra fit-tilwima, ma tizvela l-ebda informazzjoni

indikata mill-parti l-ohra fit-tilwima bhala kunfidenzjali.

3. Smigh quddiem il-bord ta’ arbitragg ghandu jkun miftuh ghall-pubbliku hlief meta s-
sottomissjoni u l-argumenti ta’ parti fit-tilwima jkun fihom informazzjoni kunfidenzjali jew meta 1-
partijiet fit-tilwima jagblu li s-seduta ta’ smigh ghandha tinghalaq ghall-pubbliku. F’kaz bhal dan il-

partijiet fit-tilwima ghandhom izommu I-kunfidenzjalita tas-seduta ta’ smigh.
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ARTIKOLU 26

Kuntatti ex parte

Matul il-procedimenti ta’ arbitragg, il-membri tal-bord ta’ arbitragg la ghandhom jiltagghu u langas

jikkomunikaw b’mod iehor bil-fomm jew bil-miktub ma’ parti fit-tilwima fl-assenza tal-parti 1-ohra

fit-tilwima.

ARTIKOLU 27

Konkluzjoni tal-procedura ta’ arbitragg

Meta l-partijiet fit-tilwima jkunu nghataw opportunita ragonevoli biex jipprezentaw l-argumenti

taghhom, il-bord ta’ arbitragg jista’ jikkonkludi l-pro¢edura ta’ arbitragg.
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KAPITOLU 6

SKEDA TAL-PROCEDIMENTI QUDDIEM IL-BORD TA’ ARBITRAGG

ARTIKOLU 28

Skeda tal-pro¢edimenti quddiem il-bord ta’ arbitragg

1. 1Il-bord ta’ arbitragg ghandu, wara li jikkonsulta mal-partijiet fit-tilwima, jistabbilixxi skeda
indikattiva tal-pro¢edimenti fi zmien 10 ijiem mit-twaqqif tal-bord ta’ arbitragg. Jista’, fi
kwalunkwe hin, wara konsultazzjoni mal-partijiet fit-tilwima, jestendi jew iqassar kwalunkwe

limitu ta’ Zmien previst f’dan il-Protokoll Qafas jew li I-partijiet fit-tilwima jkunu qablu dwaru.

2. Il-bord ta’ arbitragg ghandu jinnotifika d-dec¢izjoni tieghu lill-partijiet fit-tilwima u lill-
Kumitat Kongunt fi Zmien 12-il xahar mid-data tal-istabbiliment tal-bord ta’ arbitragg. Meta 1-bord
tal-arbitragg iqis 1i ma jistax jikkonforma ma’ dak il-limitu ta’ Zmien, il-president tieghu ghandu
jinnotifika lill-partijiet fit-tilwima bil-miktub, fejn jiddikjara r-ragunijiet ghad-dewmien u d-data li
fiha 1-bord ta’ arbitragg bihsiebu jikkonkludi 1-hidma tieghu.

3. Fizmien 10 ijiem mill-istabbiliment tal-bord ta’ arbitragg, wahda mill-partijiet fit-tilwima
tista’ tipprezenta talba motivata biex il-kaz jigi ttrattat bhala urgenti. F’kaz bhal dan, il-bord tal-
arbitragg ghandu jaghti decizjoni dwar l-urgenza tal-kaz fi zmien 15-il jum minn meta jir¢ievi tali
talba. Meta l-bord ta’ arbitragg jiddeciedi li I-kaz huwa urgenti, il-bord ta’ arbitragg ghandu jaghmel
kull sforz biex jinnotifika d-decizjoni tieghu dwar il-merti tal-kaz lill-partijiet fit-tilwima fi Zmien 6

xhur mid-data tat-twaqqif tieghu.
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KAPITOLU 7

ID-DECIZJONI TAL-ARBITRAGG

ARTIKOLU 29

Decizjonijiet tal-arbitragg tal-bord ta' arbitragg

1. 1I-Bord ta’ arbitragg ghandu jaghmel kull sforz biex jiehu d-decizjoni tal-arbitragg tieghu
b’kunsens. Meta, minkejja l-isforzi taghha, de¢izjoni ta’ arbitragg ma tkunx tista’ tintlahaq

b’kunsens, id-dec¢izjoni tal-arbitragg ghandha tigi deciza b’vot ta’ maggoranza.

2.  Fl-ebda kaz ma ghandhom jigu ppubblikati 1-opinjonijiet kuntrarji tal-membri ta’ bord tal-
arbitragg.

3. Kwalunkwe decizjoni ta’ arbitragg ghandha tkun vinkolanti ghall-partijiet fit-tilwima. Id-
decizjoni tal-arbitragg ghandha tistabbilixxi konstatazzjonijiet dwar il-fatti, l-applikabbilta tad-

dispozizzjonijiet rilevanti ta’dan il-Ftehim, u r-ragunament wara kwalunkwe konstatazzjoni u

konkluzjoni.
ARTIKOLU 30
Forma u effett tad-decizjoni tal-arbitragg
1.  Il-bord ta’ arbitragg jista’ johrog decizjonijiet ta’ arbitragg separati dwar kwistjonijiet

differenti u fi Zminijiet differenti.
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2. Id-decizjonijiet kollha ta’ arbitragg ghandhom ikunu bil-miktub u jaghtu r-ragunijiet.

3. Id-decizjonijiet kollha ta’ arbitragg ghandhom ikunu definittivi u vinkolanti fuq il-partijiet fit-

tilwima.

4.  Id-decizjoni tal-arbitragg ghandha tigi ffirmata mill-membri tal-bord ta’ arbitragg, tiddikjara
d-data li nharget fiha u tindika l-post ta’ arbitragg. Kopja tad-decizjoni tal-arbitragg iffirmata mill-
membri tal-bord tal-arbitragg ghandha tintbaghat lill-partijiet fit-tilwima mill-Qorti Permanenti ta’

Arbitragg.

5. ll-partijiet fit-tilwima ghandhom jippubblikaw decizjonijiet ta’ arbitragg fl-intier taghhom,
soggetti ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali prevista fl-Artikolu 25 ta’ dan il-Protokoll

Qafas.

6.  Il-partijiet fit-tilwima ghandhom jinfurzaw id-dec¢izjonijiet tal-arbitragg minghajr dewmien.

ARTIKOLU 31

Soluzzjoni miftiehma b’mod rec¢iproku jew ragunijiet ohra ghat-terminazzjoni tal-procedura

ta’arbitragg

1. Il-partijiet fit-tilwima jistghu jilhqu soluzzjoni miftiechma b’mod rec¢iproku ghat-tilwima
taghhom fi kwalunkwe hin. F’dak il-kaz, il-partijiet fit-tilwima ghandhom jinnotifikaw b’mod
kongunt lill-bord ta’ arbitraggkwalunkwe soluzzjoni bhal din. Jekk is-soluzzjoni magbula
reciprokament tehtieg 1-approvazzjoni ta’ wahda mill-partijiet fit-tilwima, in-notifika ghandha
tirreferi ghal tali rekwizit, u I-procedura tal-arbitragg ghandha tigi sospiza sakemm issir tali
procedura. Jekk approvazzjoni ta’ wahda mill-partijiet fit-tilwima ma tkunx mehtiega, jew man-

notifika tat-tlestija ta’ tali proceduri domesti¢i, il-procedura tal-arbitragg ghandha tigi tterminata.

EU/AD/SM/mt 178



2. Jekk, gabel ma tinhareg id-dec¢izjoni tal-arbitragg, il-kontinwazzjoni tal-pro¢edura ta’
arbitragg issir impossibbli jew ma tibqax mehtiega ghal raguni li mhix imsemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan 1-Artikolu, il-bord ta’ arbitragg ghandu jinforma lill-partijiet fit-tilwima bl-intenzjoni tieghu
li johrog ordni biex itemm il-pro¢edura ta’ arbitragg. Il-bord ta’ arbitragg jista’ johrog dik 1-ordni

jew fejn il-bord ta’ arbitragg iqis li dan ikun xieraq.

3.  Il-bord ta’ arbitragg ghandu jittrazmetti lill-partijiet fit-tilwima l-ordni li ttemm il-
proc¢edimenti tal-arbitragg jew is-soluzzjoni miftichma b’mod reciproku, iffirmata mill-membri tal-
bord ta’ arbitragg. L-Artikolu 30(2) sa (6) ta’ dan il-Protokoll Qafas ghandu japplika ghal

soluzzjonijiet miftiehma b’mod re¢iproku.

ARTIKOLU 32
Korrezzjoni ta’ decizjoni ta’ arbitragg

1. Fizmien 30 jum mill-wasla tad-de¢izjoni, kwalunkwe wahda mill-partijiet fit-tilwima,
b’notifika lill-parti 1-ohra fit-tilwima u lill-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg, tista’ titlob lill-bord ta’
arbitragg biex jikkoregi fid-decizjoni tal-arbitragg kwalunkwe zball fil-komputazzjoni, kwalunkwe
zball materjali jew tipografiku, jew kwalunkwe Zball jew ommissjoni ta’ natura simili. Meta jqis li
talba bhal din tkun gustifikata, il-bord ta’ arbitragg ghandu jaghmel tali korrezzjonijiet fi Zzmien 45

Jjum minn meta jir¢ievi dik it-talba. Talba bhal din ma ghandux ikollha effett sospensiv.

2. Il-bord ta’ arbitragg jista’ jaghmel korrezzjonijiet fuq inizjattiva tieghu stess fi Zmien 30 jum

min-notifika tad-decizjoni tieghu.
3. Il-korrezzjonijiet skont dan 1-Artikolu ghandhom isiru bil-miktub u ghandhom jiffurmaw parti

integrali mid-decizjoni tal-arbitragg. L-Artikolu 30(2) sa (6) ta’ dan il-Protokoll Qafas ghandu
japplika ghal tali korrezzjonijiet.
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KAPITOLU 8

KWISTJONIJIET FINANZJARIJI

ARTIKOLU 33

Remunerazzjoni u kumpens ghall-ispejjez li ghandhom jithallsu

lill-membri ta’ bord ta’ arbitragg u l-assistenti taghhom

I-partijiet fit-tilwima ghandhom jagblu mal-bord ta’ arbitragg, bi kwalunkwe mezz ta’

komunikazzjoni, fi zmien 7 ijiem mit-twaqqif tal-bord ta’ arbitragg, dwar:

(a) ir-remunerazzjoni u lI-kumpens tal-ispejjez li ghandhom jithallsu lill-membri tal-bord ta’
arbitragg, 1i ghandhom ikunu ragonevoli u komparabbli mal-istandards tal-bordijiet stabbiliti

fil-qafas tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢;

(b) ir-remunerazzjoni li ghandha tithallas lill-assistenti, fejn ghal kull membru tal-bord ta’
arbitragg, l-ammont totali tar-remunerazzjoni li ghandha tithallas lill-assistenti ghandha tkun
ragonevoli u, fi kwalunkwe kaz, ma tagbizx terz tar-remunerazzjoni ta’ dak il-membru tal-

bord ta’ arbitragg.

ARTIKOLU 34

Kostijiet

b

1. Kull parti fit-tilwima ghandha thallas il-kostijiet taghha u nofs il-kostijiet tal-bord ta
arbitragg.
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2. Il-bord ta’ arbitragg ghandu jiddetermina l-kostijiet tieghu fid-decizjoni tal-arbitragg dwar il-

merti tal-kaz. Dawk il-kostijiet ghandhom ikopru biss:

(a) ir-remunerazzjoni tal-membri tal-bord ta’ arbitragg, iddikjarati separatament ghal kull
membru u stabbiliti mill-bord ta’ arbitragg innifsu f’konformita mal-Artikolu 33, il-punt (a),
ta’ dan il-Protokoll Qafas;

(b) l-ispejjez tal-ivvjaggar u spejjez ohra mgarrba mill-membri tal-bord ta’ arbitragg;

(c) ir-remunerazzjoni u l-ispejjez tal-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg.

3. Il-kostijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu ragonevoli meta wiehed iqis il-valur

tat-tilwima, il-kumplessita tat-tilwima, iz-zmien imqatta’ fugha mill-membri tal-bord ta’ arbitragg u

kwalunkwe espert mahtur mill-bord tal-arbitragg, u ¢-Cirkostanzi rilevanti l1-ohra kollha tal-kaz

specifiku.
ARTIKOLU 35
Depozitu tal-kostijiet

1. Fil-bidu tal-procedura ta’ arbitragg, il-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg tista’ titlob lill-partijiet

fit-tilwima jittrasferixxu bil-quddiem depozitu ugwali ghal stima tal-ammont totali tal-kostijiet

imsemmija fl-Artikolu 34(2) ta’ dan il-Protokoll Qafas.

2. Matul il-proc¢edura tal-arbitragg, il-Qorti Permanenti ta’ Arbitragg tista’ titlob lill-partijiet fit-

tilwima biex jiddepozitaw ammonti addizzjonali.
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3.  L-ammonti kollha ddepozitati mill-partijiet fit-tilwima skont dan I-Artikolu ghandhom jigu
ttrasferiti lill-Qorti Permanenti tal-Arbitragg, li ghandha tizborzahom biex tkopri I-kostijiet
effettivament imgarrba, inkluzi, b’mod partikolari, it-tariffi tal-membri tal-bord ta’ arbitragg u 1-

Qorti Permanenti ta’ Arbitragg.
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Appendici

KODICI TAL-KONDOTTA GHALL-MEMBRI TAL-BORDIJIET TAL-ARBITRAGG

ARTIKOLU 1

Responsabbiltajiet lejn il-process

1. Ghall-finijiet tal-preservazzjoni tal-integrita u l-imparzjalita tal-proc¢edura tal-arbitragg, kull

kandidat li jsir membru ta’ bord ta’ arbitragg ghandu:

(a) jevita kondotta mhux xierqa u dehra ta’ kondotta mhux xierqa;

(b) ikun indipendenti u imparzjali;

(c) jevita kunflitti ta’ interess diretti u indiretti; u

(d) josserva standards gholjin ta’ kondotta sabiex jinzammu l-integrita u l-imparzjalita tal-

procedura tas-soluzzjoni ta’ tilwim.

2. L-eks kandidati jew membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom jikkonformaw mal-obbligi
stabbiliti fl-Artikoli 5 u 6 ta’ dan I-Appendici.
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ARTIKOLU 2
Obbligi ta’ divulgazzjoni tal-membri tal-bord ta’ arbitragg

1.  Qabel ma jikkonfermaw l-ghazla taghhom bhala membri tal-bord ta’ arbitragg, il-kandidati
ghandhom jizvelaw bil-miktub lill-Partijiet Assocjati kwalunkwe interess, relazzjoni jew kwistjoni
li jkunu konxji taghha li x’aktarx taffettwa l-indipendenza jew l-imparzjalita taghhom, jew li tista’
tohloq b’mod ragonevoli dehra ta’ kondotta mhux xierqa jew pregudizzju fil-proc¢edimenti quddiem

il-bord ta’ arbitragg.

2. Il-kandidati u I-membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom jikkomunikaw kwistjonijiet li
jikkoncernaw ksur attwali jew potenzjali ta’ dan il-kodi¢i ta’ kondotta biss lill-Kumitat Kongunt

biex jigu kkunsidrati mill-Partijiet Assocjati.
3. Il-membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom fi kwalunkwe stadju tal-pro¢edimenti quddiem il-
bord ta’ arbitragg jiddivulgaw lill-partijiet fit-tilwima bil-miktub kwalunkwe interess, relazzjoni jew
kwistjoni tan-natura specifikata fil-paragrafu 1 li jkunu jafu biha jew li jsiru jafu biha.

ARTIKOLU 3

Diligenza dovuta tal-membri ta’ bord ta’ arbitragg

1.  Mal-ghazla taghhom, il-membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom iwettqu dmirijiethom bir-

reqqa u malajr matul il-procedimenti quddiem il-bord ta’ arbitragg, u b’mod gust u b’diligenza.
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2. B’mod partikolari, il-membri ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom:

(a) jikkunsidraw biss dawk il-kwistjonijiet li jkunu tqajmu fil-pro¢edimenti quddiem il-bord ta’
arbitragg u li jkunu mehtiega ghal decizjoni tal-arbitragg, u ma ghandhom jiddelegaw dan id-
dmir lil ebda persuna ohra;

(b) jiehdu l-passi kollha xierqa biex jizguraw li l-assistenti taghhom ikunu konxji mill-Artikoli 1,
2 u 6 ta’ dan I-Appendic¢i u jikkonformaw maghhom.

ARTIKOLU 4
Indipendenza u imparzjalita tal-membri ta’ bord ta’ arbitragg

IlI-membri ta’ bord ta’ arbitragg:

(a) ghandhom ikunu indipendenti u imparzjali, jevitaw li joholqu dehra ta’ kondotta mhux xierqa
jew pregudizzju, u ma jkunux influwenzati minn interess personali, pressjoni esterna,
kunsiderazzjonijiet politi¢i, fama pubblika, lealta lejn 1-UE jew I-Istati Assocjati, jew biza’ ta’

kritika;

(b) ma ghandhomx jassumu, direttament jew indirettament, xi obbligu jew jaccettaw xi benefi¢¢ju

li jista’ b’x1 mod ifixkel, jew jidher li jinterferixxi, it-twettiq xieraq ta’ dmirijiethom;
(¢) ma ghandhomx juzaw il-pozizzjoni taghhom bhala membri ta’ bord ta’ arbitragg biex

javvanzaw kwalunkwe interess personali jew privat u jevitaw azzjonijiet li jistghu joholqu 1-

impressjoni li ohrajn huma f’pozizzjoni specjali biex jinfluwenzawhom;
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(d) ma ghandhomx jippermettu relazzjonijiet jew responsabbiltajiet finanzjarji, kummercjali,

professjonali, familjari jew soc¢jali li jinfluwenzaw il-kondotta jew il-gudizzju taghhom;

(e) ghandhom jevitaw li jidhlu fi kwalunkwe relazzjoni jew jakkwistaw kwalunkwe interess
finanzjarju li x’aktarx jaffettwa I-imparzjalita taghhom jew li jista’ johloq b’mod ragonevoli
dehra ta’ kondotta mhux xierqa jew pregudizzju;

(f) ma ghandhom jiddiskutu l-ebda aspett tas-suggett jew l-izvolgiment tal-pro¢edimenti quddiem
il-Bord tal-arbitragg ma’ wahda mill-partijiet fit-tilwima jew mat-tnejn li huma fl-assenza tal-
membri l-ohra tal-bord ta’ arbitragg.

ARTIKOLU 5
Obbligi tal-ex membri ta’ bord ta’ arbitragg
L-ex membri kollha ta’ bord ta’ arbitragg ghandhom jevitaw azzjonijiet li jistghu jaghtu l-impressjoni

li huma kienu ppregudikati fit-twettiq ta’ dmirijiethom jew li bbenefikaw minn xi decizjoni jew

decizjoni tal-arbitragg tal-bord ta’ arbitragg.
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ARTIKOLU 6
Kunfidenzjalita
1.  Membru jew eks membru ta’ bord ta’ arbitragg m ghandux f’ebda hin:

(a) jizvela jew juza kwalunkwe informazzjoni mhux pubblika dwar kwalunkwe proc¢ediment
quddiem il-bord ta’ arbitragg jew li tkun inkisbet matul tali pro¢edimenti, hlief ghall-finijiet
ta’ tali procedimenti, u fi kwalunkwe kaz, ma ghandux jizvela jew juza xi informazzjoni bhal
din biex jikseb vantagg personali jew vantagg ghal ohrajn jew biex jaffettwa hazin l-interess

ta’ ohrajn;

(b) jiddivulga d-deliberazzjonijiet tal-bord tal-arbitragg, jew il-fehmiet ta’ kwalunkwe membru

tal-bord tal-arbitragg.

2. Membru ta’ bord ta’ arbitragg ma ghandux jizvela dec¢izjoni tal-arbitragg tal-bord ta’ arbitragg
jew partijiet minnha gabel il-pubblikazzjoni taghha f’konformita ma’ dan il-Protokoll Qafas.

EU/AD/SM/mt 187



PROTOKOLL QAFAS 7

DWAR L-ISTATUT TAL-KUMITAT PARLAMENTARI TA’ ASSOCJAZZJONI

ARTIKOLU 1

[1-Kumitat Parlamentari ta’ Assoc¢jazzjoni stabbilit bl-Artikolu 78 tal-Ftehim Qafas ghandu jkun

kostitwit u jiffunzjona f’konformita ma’ dan il-Ftehim u dan I-Istatut.

ARTIKOLU 2

[I-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jkun maghmul minn 12-il membru. II-Parlament

Ewropew ghandu jahtar erba’ membri u I-Parlamenti tal-Istati Assoc¢jati ghandhom jahtru erba’

membri kull wiched.

ARTIKOLU 3

[1-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jeleggi 1-President u 1-Vi¢i President tieghu minn

fost il-membri tieghu. Il-kariga ta’ President tal-Kumitat Parlamentari ta' Asso¢jazzjoni ghandha

tinzamm alternattivament, ghal perjodu ta’ sena, minn membru mahtur mill-Parlament Ewropew u

minn membru mahtur minn Parlament ta’ Stat Assocjat.
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ARTIKOLU 4

[1-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jorganizza sessjoni generali mill-inqas darba fis-

sena, darba fI-UE u darba fi Stat Asso¢jat. [I-Kumitat Parlamentari ta' Asso¢jazzjoni ghandu

jiddeciedi f'kull sessjoni fejn ser tinzamm is-sessjoni generali i jkun imiss. Jistghu jsiru sessjonijiet

straordinarji meta 1-Kumitat Parlamentari ta’ Assoc¢jazzjoni jiddec¢iedi hekk skont ir-regoli ta’

procedura tieghu.

ARTIKOLU 5

[I-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandu jadotta r-regoli ta’ pro¢edura tieghu

b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu.

ARTIKOLU 6

I1-kostijiet ghall-partecipazzjoni ta’ membru fil-Kumitat Parlamentari ta’ Asso¢jazzjoni ghandhom

jithallsu mill-Parlament li jkun hatar dak il-membru.
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